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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction
manual and follow the instructions contained therein.
The manufacturer is not responsible for damage
caused by using the device contrary to its intended
use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for
other purposes incompatible with its intended use.

3. The device should be connected only to a 5V/1A
USB socket

For safer use to a single USB port, do not plug in
multiple electrical devices at the same time.

4. Take special care when using the device when
children are around. Do not allow children to play
with the device do not allow children or anyone
unfamiliar with the device to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by
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children over 8 years of age and persons with limited
physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment,
if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are
aware of the dangers associated with its use. Children
should not play with the equipment. Cleaning and
maintenance of the equipment should not be
performed by children unless they are over 8 years of
age and these activities are performed under
supervision.

6. WARNING: Keep the device dry.

7. WARNING: Before cleaning the device,
disconnect the USB power cable from the device.

8. WARNING: Improper use of the device, may
result in injuries, such as cuts or abrasions, among
others.

9. WARNING: Do not leave the device turned on
unattended.

10. WARNING: It is forbidden to insert fingers or
any other objects into the blades and openings of the
device housing.

11. The device should not be used by children,
persons with limited physical, sensory and mental
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abilities without supervision of authorized or
experienced persons and always in accordance with
these instructions.

12. Ensure that the power cord and USB plug have no
visible damage.

13. Do not immerse the cable, plug and the entire
device in water or other liquid. Do not expose the
device to weather conditions (rain, sun, etc.)

14. Do not use the device with a damaged USB
power cable, or if it has been dropped or damaged in
any other way or is not working properly. Do not
repair the device yourself. Take the damaged device
to a competent service center for inspection or repair.
Only authorized service centers may make any
repairs. Improper repair may cause serious danger to
the user.

15. Do not use the device near flammable materials.
16. USB power cord must not touch hot surfaces.

17. Do not leave the device plugged into a USB outlet
unattended.

18. Do not use the device near water e.g.: in the
shower, in the bathtub or over a sink with water.

19. Do not use the device, while charging the battery.
20. Do not allow the device to get wet. If the device
falls into water while charging the battery,
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immediately pull the power plug from the power
outlet. Do not put your hands in the water while the
device is plugged in. Before using again, the device
must be checked by a qualified electrician.

21. Do not grasp the device or power adapter with
wet hands.

22. Turn off the device each time you put it away.

WARNING: Do not use this equipment
near bathtubs, showers, swimming
pools and similar bodies of water.

Shaver Device Description:

. Shaving foil head

. Switch

. Display:

. Percentage of battery charge
. Lock indicator

. Charging socket

. Blade protection

. Brush for cleaning the blade
. Power cord

NOoOOMTDL WN B

Before first use:
1. Remove all marketing and packaging materials from the device.
2. Using a damp cloth, wipe the blade and housing of the device.
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Using the device. dry shaver

1. Make sure the device is fully charged.

2. Remove the blade protection (5) by pulling it upwards.

4. Turn on the device using the switch (2).

5. When you have finished working, turn off the device.

6. Remove any hair adhering to the device with the cleaning brush (6).

Charging the device:

At the bottom of the device is a charging hole, plug the power cord (7) into it
and the other side of the USB into a 5V DC 1A charger.

The display will show the current charging status in percent.

If the battery level is low the charging icon will flash. The device should be
recharged.

The device can be used while connected to the power supply. Note that the
minimum charge level should be 5% to protect the battery from damage and loss
of battery capacity.

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO A POWER SOURCE OTHER THAN
5V DC 1A. This may damage the charging module.

Travel lock:

To lock the device, hold down the button (2) for three seconds. A padlock will
appear on the display. To unlock the travel lock, hold down the button (2) for
three seconds.

Maintenance of the device:

Before cleaning, turn off the device and unplug it from the power supply.
Clean the device of lingering hair with the included brush (6) after each use.
To do this, remove the head with foil (1) by pulling it upwards.

The head (1) can be washed under running water being careful not to get the
whole device and the charging socket wet.

Technical data:

Operating time: 80 minutes
Charging time 120 minutes
Battery type: Lithium-ion
Battery Capacity: 600 mAh



Charging voltage: 5V DC 1A
IPX6

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic
equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on
waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of
waste electrical and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other
waste - this is confirmed by marking in the form of a "crossed out basket", ordering
selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and
components that, when released into the environment, can cause serious danger to the
health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health
ailments, such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys,
liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse
effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes.
Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them,
can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized
collection points, a list of which should be included on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery,
including recycling, of waste equipment. It also plays a key role in the waste electrical and
electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to
authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A
distributor, when supplying equipment intended for households to a purchaser, is obliged
to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such
equipment, provided the used equipment is of the same type and performed the same
functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate
containers for separate collection of municipal waste according to their description. If
there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a
collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact
directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)
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ALLGEMEINE
SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR
SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
Benutzung des Gerits und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht
fiir Schéaden, die durch nicht bestimmungsgeméaflen
Gebrauch oder unsachgeméfe Handhabung des
Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht
mit seiner Bestimmung vereinbar sind.

3. Das Gerit darf nur an eine 5V/1A USB-Buchse
angeschlossen werden

Schlieflen Sie aus Sicherheitsgriinden nicht mehrere
elektrische Gerite gleichzeitig an einen einzigen
USB-Anschluss an.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit
in der Ndhe von Kindern verwenden. Erlauben Sie
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Kindern nicht, mit dem Gerét zu spielen. Erlauben
Sie Kindern oder Personen, die mit dem Gerat nicht
vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern tiber
8 Jahren und Personen mit eingeschriankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des
Gerits verwendet werden, wenn dies unter Aufsicht
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
geschieht oder sie Anweisungen zur sicheren
Verwendung des Gerits erhalten haben und sich der
mit der Verwendung verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht
durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Halten Sie das Gerit trocken.

7. WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung des
Gerits das USB-Netzkabel vom Gerit ab.

8. WARNUNG: Die unsachgemédfe Verwendung des
Gerits kann zu Verletzungen wie Schnitt- oder
Schiirfwunden fiihren.

9. WARNUNG: Lassen Sie das Gerit nicht
unbeaufsichtigt eingeschaltet.
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10. WARNUNG: Es ist verboten, die Finger oder
andere Gegenstiinde in die Klingen und Offnungen
des Geridtegehduses einzufiihren.

11. Das Gerit darf von Kindern und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fihigkeiten nur unter Aufsicht von
befugten oder erfahrenen Personen und immer in
Ubereinstimmung mit dieser Anleitung benutzt
werden.

12. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der
USB-Stecker nicht sichtbar beschédigt sind.

13. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
gesamte Gerdt nicht in Wasser oder eine andere
Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerét nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
14. Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem
beschadigten USB-Netzkabel oder wenn es
heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschidigt
wurde oder eine Fehlfunktion aufweist. Reparieren
Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie das
beschéddigte Gerdt zur Inspektion oder Reparatur zu
einem kompetenten Servicecenter. Alle Reparaturen
diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Unsachgeméfe Reparaturen
konnen eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer
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darstellen.

15. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von
brennbaren Materialien.

16. Das USB-Netzkabel darf nicht mit heiflen
Oberfldchen in Beriihrung kommen.

17. Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an
einer USB-Buchse eingesteckt.

18. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von
Wasser, z. B. unter der Dusche, in der Badewanne
oder iiber einem Waschbecken mit Wasser.

19. Verwenden Sie das Gerét nicht, wiahrend der
Akku geladen wird.

20. Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht nass wird.
Sollte das Gerét wihrend des Ladevorgangs ins
Wasser fallen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose. Halten Sie Ihre Hande nicht ins
Wasser, wihrend das Gerit eingesteckt ist. Das Gerit
muss von einer Elektrofachkraft tiberpriift werden,
bevor es wieder benutzt wird.

21. Fassen Sie das Gerat oder das Netzteil nicht mit
nassen Hénden an.

22. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie es
weglegen.
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WARNUNG: Verwenden Sie dieses
Q Gerat nicht in der Nahe von Badern,
% Duschen, Schwimmbecken oder
ahnlichen Gewassern.

Beschreibung des Rasiergerits:
1. Scherfolienkopf

2. Schalter

3. Anzeige:

a. Prozentsatz der Batterieladung
b. Sperranzeige

4. Ladebuchse

5. Klingenschutz

6. Biirste zur Reinigung der Klinge
7. Netzkabel

Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie das gesamte Marketing- und Verpackungsmaterial vom Gerit.
2. Wischen Sie die Klinge und das Gehduse des Gerédts mit einem feuchten Tuch
ab.

Verwenden Sie das Gerit. trockenrasierer

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét vollstindig aufgeladen ist.

2. Entfernen Sie den Klingenschutz (5), indem Sie ihn nach oben ziehen.

4. Schalten Sie das Gerdt mit dem Schalter (2) ein.

5. Schalten Sie das Gerdt nach Beendigung der Arbeit aus.

6. Entfernen Sie mit der Reinigungsbiirste (6) alle Haare, die am Gerit haften.

Aufladen des Gerits:

An der Unterseite des Geréts befindet sich eine Ladedffnung. Stecken Sie das
Netzkabel (7) in diese Offnung und die andere USB-Seite in das 5V DC 1A
Ladegerit.

Auf dem Display wird der aktuelle Ladestatus in Prozent angezeigt.

13



Wenn der Batteriestand niedrig ist, blinkt das Ladesymbol. Das Gerit muss
wieder aufgeladen werden.

Das Gerit kann verwendet werden, wihrend es an das Stromnetz angeschlossen
ist. Bitte beachten Sie, dass der Mindestladezustand 5 % betragen sollte, um den
Akku vor Beschddigung und Kapazititsverlust zu schiitzen.

SCHLIESSEN SIE DAS GERAT NICHT AN EINE ANDERE
STROMQUELLE ALS 5V DC 1A AN. Dies kann das Lademodul beschadigen.

Reisesperre:

Um das Gerit zu sperren, halten Sie die Taste (2) drei Sekunden lang gedriickt.
Auf dem Display wird ein Vorhingeschloss angezeigt. Um die Verriegelung zu
16sen, halten Sie die Taste (2) drei Sekunden lang gedriickt.

Wartung des Gerits:

Schalten Sie das Gerit vor der Reinigung aus und trennen Sie es vom Stromnetz.
Das Gerit sollte nach jedem Gebrauch mit der mitgelieferten Biirste (6) von
verbleibenden Haaren gereinigt werden.

Entfernen Sie dazu den Folienkopf (1), indem Sie ihn nach oben ziehen.

Der Kopf (1) kann unter flieBendem Wasser gereinigt werden, ohne dass das
Gerit oder die Ladebuchse nass werden.

Technische Daten:

Betriebsdauer: 80 Minuten
Aufladezeit: 120 Minuten
AkKku-Typ: Lithium-lonen
Akku-Kapazitit: 600 mAh
Spannung zum Aufladen: 5V DC 1A
IPX6
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Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR
Artikel 13 (1) und (2) des Elektro- und Elektronikaltgerategesetzes vom 11. September
2015 méchten wir Sie Gber den ordnungsgeméaRen Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgerdten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen
abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen
Tonne" bestétigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile
enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die
Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen.
Sie kénnen zu zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen
fuhren und auch Nieren, Leber und Herz schidigen sowie Hautkrankheiten verursachen.
Schadstoffe kdnnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane
auswirken und zu Krebsldsionen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf
kontaminierten Boden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben
genannten gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen
abgegeben werden, deren Liste auf der Website der jeweiligen Gemeinde veroffentlicht
ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung,
einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System
der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Moglichkeit hat, die
Gerdte direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale
Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fihren, dass Altgerate an Orten zuriickgelassen
werden, die nicht fir diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein
Vertreiber, der einem Kaufer fiir Haushalte bestimmte Gerate liefert, ist verpflichtet,
Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen,
sofern die Altgerate vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfillen wie die
gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke sind entsprechend ihrer Beschreibung in
die entsprechenden Behlter fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabfallen zu
geben. Wenn das Geréat Batterien enthalt, missen diese entfernt und separat in einer
Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht tber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten,
wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der die Quittung
ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)
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CONDITIONS GENERALES DE
SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et
suivez les instructions qu'il contient. Le fabricant
n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation de 1'appareil non conforme a sa destination
ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique
uniquement. Ne l'utilisez pas a d'autres fins
incompatibles avec 1'usage auquel il est destiné.

3. L'appareil ne doit étre connecté qu'a une prise USB
de 5V/1A

Pour une utilisation plus siire, ne pas brancher
plusieurs appareils €électriques en méme temps sur un
méme port USB.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous
utilisez 'appareil en présence d'enfants. Ne laissez
pas les enfants jouer avec l'appareil et ne laissez pas
les enfants ou toute personne ne connaissant pas
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I'appareil l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de plus de 8 ans et des personnes dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes sans expérience ni
connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont regu des instructions sur
l'utilisation stre de I'appareil et sont conscientes des
dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent
pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et
l'entretien de 1'€quipement ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus
de 8 ans et que l'activité est effectuée sous
surveillance.

6. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil au sec.

7. AVERTISSEMENT : Avant de nettoyer l'appareil,
débranchez le cable d'alimentation USB de 1'appareil.
8. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de
l'appareil peut entrainer des blessures telles que des
coupures ou des abrasions.

9. AVERTISSEMENT : Ne pas laisser I'appareil
allumé sans surveillance.

10. AVERTISSEMENT : Il est interdit d'introduire
les doigts ou tout autre objet dans les lames et les
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ouvertures du boitier de 1'appareil.

11. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants
ou des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, sans la
surveillance de personnes autorisées ou
expérimentées et toujours conformément a ces
instructions.

12. Assurez-vous que le cable d'alimentation et la
prise USB ne sont pas visiblement endommaggs.

13. Ne pas immerger le cable, la prise ou l'appareil
entier dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer
l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.)

14. N'utilisez pas l'appareil avec un cable
d'alimentation USB endommagé, s'il est tombé ou s'il
a ¢ét¢ endommagé d'une autre manicre ou s'il présente
des dysfonctionnements. Ne réparez pas l'appareil
vous-méme. Apportez l'appareil endommagé a un
centre de service compétent pour qu'il soit inspecté
ou réparé. Toutes les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des centres de service agréés. Une
réparation non conforme peut présenter un risque
grave pour l'utilisateur.

15. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux
inflammables.

16. Le cordon d'alimentation USB ne doit pas entrer
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en contact avec des surfaces chaudes.

17. Ne laissez pas l'appareil branché sur une prise
USB sans surveillance.

18. N'utilisez pas l'appareil a proximité de 1'eau, par
exemple sous la douche, dans le bain ou au-dessus
d'un évier rempli d'eau.

19. N'utilisez pas I'appareil lorsque la batterie est en
cours de chargement.

20. Ne laissez pas I'appareil se mouiller. Si I'appareil
tombe dans I'eau alors que la batterie est en cours de
chargement, débranchez immédiatement la fiche
d'alimentation de la prise de courant. Ne mettez pas
vos mains dans I'eau lorsque l'appareil est branché.
L'appareil doit étre vérifié par un électricien qualifié
avant d'étre réutilisé.

21. Ne pas saisir I'appareil ou le bloc d'alimentation
avec des mains mouillées.

22. Eteignez l'appareil chaque fois que vous le
rangez.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet
appareil a proximité d'une baignoire,
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d'une douche, d'une piscine ou d'une
étendue d'eau similaire.

Description de I'appareil de rasage :

. Téte de rasage

. Interrupteur

. Affichage :

. Pourcentage de charge de la batterie
. Indicateur de verrouillage

. Prise de charge

. Protection de la lame

. Brosse pour le nettoyage de la lame
. Cable d'alimentation

NOoOUMT DL WN —

Avant la premiére utilisation :
1. Retirez tous les matériaux de commercialisation et d'emballage de l'appareil.
2. Essuyez la lame et le boitier de I'appareil a I'aide d'un chiffon humide.

Utiliser I'appareil. rasoir a sec

1. Assurez-vous que l'appareil est complétement chargeé.

2. Retirez la protection de la lame (5) en la tirant vers le haut.

4. Allumez l'appareil a l'aide de l'interrupteur (2).

5. Lorsque vous avez terminé votre travail, éteignez l'appareil.

6. Retirez les cheveux qui adhérent a l'appareil a 'aide de la brosse de nettoyage

().

Recharge de I'appareil :

Un trou de chargement se trouve au bas de I'appareil. Branchez le cordon
d'alimentation (7) dans ce trou et l'autre coté USB dans le chargeur SV DC 1A.
L'écran affiche I'état de charge actuel en pourcentage.

Si le niveau de la batterie est faible, l'icone de charge clignote. L'appareil doit
étre rechargé.

L'appareil peut étre utilisé lorsqu'il est connecté a l'alimentation électrique.
Veuillez noter que le niveau de charge minimum doit étre de 5 % pour protéger
la batterie contre les dommages et la perte de capacité.
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NE PAS CONNECTER L'APPAREIL A UNE SOURCE D'ALIMENTATION
AUTRE QUE 5V DC 1A. Cela pourrait endommager le module de charge.

Verrouillage de voyage :

Pour verrouiller I'appareil, maintenez le bouton (2) enfoncé pendant trois
secondes. Un cadenas apparait sur 1'écran. Pour déverrouiller le verrou de
voyage, maintenez le bouton (2) enfoncé pendant trois secondes.

Entretien de I'appareil :

Avant de procéder au nettoyage, éteignez l'appareil et débranchez-le de
l'alimentation électrique.

Apres chaque utilisation, I'appareil doit étre débarrassé des poils persistants a
l'aide de la brosse prévue a cet effet (6).

Pour ce faire, retirez la téte de la feuille (1) en la tirant vers le haut.

La téte (1) peut étre nettoyée a l'eau courante sans mouiller l'appareil ou la prise
de charge.

Caractéristiques techniques :

Durée de fonctionnement : 80 minutes
Temps de charge : 120 minutes

Type de batterie : Lithium-ion
Capacité de la batterie : 600 mAh
Tension de charge : 5V DC 1A

IPX6

Respecter |'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques Conformément a I'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre
2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons
vous informer sur le traitement approprié des déchets d'équipements électriques et
électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec
d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage sous la forme d'une "poubelle
barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

c € 2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des
mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement,
peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de 'homme et des
organismes vivants. Ils peuvent entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels
que des troubles de la vue, de l'audition et de I'élocution, peuvent également
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endommager les reins, le foie et le cceur, et provoquer des maladies de la peau. Les
substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes
respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de
plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut
entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux
points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de chaque municipalité.
4. Les ménages jouent un réle important en contribuant a la réutilisation et a la
récupération, y compris le recyclage, des déchets d'équipements. Il joue également un
réle clé dans le systéeme de gestion des déchets d'équipements électriques et
électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et
de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets
d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de
livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un acheteur des équipements destinés aux
ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages
sur le lieu de livraison de ces équipements, a condition que I'équipement usagé soit du
méme type et remplisse les mémes fonctions que I'équipement fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les
conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément
a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et
éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une
réclamation, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le ticket
de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE
SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO
IMPORTANTES
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LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el
aparato y siga las instrucciones que contiene. El
fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacién inadecuada.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice
para ningun otro fin incompatible con su uso previsto.
3. El aparato solo debe conectarse a una toma USB de
S5VI/1A

Para un uso mas seguro, no conecte varios
dispositivos eléctricos a un mismo puerto USB al
mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado al utilizar el dispositivo
cuando haya nifios cerca. No permita que los nifios
jueguen con el aparato. No permita que lo utilicen
nifios o personas que no estén familiarizadas con el
aparato.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado
por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
0 personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una
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persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son
conscientes de los peligros asociados a su uso. Los
nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por
nifios, a menos que sean mayores de 8§ afios y la
actividad se lleve a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato seco.

7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el aparato,
desconecte el cable de alimentacion USB del mismo.
8. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del
dispositivo, puede provocar lesiones como cortes o
abrasiones.

9. ADVERTENCIA: No deje el dispositivo
encendido sin vigilancia.

10. ADVERTENCIA: Esta prohibido introducir los
dedos o cualquier otro objeto en las cuchillas y
aberturas de la carcasa del aparato.

11. El aparato no debe ser utilizado por nifios,
personas con capacidad fisica, sensorial o mental
reducida sin la supervision de personas autorizadas o
con experiencia y siempre de acuerdo con estas
instrucciones.

12. Asegurese de que el cable de alimentacion y el
enchufe USB no estén visiblemente danados.
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13. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el
dispositivo en agua ni en ningun otro liquido. No
exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.)
14. No utilices el dispositivo con un cable de
alimentacion USB dafiado, o si se ha caido o danado
de cualquier otra forma o funciona mal. No repare el
dispositivo usted mismo. Lleve el dispositivo dafiado
a un centro de servicio competente para su inspeccion
o reparacion. Todas las reparaciones deben ser
realizadas unicamente por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

15. No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.

16. El cable de alimentacion USB no debe tocar
superficies calientes.

17. No deje el aparato enchufado a una toma USB sin
vigilancia.

18. No utilices el aparato cerca del agua, por ejemplo:
en la ducha, en la bafiera o sobre un lavabo con agua.
19. No utilices el dispositivo mientras la bateria se
esta cargando.

20. No permita que el dispositivo se moje. En caso de
que el aparato se caiga al agua mientras se carga la
bateria, desenchufelo inmediatamente de la toma de
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corriente. No introduzca las manos en el agua
mientras el aparato esté enchufado. El aparato debe
ser revisado por un electricista cualificado antes de
volver a utilizarlo.

21. No agarre el aparato ni la fuente de alimentacion
con las manos mojadas.

22. Apague el aparato cada vez que lo guarde.

ADVERTENCIA: No utilice este aparato
@ cerca de baferas, duchas, piscinas o
masas de agua similares.

Descripcion del aparato de afeitar:
1. Cabezal de la ldamina de afeitado
2. Interruptor

3. Display:

a. Porcentaje de carga de la bateria
b. Indicador de bloqueo

4. Toma de carga

5. Proteccidn de la cuchilla

6. Cepillo para limpiar la cuchilla

7. Cable de alimentacion

Antes del primer uso:
1. Retire todos los materiales de marketing y embalaje de la unidad.
2. Con un pafio humedo, limpie la cuchilla y la carcasa del aparato.
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Uso del aparato. afeitadora en seco

1. Asegurese de que el dispositivo esta completamente cargado.

2. Retire la proteccidn de la cuchilla (5) tirando de ella hacia arriba.

4. Encienda el aparato mediante el interruptor (2).

5. Cuando haya terminado de trabajar, apague el aparato.

6. Elimine los pelos adheridos al aparato con el cepillo de limpieza (6).

Carga del aparato:

Hay un orificio de carga en la parte inferior del aparato, enchufe el cable de
alimentacion (7) en él y el otro lado USB en el cargador de 5V DC 1A.

La pantalla mostrara el estado de carga actual en porcentaje.

Si el nivel de la bateria es bajo, el icono de carga parpadeara. El dispositivo
debe recargarse.

El dispositivo puede utilizarse mientras esté conectado a la fuente de
alimentacion. Tenga en cuenta que el nivel minimo de carga debe ser del 5%
para proteger la bateria de dafios y pérdida de capacidad.

NO CONECTE EL APARATO A UNA FUENTE DE ALIMENTACION DISTINTA DE 5V
CC 1A. Esto podria dafar el médulo de carga.

Bloqueo de viaje:

Para bloquear el aparato, mantenga pulsado el botdn (2) durante tres
segundos. Aparecerd un candado en la pantalla. Para desbloquear el bloqueo
de viaje, mantenga pulsado el botdn (2) durante tres segundos.

Mantenimiento del aparato:

Antes de limpiar el aparato, apaguelo y desconéctelo de la red eléctrica.

El aparato debe limpiarse de pelos persistentes después de cada uso con el
cepillo suministrado (6).

Para ello, retire el cabezal de la ldmina (1) tirando de él hacia arriba.

El cabezal (1) puede limpiarse bajo el grifo sin mojar el aparato ni la toma de
carga.
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Datos técnicos:

Tiempo de funcionamiento: 80 minutos
Tiempo de carga: 120 minutos

Tipo de bateria: ion-litio

Capacidad de la bateria 600 mAh
Tensién de carga: 5V CC 1A

IPX6

Cuidar el medio ambiente. Informacidn sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2 del articulo 13 de la Ley sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria
informarle sobre la correcta manipulacién de los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con
otros residuos - esto se confirma mediante el marcado en forma de "papelera tachada",
ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio ambiente, pueden suponer
una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden
provocar una serie de problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla,
también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la
piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas
respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los
efectos sobre la salud mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos sélo deben entregarse en los puntos
de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.
4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y
recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos. También desempefia un
papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos,
debido a la posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos
en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos en el lugar de
entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un comprador aparatos destinados a los
hogares, estd obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de
los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados
sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los
contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su
descripcidn. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un
centro de recogida y almacenamiento.
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No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, pongase
en contacto directamente con el distribuidor que emitio el recibo pongase en contacto
directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucées (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR
PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o
aparelho e siga as instrugdes nele contidas. O
fabricante ndo se responsabiliza por danos causados
por uma utilizag@o do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um
manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso
doméstico. Nao utilizar para outros fins
incompativeis com a sua utilizagao prevista.

3. O aparelho s6 deve ser ligado a uma tomada USB
de 5V/1A

Para uma utilizagdo mais segura, ndo ligar varios
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aparelhos eléctricos a uma tnica porta USB ao
mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho
quando houver criangas por perto. Nao permita que as
criangas brinquem com o aparelho. Nao permita que
criangas ou pessoas ndo familiarizadas com o
aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por
criangas com mais de 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que o fagam
sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes
sobre a utilizagdo segura do equipamento e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagao.
As criangas ndo devem brincar com o equipamento.
A limpeza e a manuten¢ao do equipamento ndo
devem ser efectuadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja
realizada sob supervisdo.

6. AVISO: Manter o aparelho seco.

7. AVISO: Antes de limpar o aparelho, desligar o
cabo de alimentagdo USB do aparelho.

8. AVISO: A utilizagdo incorrecta do aparelho pode
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provocar ferimentos, tais como cortes ou abrasdes.

9. AVISO: Nao deixe o aparelho ligado sem
vigilancia.

10. AVISO: E proibido introduzir os dedos ou
qualquer outro objeto nas laminas e aberturas da
caixa do aparelho.

11. O aparelho nao deve ser utilizado por criangas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas sem a supervisao de pessoas
autorizadas ou experientes e sempre de acordo com
estas instrugdes.

12. Certifique-se de que o cabo de alimentagdo e a
ficha USB nao estao visivelmente danificados.

13. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho
em 4gua ou em qualquer outro liquido. Nao expor o
aparelho as condig¢des climatéricas (chuva, sol, etc.)
14. Nao utilize o aparelho com um cabo de
alimentacao USB danificado ou se este tiver sofrido
uma queda ou qualquer outro tipo de dano ou avaria.
Nao repare o aparelho por si proprio. Leve o aparelho
danificado a um centro de assisténcia técnica
competente para inspe¢ao ou reparacao. Todas as
reparagdes sO podem ser efectuadas por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparagdo incorrecta
pode representar um risco grave para o utilizador.
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15. Nao utilize o aparelho perto de materiais
inflamaveis.

16. O cabo de alimentacao USB nao deve tocar em
superficies quentes.

17. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada USB
sem vigilancia.

18. Nao utilize o aparelho perto de agua, por
exemplo: no duche, na banheira ou sobre um
lavatdrio com agua.

19. Nao utilize o aparelho enquanto a bateria estiver a
carregar.

20. Nao deixe que o aparelho se molhe. Se o aparelho
cair na agua enquanto a bateria estiver a carregar,
retire imediatamente a ficha de alimentagao da
tomada de corrente. Nao colocar as maos na dgua
enquanto o aparelho estiver ligado a corrente. O
aparelho deve ser verificado por um eletricista
qualificado antes de voltar a ser utilizado.

21. Nao agarrar o aparelho ou a fonte de alimentagao
com as maos molhadas.

22. Desligar o aparelho sempre que o guardar.
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AVISO: Nao utilize este aparelho perto
de banheiras, duches, piscinas ou
corpos de agua semelhantes.

Descri¢éo do aparelho de barbear:
1. Cabega de lamina de barbear
2. Interruptor

3. Ecra:

a. Percentagem de carga da bateria
b. Indicador de blogqueio
4. Tomada de carregamento

5. Protecdo da lamina

6. Escova para limpeza da lamina
7. Cabo de alimentagdo

Antes da primeira utilizagdo:
1. Retirar todos os materiais de marketing e de embalagem da unidade.
2. Com um pano humido, limpar a lamina e a caixa do aparelho.

Utilizar o aparelho. méaquina de barbear a seco

1. Certifique-se de que o dispositivo esta totalmente carregado.

2. Retirar a prote¢do da lamina (5), puxando-a para cima.

4. Ligar o aparelho com o interrutor (2).

5. Quando tiver terminado o trabalho, desligue o aparelho.

6. Remova os cabelos aderentes ao aparelho com a escova de limpeza (6).

Carregamento do aparelho:

Existe um orificio de carregamento na parte inferior do aparelho, ligue o cabo de
alimentag@o (7) a este orificio e o outro lado USB ao carregador de SV DC 1A.
O visor indica o estado de carga atual em percentagem.

Se o nivel da bateria estiver baixo, o icone de carregamento piscara. O aparelho
tem de ser recarregado.

O dispositivo pode ser utilizado enquanto estiver ligado a fonte de alimentagao.
Tenha em ateng@o que o nivel minimo de carga deve ser de 5% para proteger a
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bateria contra danos e perda de capacidade da bateria.
NAO LIGAR O APARELHO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO
DIFERENTE DE 5V DC 1A. Isto pode danificar o médulo de carregamento.

Bloqueio de viagem:

Para bloquear o aparelho, mantenha o botdo (2) premido durante trés segundos.
Aparece um cadeado no ecra. Para desbloquear o bloqueio de viagem, mantenha
premido o botdo (2) durante trés segundos.

Manutengao do aparelho:

Antes da limpeza, desligar o aparelho e desconecta-lo da alimentagao eléctrica.
Ap6s cada utilizagdo, o aparelho deve ser limpo de pélos persistentes com a
escova fornecida (6).

Para o efeito, retire a cabega de aluminio (1) puxando-a para cima.

A cabega (1) pode ser limpa com agua corrente sem molhar o aparelho ou a
tomada de carregamento.

Dados técnicos:

Tempo de funcionamento: 80 minutos
Tempo de carregamento: 120 minutos
Tipo de bateria: Iao de litio
Capacidade da bateria: 600 mAh
Tensdo de carregamento: SV DC 1A
IPX6

Cuidar do ambi Infori sobre residuos de eléctricos e
electrénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.9s 1 e 2, da Lei relativa aos residuos
de equipamentos eléctricos e electrdnicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o
informar sobre o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com
outros residuos - o que é confirmado pela marcag&o sob a forma de um "caixote de lixo
riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

c € 2. Os equipamentos eléctricos e electrénicos podem conter substancias, misturas e
componentes perigosos que, quando libertados no ambiente, podem constituir uma
ameaga grave para a salde e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias
podem provocar uma série de problemas de salde, tais como perturbagdes da visdo, da
audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar
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doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos
sistemas respiratdrio e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de
plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode
resultar nos efeitos de satide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos s6 devem ser entregues nos
pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida no sitio Web de cada
municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a
reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos residuos de equipamentos.
Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos devido a possibilidade de entrega direta nos
pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.
Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de
entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador equipamentos destinados a uso
domeéstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo dos residuos de
equipamentos domésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os
equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os
equipamentos fornecidos.

As embalagens de cart3o e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos
contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a
sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas
separadamente num centro de recolha e armazenamento.

Nao deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma
reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS
NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
SAUGOKITE ATEITYJE
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1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir laikykites joje pateikty nurodymy.
Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg naudojant
prietaisg ne pagal paskirtj arba netinkamai su juo
elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite
jo jokiais Kitais tikslais, nesuderinamais su jo
paskirtimi.

3. Prietaisas turi biiti jungiamas tik prie 5 V/1 A USB
lizdo

Kad naudojimas biity saugesnis, prie vieno USB lizdo
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bikite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia
yra vaiky. Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu
neleiskite juo naudotis vaikams ar Kitiems asmenims,
nepazjstantiems prietaiso.

5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vyresni nei 8
mety vaikai ir asmenys su ribotomis fizinémis,
jutiminémis ar protinémis galimybémis arba
asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie jrenginj, jei
sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos apie
saugy irenginio naudojima ir jie Zino su jrenginio
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti
su jranga. Valyti ir priziliréti jrangos neturéty vaikai,
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nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir $i veikla

6. JSPEJIMAS: jrenginj laikykite sausai.

7. ISPEJIMAS: Pries valydami jrenginj, atjunkite
USB maitinimo laidg nuo jrenginio.

8. ISPEJIMAS: Netinkamai naudodami prietaisa,
galite susizeisti, pavyzdziui, jsipjauti ar jbrézti.

9. ISPEJIMAS: nepalikite jjungto prietaiso be
priezitiros.

10. JSPEJIMAS: Draudziama kisti pirstus ar bet
kokius kitus daiktus j prietaiso korpuso aSmenis ir
angas.

11. Prietaiso neturéty naudoti vaikai, asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb&jimais
be jgalioty ar patyrusiy asmeny priezitros ir visada
laikydamiesi §iy instrukcijy.

12. Isitikinkite, kad maitinimo kabelis ir USB
kiStukas néra akivaizdziai pazeisti.

13. Nemerkite kabelio, kistuko ar viso prietaiso |
vanden] ar bet kokj kitg skystj. Nelaikykite prietaiso
oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.)

14. Nenaudokite prietaiso su pazeistu USB maitinimo
kabeliu arba jei jis buvo numestas ar kitaip
sugadintas, arba sugedo. Neremontuokite prietaiso
patys. PaZeistg prietaisg nuneskite ] kompetentinga
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aptarnavimo centrg, kad jis buty patikrintas arba
suremontuotas. Visus remonto darbus gali atlikti tik
jgalioti techninés priezitiros centrai. Netinkamas
remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

15. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

16. USB maitinimo laidas neturi liesti kars$ty pavirsiy.
17. Nepalikite prietaiso, jjungto 1 USB lizda, be
prieziliros.

18. Nenaudokite prietaiso prie vandens, pvz.: duse,
vonioje arba vir$ kriauklés su vandeniu.

19. Nenaudokite prietaiso, kai akumuliatorius
jkraunamas.

20. Neleiskite prietaisui suslapti. Jei jkraunant
akumuliatoriy prietaisas jkrenta j vandenj,
nedelsdami iStraukite maitinimo kistukg i§ elektros
tinklo lizdo. NekiSkite ranky j vandenj, kol prietaisas
jjungtas j elektros tinkla. Prie§ naudojant prietaisg dar
karta, ji turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.

21. Negalima laikyti prietaiso ar maitinimo Saltinio
Slapiomis rankomis.

22. I§junkite prietaisg kiekvieng karta, kai jj padedate
1 Salj.
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JSPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso
Salia voniy, dusy, baseiny ar panasiy
vandens telkiniy.

Skutimosi prietaiso apra§ymas:

1. Skutimosi folijos galvuté

2. Jungiklis

3. Ekranas:

a. Akumuliatoriaus jkrovos procentiné dalis
b. Uzrakinimo indikatorius

4. Tkrovimo lizdas

5. Geleztés apsauga

6. Sepetélis asmenims valyti

7. Maitinimo laidas

Prie$ naudodami pirma karta:
1. Nuo jrenginio nuimkite visas rinkodaros ir pakavimo medziagas.
2. Drégnu skuduréliu nuvalykite prietaiso aSmenis ir korpusg.

Naudojimasis prietaisu. sausas skustuvas

1. Isitikinkite, kad prietaisas visiskai jkrautas.

2. Nuimkite geleztés apsauga (5) traukdami ja j virsy.

4. Tjunkite prietaisa naudodami jungiklj (2).

5. Baigg darba, iSjunkite prietaisa.

6. Valymo Sepetéliu (6) pasalinkite prie prietaiso prilipusius plaukus.

Prietaiso jkrovimas:

Prietaiso apacioje yra jkrovimo anga, j ja jkiskite maitinimo laida (7), o kita
USB pusg - i 5 V nuolatinés srovés 1 A jkroviklj.

Ekrane bus rodoma dabartiné jkrovimo biisena procentais.

Jei akumuliatoriaus jkrovos lygis zemas, mirksés jkrovimo piktograma. Prietaisa
reikia jkrauti.

Prietaisg galima naudoti, kai jis prijungtas prie maitinimo Saltinio. Atkreipkite
démesj, kad minimalus jkrovimo lygis turéty buti 5 %, kad akumuliatorius biity
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apsaugotas nuo pazeidimy ir baterijos talpos praradimo.
NEPRIJUNKITE !_BENGINIO PRIE KITO NEI 5 V NUOLATINES SROVES
1 A MAITINIMO SALTINIO. Tai gali sugadinti jkrovimo modulj.

Kelionés uzraktas:

Norédami uzrakinti jrenginj, tris sekundes palaikykite nuspaude mygtuka (2).
Ekrane pasirodys pakabinama spyna. Norédami atrakinti kelionés uZrakta, tris
sekundes palaikykite nuspaude mygtuka (2).

Prietaiso priezitira:

Pries valydami prietaisa, i§junkite jj ir atjunkite nuo maitinimo Saltinio.

Po kiekvieno naudojimo prietaisa reikia i§valyti nuo likusiy plauky naudojant
pridedama Sepetélj (6).

Norédami tai padaryti, nuimkite folijos galvute (1) patraukdami jg j virsy.

Galvute (1) galima valyti po tekan¢iu vandeniu, nesuslapinant prietaiso ar
ikrovimo lizdo.

Techniniai duomenys:

Veikimo laikas: 1 val: veikimo trukmeé: 80 min
Ikrovimo laikas: 120 minuciy

Akumuliatoriaus tipas: li¢io jony

Akumuliatoriaus talpa: 600 mAh

Ikrovimo jtampa: JKROVIMO JTAMPA: 5V DC 1A
IPX6

Ripinimasis aplinka. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas
Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés
jrangos atlieky tvarkyma:
1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis -
tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rasies
atliekas.
2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir

c € komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimtg grésme Zmoniy ir gyvy organizmy
sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos ir
kalbos sutrikimuy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas.
Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiamga poveikj kvépavimo ir reprodukcinei
sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UZterStame dirvoZzemyje auganc¢iy augaly ir i$ jy
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gauty produkty vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms
surinkimo vietoms, kuriy sarasas turéty bati pateiktas kiekvienos savivaldybés interneto
svetainéje.

4. Namy Ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir
panaudojimo, jskaitant perdirbima, jrangos atlieky. Jis taip pat atlieka svarby vaidmenj
elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai
pristatyti jrangg j patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél
kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, GraZinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j jy pristatymo vietg. Platintojas,
tiekdamas pirkéjui namy tikiams skirta jrangg, privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy
jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies
ir atlieka tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotes ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy aprasyma turi bati metami j
atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy,
jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome
tiesiogiai kreipkités j kvitg iSdavusj pardaveéjg.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS

INSTRUKCIJAS

UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET

TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas
instrukciju un ieverojiet taja ietvertos noradijumus.
Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
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lietojot ierici neatbilstosi tas paredz&tajam
lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba.
Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi
ar tas paredzeto lietojumu.

3. Terici drikst pieslégt tikai pie 5 V/1 A USB
kontaktligzdas

Lai lietosana biitu drosaka, nepievienojiet vienai USB
ligzdai vairakas elektriskas ierices vienlaicigi.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir
bérni. Nelaujiet berniem spéléties ar ierici Nelaujiet
b&rniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici,
to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas
vecaki par 8 gadiem, un personas ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam sp€jam vai personas
bez pieredzes un zinaSanam par $o ierici, ja to dara
par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai ja
viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices droSu
lietoSanu un vini ir informeti par bistamibu, kas
saistita ar tas lietoSanu. B&rni nedrikst spéléties ar
aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba
tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: Uzglabajiet ierici sausa vieta.
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7. Bridinajums: Pirms ierices tiriSanas atvienojiet
USB barosanas kabeli no ierices.

8. BRIDINAJUMS: nepareiza ierices lietoSana var
radit traumas, piemeéram, iegriezumus vai
nobrazumus.

9. Bridinajums: Neatstajiet ierici ieslégtu bez
uzraudzibas.

10. BRIDINAJUMS: Ierices korpusa lapstinas un
atvergs ir aizliegts ievietot pirkstus vai citus
priekSmetus.

11. Ierici nedrikst lietot bérni, personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam
bez pilnvarotas vai pieredz€jusas personas
uzraudzibas un vienmer saskana ar Siem
noradijumiem.

12. Parliecinieties, ka stravas kabelis un USB
kontaktdakSa nav redzami bojati.

13. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdaksu vai visu
ierici Udent vai cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici
laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.)

14. Neizmantojiet ierici ar bojatu USB baroSanas
kabeli vai ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai
darbojas nepareizi. Neremont€jiet ierici pasi. Bojato
ierici nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei
vai remontam. Visus remontdarbus drikst veikt tikai
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autoriz€ti servisa centri. Nepareizi veikts remonts var
radit nopietnu risku lietotajam.

15. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu
tuvuma.

16. USB barosanas vads nedrikst pieskarties karstam
virsmam.

17. Neatstajiet ierici, kas pieslégta USB
kontaktligzdai, bez uzraudzibas.

18. Nelietojiet ierici tidens tuvuma, pieméram, dusa,
vanna vai virs izlietnes ar ideni.

19. Nelietojiet ierici, kamér akumulators tiek
uzladets.

20. Nelaujiet iericei samirkt. Ja akumulatora uzlades
laika ierice iekrit Udent, nekavgjoties izvelciet stravas
kontaktdaksu no tikla kontaktligzdas. Neielejiet rokas
tdeni, kamer ierice ir pieslégta pie tikla. Pirms
atkartotas ierices lietoSanas ta japarbauda
kvalificetam elektrikim.

21. Nenemiet ierici vai stravas padevi rokas ar
slapjam rokam.

22. Izslédziet ierici katru reizi, kad to noliekat.
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Bridinajums: Nelietojiet So ierici
vannu, dusu, peldbaseinu vai lidzigu
udens tilpnu tuvuma.

Skuveklmasinas ierices apraksts:

. Skiisanas folijas galvina

. Sledzis

. Displejs:

. Akumulatora uzlades procentualais limenis
. Blok&sanas indikators

. Uzlades ligzda

Asmenu aizsardziba

. Birste asmens tiriSanai

. Baro$anas kabelis

NN, oTe W~

Pirms pirmas lietoSanas reizes:
1. Nonemiet no ierices visus marketinga un iepakojuma materialus.
2. Ar mitru dranu noslaukiet ierices asmeni un korpusu.

Terices lietoSana. sausais skuveklis

1. Parliecinieties, ka ierice ir pilniba uzladéta.

2. Nonemiet asmens aizsardzibu (5), velkot to uz augsu.

4. leslédziet ierici, izmantojot sledzi (2).

5. Kad esat pabeidzis darbu, izsleédziet ierici.

6. Ar tiriSanas birstes palidzibu (6) nonemiet visus pie ierices pielipusos matus.

Ierices uzlade:

Ierices apaksdala ir uzlades caurums, taja pievienojiet stravas vadu (7), bet otru
USB pusi pievienojiet 5 V lidzstravas 1 A ladétajam.

Displeja tiks paradits pasreizgjais uzlades statuss procentos.

Ja akumulatora uzlades limenis ir zems, mirgo uzlades ikona. lerice ir jauzlade.
Ierici var lietot, kam@r ta ir pieslégta pie barosanas avota. Nemiet véra, ka
minimalajam uzlades [imenim jabit 5%, lai pasargatu akumulatoru no
bojajumiem un akumulatora jaudas zuduma.
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NEPIEVIENOJIET IERICI CITAM BAROSANAS AVOTAM, KAS NAV 5V
LIDZSTRAVAS 1 A. Tas var sabojat uzlades moduli.

Brauciena blokétajs:
Lai blokétu ierici, trTs sekundes turiet nospiestu pogu (2). Displeja paradisies
atsléga. Lai atblok&tu celojuma slédzeni, turiet nospiestu pogu (2) tris sekundes.

Ierices apkope:

Pirms tiriSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no stravas padeves.

Pec katras lietosanas reizes ierice janotira no palikusajiem matiem, izmantojot
komplekta ieklauto birstiti (6).

Lai to izdarTtu, nonemiet folijas galvinu (1), velkot to uz augsu.

Galvinu (1) var notirit zem tekosa Gidens, nesavilcinot ierici vai uzlades ligzdu.

Tehniskie dati:

Darbibas laiks: darbibas laiks: 80 miniites

Uzlades laiks: 120 miniites

Akumulatora tips: litija jonu

Akumulatora ietilpiba: 600 mAh

Uzlades spriegums: 5V LIDZSTRAVAS STRAVAS 1 A UZLADES
SPRIEGUMS: 5V LIDZSTRAVAS 1 A

IPX6

Ripes par vidi. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana
ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu likuma 13.
panta 1. un 2. punktu més vélamies js informét par pareizu ricibu ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem
atkritumiem - to apliecina markéjums "parsvitrotas tvertnes" veida, pasatot $ada veida
atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijjumus un
sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét cilvéku un dzivo organismu
veselibu un dzivibu. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes,
dzirdes un runas traucéjumus, ka ari var bojat nieres, aknas un sirdi un izraisit adas
slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un
izraisit véZa bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegttu
produktu lieto$ana uztura var izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas
punktiem, kuru saraksts ir pieejams katras pasvaldibas timek|a vietné.
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4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un
regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir ari batiska nozime elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iespéjams tas tiesi nodot
autorizétajos savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru
rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas sadiem nolakiem.
Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpaka) to nodosanas
vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam paredzétas iekartas pircéjam, ir
pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam iekartu atkritumus So
iekartu piegades vieta, ja izmantotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas
funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstosos
sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un
jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lidzu,
sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED
KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta
kahjustuste eest, mis on pohjustatud seadme
mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest
kasitsemisest.
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2. Seade on moeldud ainult koduseks kasutamiseks.
Arge kasutage seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi
kokku selle kasutusotstarbega.

3. Seadet tohib {ihendada ainult 5V/1 A USB-
pistikusse

Turvalisema kasutamise tagamiseks drge ithendage
tihte USB-pessa korraga mitut elektrilist seadet.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste
juuresolekul. Arge lubage lastel seadmega mingida
arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega
tuttav, seda kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada iile 8-
aastased lapsed ja piiratud fiiiisiliste, sensoorsete voi
vaimsete vOoimetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadmeid
puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad
on iile 8 aasta vanad ja seda tehakse jérelevalve all.
6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist iihendage
USB-toitekaabel seadmest lahti.
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8. HOIATUS: Seadme ebadige kasutamine voib
pOhjustada vigastusi, niiteks ldikehaavu voi
hoordumist.

9. HOIATUS: Arge jitke seadet jirelevalveta sisse
lilitatud.

10. HOIATUS: Keelatud on sisestada sdrmi voi muid
esemeid seadme korpuse teradesse ja avadesse.

11. Seadet ei tohi kasutada lapsed, piiratud fiitisilise,
sensoorse vOi vaimse voimekusega isikud ilma
volitatud voi kogenud isikute jarelvalveta ja alati
vastavalt kdesolevatele juhistele.

12. Veenduge, et toitejuhe ja USB-pistik ei oleks
nédhtavalt kahjustatud.

13. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette
vdi monda muusse vedelikku. Arge hoidke seadet
ilmastikutingimustes (vihm, péike jne)

14. Arge kasutage seadet kahjustatud USB-
toitekaabliga vo1 kui seade on maha kukkunud voi
muul viisil kahjustatud voi talitlushéireid esineb.
Arge parandage seadet ise. Viige kahjustatud seade
kontrollimiseks voi parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. Koiki remondit6id voivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige
remont vOib kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.
15. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
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laheduses.

16. USB-toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga
kokku.

17. Arge jitke seadet USB-pistikusse iithendatud
seadet jarelevalveta.

18. Arge kasutage seadet vee lihedal, nt: dusi all,
vannis vOi veega kraanikausi kohal.

19. Arge kasutage seadet aku laadimise ajal.

20. Arge laske seadmel mirjaks saada. Kui seade
peaks aku laadimise ajal vette kukkuma, tdommake
kohe toitepistik pistikupesa pistikupesast vilja. Arge
pange kési vette, kui seade on vooluvdrku ithendatud.
Enne seadme taaskasutamist peab seadet kontrollima
kvalifitseeritud elektrik.

21. Arge haarake seadet ega toiteallikat mirgade
kitega.

22. Liilitage seade vilja iga kord, kui te selle dra
panete.
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HOIATUS: Arge kasutage seda seadet
vannide, dusside, basseinide voi
sarnaste veekogude laheduses.

Raseerimisseadme kirjeldus:
1. Raseerimisfooliumi pea
2. Liliti

3. Ekraan:

a. Aku laetuse protsent

b. Lukustusindikaator

4. Laadimispesa

5. Tera kaitse

6. Harja tera puhastamiseks
7. Toitejuhe

Enne esimest kasutamist:
1. Eemaldage seadmest kogu turundus- ja pakkematerjal.
2. Piihkige seadme tera ja korpus niiske lapiga.

Kasutage seadet. kuivade habemeajamisvahenditega

1. Veenduge, et seade on tdielikult lactud.

2. Eemaldage tera kaitse (5), tdmmates seda iilespoole.

4. Liilitage seade sisse liiliti (2) abil.

5. Kui olete to6 1dpetanud, liilitage seade vilja.

6. Eemaldage seadme kiilge kleepunud karvad puhastusharja (6) abil.

Seadme laadimine:

Seadme allosas on laadimisava, ithendage sinna toitejuhe (7) ja teine USB-pool
5V DC 1A laadijasse.

Ekraanil kuvatakse praegune laadimisseisund protsentides.

Kui aku tase on madal, vilgub laadimissiimbol. Seadet tuleb laadida.

Seadet voib kasutada, kui see on ithendatud vooluvorku. Pange tihele, et
minimaalne laadimistase peaks olema 5%, et kaitsta akut kahjustuste ja aku
voimsuse vahenemise eest.
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ARGE UHENDAGE SEADET MUU VOOLUALLIKAGA KUI 5V DC 1A.
See voib laadimismoodulit kahjustada.

Reisilukk:
Seadme lukustamiseks hoidke nuppu (2) kolm sekundit all. Ekraanile ilmub
tabalukk. Reisiluku avamiseks hoidke nuppu (2) kolm sekundit all.

Seadme hooldamine:

Enne puhastamist liilitage seade vélja ja tihendage see vooluvdrgust lahti.
Seade tuleb parast iga kasutuskorda puhastada kaasasoleva harjaga (6) kinni
jddnud karvadest.

Selleks eemaldage fooliumpea (1), tdmmates seda iilespoole.

Pea (1) saab puhastada voolava vee all, ilma et seade voi laadimisalune mérjaks
saaks.

Tehnilised andmed:

Tooaeg: 1,5 tundi: 80 minutit

Laadimisaeg: 120 minutit

Aku tiitip: liittum-ioon aku

Aku mahutavus: 600 mAh

Laadimispinge: aku on aku, mis on aku, mis on aku, mis on aku:
IAADIMISPINGE: 5V DC 1A

IPX6

Keskk eest h

Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta
Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seaduse
artikli 13 IGigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jagtmete
nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude
jadtmetega - seda kinnitab mérgistus "labi kriipsutatud prigikasti" ndol, millega antakse
korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja
komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist ohtu inimeste ja

c € elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada arvukaid terviseprobleeme,
nditeks ndgemis-, kuulmis- ja kdnehaireid, samuti vdivad need kahjustada neerusid,
maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada
kahjulikku maju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvajaid.
Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine v3ib pdhjustada
eespool nimetatud tervisemdjusid.
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3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud
kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele,
sealhulgas ringlussevétule, kaasaaitamisel. Samuti on tal vétmeroll elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmekaitlusstisteemis tanu vdimalusele anda need otse volitatud
kogumispunktidesse ja kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille
tulemusel jaetakse jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette ndhtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tleandmiskohas. Kui
turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele méeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma
kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel
et kasutatud seadmed on sama tiitipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.
Papppakendid ja poluetiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna
asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on
patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas k&rvaldada.

Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid v3i esitada pretensiooni, siis palun v3tke otse
thendust edasimuujaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI
FELTETELEK

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A

HASZNALATHOZ

FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata eldtt olvassa el a kezelési
utmutatot, és kovesse az abban foglalt utasitasokat. A
gyartd nem vallal feleldsséget a késziilék nem
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rendeltetésszerii hasznalatdbol vagy helytelen
kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizardlag haztartasi hasznalatra készilt.
Ne hasznalja mas, a rendeltetésszerii hasznalattal
0ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziiléket csak 5V/1A USB aljzathoz szabad
csatlakoztatni

A biztonsagosabb hasznalat érdekében ne
csatlakoztasson egyszerre tobb elektromos eszkozt
egyetlen USB-porthoz.

4. Legyen kiilondsen 6vatos a késziilék
hasznalatakor, ha gyermekek vannak a kozelben. Ne
engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a késziilekkel
ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél
1d6ésebb gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek,
illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkez6 személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds személy
felligyelete mellett teszik, vagy ha utasitdsokat kaptak
a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozoan, és
tisztaban vannak a késziilék hasznalataval
kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
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jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat
¢s karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik,
ha elmultak 8 évesek, €s a tevékenységet felligyelet
mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket
szarazon.

7. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitasa el6tt
huzza ki az USB tapkabelt a késziilékbdl.

8. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfeleld
hasznalata sériiléseket, példaul vagasokat vagy
horzsolasokat okozhat.

9. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a késziiléket
bekapcsolva feliigyelet nélkiil.

10. FIGYELMEZTETES: Tilos az ujjakat vagy
barmilyen mas targyat a késziilékhaz pengéibe és
nyilasaiba dugni.

11. A késziiléket gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességii
személyek csak erre felhatalmazott vagy tapasztalt
személyek felligyelete mellett és mindig a jelen
hasznalati utasitdsnak megfeleléen hasznalhatjak.
12. Gy6z6djon meg arrél, hogy a tapkabel és az USB-
dugd nem lathatoan sériilt.

13. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész
késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a
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késziiléket iddjarasi koriilményeknek (esd, nap stb.)
14. Ne hasznalja a késziiléket sériilt USB tapkabellel,
vagy ha a késziiléket leejtették, vagy mas modon
megsériilt, illetve meghibasodott. Ne javitsa meg a
késziiléket sajat maga. A sériilt késziileket vigye el
ellendrzésre vagy javitasra egy illetékes
szervizkdzpontba. Minden javitast csak hivatalos
szervizkozpontok végezhetnek. A nem megfeleld
javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznéalora
nézve.

15. Ne hasznalja a késziiléket gytilékony anyagok
kozelében.

16. Az USB tapkabel nem érintkezhet forrd
feliiletekkel.

17. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil USB-
csatlakozoba dugva.

18. Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében, pl.:
zuhanyzdban, kadban vagy vizzel teli mosogato
felett.

19. Ne hasznalja a késziileket, amig az akkumulator
toltodik.

20. Ne hagyja, hogy a késziilék vizes legyen. Abban
az esetben, ha a késziilék az akkumulator toltése
kozben vizbe esik, azonnal hiizza ki a halozati
csatlakozot a halozati aljzatbol. Ne tegye a kezét a
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vizbe, amig a késziilék be van dugva. A késziiléket az
ujboli hasznalatba vétel el6tt szakképzett
villanyszerelonek kell ellendriznie.

21. Ne fogja meg a késziiléket vagy a tapegységet
nedves kézzel.

22. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal,
amikor elrakja.

FIGYELMEZTETES: Ne haszndlja ezt a

Q késziléket furd6kadak, zuhanyzok,
% uszomedencék vagy hasonlé
vizfellletek kozelében.

Borotvalkozd készilék leirasa:

1. Borotvafdlia fej

2. Kapcsold

3. Kijelz6:

a. Az akkumulator toltottségének szazalékos aranya
b. Zarolasjelz6

4. Tolt6 aljzat

5. Pengevédelem

6. Kefe a penge tisztitdsahoz

7. Tapkabel

Elsé hasznalat el6tt:
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1. Tavolitson el minden marketing- és csomagoldanyagot a készulékrdl.
2. Nedves ruhaval torolje at a késziilék pengéjét és hazat.

A késziilék hasznalata. szaraz borotva

1. Gy6z6djon meg rdla, hogy a késziilék teljesen fel van toltve.

2. Tavolitsa el a pengevédét (5) felfelé huzva.

4. Kapcsolja be a késziiléket a kapcsoldval (2).

5. A munka befejeztével kapcsolja ki a késziléket.

6. Tavolitsa el a készulékre tapadt sz8rszalakat a tisztitokefével (6).

A készllék feltoltése:

A készllék aljan talalhato egy toltényilas, ebbe dugja be a tapkabelt (7), a masik
USB-oldalat pedig az 5V DC 1A t6ltébe.

A kijelz6n szazalékban kifejezve megjelenik az aktualis toltési allapot.

Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony, a toltés ikon villogni fog. A
készuléket ujra kell tolteni.

A készliléket a tapegységhez csatlakoztatva is lehet hasznalni. Kérjik, vegye
figyelembe, hogy a minimalis toltottségi szintnek 5%-nak kell lennie, hogy
megovja az akkumuldtort a karosoddstdl és az akkumulator kapacitasanak
csokkenésétdl.

NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET 5V DC 1A-TOL ELTERG ARAMFORRASHOZ.
Ez karosithatja a téltémodult.

Utazési zér:

A késziilék zaroldsdhoz tartsa lenyomva a gombot (2) harom masodpercig. A
kijelz6n egy lakat jelenik meg. Az utazasi zar feloldasahoz tartsa lenyomva a
gombot (2) harom masodpercig.

A késziilék karbantartasa:

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és vélassza le a tapegységrdl.

A készliléket minden hasznalat utan a mellékelt kefével (6) meg kell tisztitani a
megmaradt sz6rszalaktol.

Ehhez vegye le a foliafejet (1) felfelé hazva.
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A fej (1) folyd viz alatt tisztithatd anélkul, hogy a késztilék vagy a toltSaljzat
vizes lenne.

Mdszaki adatok:

M(ikddési id6: 80 perc

Toltési id6: 120 perc

Akkumuldtor tipusa: Litium-ion

Akkumulator kapacitdsa: Litium-Litium akkumuldtor: akkumuldtor kapacitas:

600 mAh

Toltsfesziiltség: Akkumulator akkumulator: tOLTES: 5V DC 1A

IPX6

Gondoskodik a kérnyezetrél. Informaciék az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékarél A 2015. szeptember 11-i elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz616 térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban szeretnénk
tajékoztatni Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfeleld
kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyutt
elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban torténd jelolés igazolja, elrendelve az ilyen
tipusu hulladékok szelektiv gydjtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és
Osszetevbket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe kertilve komoly veszélyt
jelenthetnek az emberek és az él6 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos
egészségligyi problémat okozhatnak, példaul [atas-, hallds- és beszédzavarokat,
karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A kdros
anyagok karos hatassal lehetnek a 1égzé- és a reproduktiv rendszerre is, és rdkos
elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termé névények és a beldliik
szarmazd termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatdsokat eredményezheti.
3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott
gyUjtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes nkormanyzatok honlapjan kell
kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok Ujrahasznalatahoz és
hasznositasahoz, beleértve az Ujrafeldolgozast is, valé hozzajaruldsban. Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik,
mivel kdzvetlenul az engedélyezett gy(jt6helyeken lehet leadni, és kikiiszobolhetSk azok
a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkészulékek nem erre a célra
szolgalo helyeken valé elhagyasat eredményezik.

Tovébba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a
leadds helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak szant késziléket ad at a vasarlonak,
koteles a haztartasokbdl szarmazo hulladékkészuléket a készilék ataddsanak helyén
téritésmentesen visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt készulék ugyanolyan tipusu és
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ugyanolyan funkcidt It el, mint a széllitott készilék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelGen a telepilési
hulladék elkulénitett gy(jtésére szolgalé megfelel6 konténerekbe kell elhelyezni. Ha a
készuilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy
gy(jts- és taroldhelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgyijté edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklamdcidt kivan benyujtani, kérjik,
hogy forduljon kézvetleniil a nyugtat kiallité kereskedhoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI

PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza
aparatul si urmati instructiunile continute in acestea.
Producatorul nu este raspunzator pentru daunele
cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu
destinatia sa sau de manipularea necorespunzdtoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il
utilizati in niciun alt scop incompatibil cu destinatia
Sa.
3. Aparatul trebuie conectat numai la o prizd USB de
5V/1A
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Pentru o utilizare mai sigurd, nu conectati simultan
mai multe dispozitive electrice la un singur port USB.
4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati
dispozitivul cand sunt copii In preajma. Nu permiteti
copiilor sd se joace cu dispozitivul nu permiteti
copiilor sau oricarei persoane nefamiliarizate cu
dispozitivul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi
utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoane fard experientd sau cunostinte
despre echipament, daca acest lucru se face sub
supravegherea unei persoane responsabile de
siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind
utilizarea in sigurantd a echipamentului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia.
Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul.
Curdtarea si intretinerea echipamentului nu trebuie
efectuate de copii decét daca acestia au peste 8§ ani si
daca activitatea este efectuata sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: Pastrati unitatea uscata.

7. AVERTISMENT: Inainte de a curita dispozitivul,
deconectati cablul de alimentare USB de la
dispozitiv.

8. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a
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dispozitivului, poate duce la raniri cum ar fi taieturi
sau abraziuni.

9. AVERTISMENT: Nu lasati dispozitivul pornit
nesupravegheat.

10. AVERTISMENT: Este interzis sd introduceti
degetele sau orice alt obiect In lamele si deschiderile
carcasei dispozitivului.

11. Aparatul nu trebuie utilizat de copii, persoane cu
capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa fara
supravegherea unor persoane autorizate sau cu
experienta si intotdeauna n conformitate cu aceste
instructiuni.

12. Asigurati-va ca cablul de alimentare si mufa USB
nu sunt deteriorate vizibil.

13. Nu scufundati cablul, mufa sau intregul dispozitiv
in apad sau in orice alt lichid. Nu expuneti dispozitivul
la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)

14. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare
USB deteriorat sau daca acesta a fost scapat sau
deteriorat in orice alt mod sau functioneaza
defectuos. Nu reparati singur dispozitivul. Duceti
dispozitivul deteriorat la un centru de service
competent pentru inspectie sau reparatii. Toate
reparatiile pot fi efectuate numai de catre centre de
service autorizate. Repararea necorespunzatoare
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poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.

15. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor
inflamabile.

16. Cablul de alimentare USB nu trebuie sa atinga
suprafete fierbinti.

17. Nu lasati nesupravegheat dispozitivul conectat la
o priza USB.

18. Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de
exemplu: in dus, in cada sau deasupra unei chiuvete
cu apa.

19. Nu utilizati dispozitivul In timp ce bateria se
incarca.

20. Nu lasati dispozitivul sa se ude. In cazul in care
dispozitivul cade in apa in timp ce bateria se incarca,
scoateti imediat fisa de alimentare din priza. Nu
introduceti mainile n apa in timp ce dispozitivul este
conectat la prizd. Aparatul trebuie verificat de un
electrician calificat inainte de a fi utilizat din nou.
21. Nu prindeti aparatul sau sursa de alimentare cu
mainile ude.

22. Opriti aparatul de fiecare datd cand il puneti
deoparte.
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AVERTISMENT: Nu utilizati acest

% aparat in apropierea bailor, dusurilor,
% piscinelor sau a corpurilor de apa

similare.

Descrierea aparatului de ras:

1. Cap cu folie de barbierit

2. Comutator

3. Afisaj:

a. Procentul de incarcare a bateriei
b. Indicator de blocare

4. Priza de incarcare

5. Protectia lamei

6. Perie pentru curatarea lamei

7. Cablu de alimentare

Inainte de prima utilizare:
1. Indepartati toate materialele de marketing si de ambalare de pe unitate.
2. Folosind o carpa umeda, stergeti lama si carcasa aparatului.

Utilizarea dispozitivului. aparat de ras uscat

1. Asigurati-va ca dispozitivul este incarcat complet.

2. Scoateti protectia lamei (5) tragand-o in sus.

4. Porniti aparatul utilizand comutatorul (2).

5. Dupa ce ati terminat lucrul, opriti aparatul.

6. Indepirtati parul care aderd la aparat folosind peria de curitare (6).

Incarcarea aparatului:

Exista un orificiu de incarcare in partea de jos a aparatului, conectati cablul de
alimentare (7) in acesta si cealaltd parte USB in incarcatorul de 5V DC 1A.
Afisajul va indica starea curentd de incarcare in procente.

Daca nivelul bateriei este scazut, pictograma de incéarcare va clipi. Dispozitivul
trebuie reincarcat.
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Dispozitivul poate fi utilizat in timp ce este conectat la sursa de alimentare. Va
rugdm sa retineti cd nivelul minim de incércare trebuie s fie de 5% pentru a
proteja bateria de deteriorare si de pierderea capacittii bateriei.

NU CONECTATI DISPOZITIVUL LA O ALTA SURSA DE ALIMENTARE
DECAT 5V DC 1A. Acest lucru poate deteriora modulul de incircare.

Blocare de calatorie:

Pentru a bloca dispozitivul, tineti apasat butonul (2) timp de trei secunde. Pe
afisaj va aparea un lacdt. Pentru a debloca blocajul de calatorie, tineti apasat
butonul (2) timp de trei secunde.

Intretinerea dispozitivului:

Inainte de curitare, opriti dispozitivul si deconectati-l de la sursa de alimentare.
Aparatul trebuie curatat de parul persistent dupa fiecare utilizare cu ajutorul
periei furnizate (6).

Pentru a face acest lucru, scoateti capul foliei (1) tragandu-1in sus.

Capul (1) poate fi curatat sub jet de apa fara a uda aparatul sau priza de
incércare.

Date tehnice:

Timp de functionare: 80 de minute
Timp de incarcare: 120 de minute
Tip baterie: Litiu-ion

Capacitatea bateriei: 600 mAh
Tensiune de incarcare: 5V 5V DC 1A
IPX6

Grija pentru mediu. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice
n conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea privind deseurile de
echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim sa va informam cu
privire la gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna
cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin marcarea sub forma unui "cos de gunoi
barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

c € 2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si
componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o
amenintare gravd pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot
duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, pot
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afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele
nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si
reproducator si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri
contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele
de colectare autorizate, a cdror listd ar trebui sa fie inclusa pe site-ul internet al fiecarei
municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv
reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea, gospodaria joacd un rol-cheie in
sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita
posibilitatii de predare directa la punctele de colectare autorizate si de eliminare a
obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri
care nu sunt destinate acestor scopuri.

n plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare.
Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui cumparator echipamente destinate
gospodadriilor, este obligat s preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la
locul de livrare a echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite sa fie
de acelasi tip si sa indeplineascd aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie sd fie plasate in containerele
corespunzatoare pentru colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu
descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate
si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa
contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POUZITI
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1. Pfed pouzitim spotiebice si piectéte navod k
obsluze a dodrzujte pokyny v ném uvedené. Vyrobce
neodpovida za Skody zpiisobené pouzivanim
spottebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spotiebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte jej k jinym uceltim, které nejsou
slucitelné s jeho uréenim.

3. Pfistroj pfipojujte pouze do zasuvky USB 5V/1A
Pro bezpec¢néjsi pouzivani neptipojujte k jednomu
portu USB vice elektrickych zatfizeni soucasné.

4. Pti pouzivani zatizeni v pfitomnosti déti dbejte
zvySené opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se
zafizenim hraly nedovolte détem nebo osobam, které
zafizeni neznaji, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti
starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkuSenosti a znalosti zatizeni, pokud tak ¢ini pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpe€nému pouzivani zafizeni a jsou si védomy
nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se
zafizenim nemély hrat. Ci§téni a udrzbu zatizeni by
nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a
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¢innost neprovadéji pod dohledem.

6. VAROVANI: Zatizeni udrzujte v suchu.

7. VAROVANT: Pied ¢isténim zatizeni odpojte
napéjeci kabel USB od zafizeni.

8. VAROVANI: Nespravné pouzivani zatizeni, miize
mit za nasledek poranéni, naptiklad pofezani nebo
odfeniny.

9. VAROVANI: Nenechavejte zatizeni zapnuté bez
dozoru.

10. VAROVANI: Je zakazano vkladat prsty nebo jiné
pfedméty do lopatek a otvoril krytu zatizeni.

11. Pfistroj by nemély pouzivat déti, osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi bez dozoru opravnénych nebo
zkuSenych osob a vzdy v souladu s timto ndvodem.
12. Dbejte na to, aby napéjeci kabel a zastr¢ka USB
nebyly viditelné poskozeny.

13. Kabel, zastrcku ani cely piistroj neponotujte do
vody ani jiné tekutiny. Nevystavujte zatizeni
povétrnostnim vliviim (dést,, slunce apod.)

14. Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim
kabelem USB, nebo pokud bylo upusténo nebo jinak
poskozeno, nebo se porouchalo. Neopravujte zatizeni
sami. Poskozené zatizeni odneste do ptislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré
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opravy mohou provadet pouze autorizovana servisni
stiediska. Neodborna oprava mtlize pro uzivatele
piedstavovat vazné riziko.

15. Nepouzivejte ptistroj v blizkosti hotlavych
materiali.

16. Napajeci kabel USB se nesmi dotykat horkych
povrchd.

17. Nenechavejte ptistroj zapojeny do zasuvky USB
bez dozoru.

18. Nepouzivejte zatizeni v blizkosti vody, napft. ve
sprse, ve vané nebo nad umyvadlem s vodou.

19. Nepouzivejte zafizeni, kdyZz se baterie nabiji.
20. Nedovolte, aby se zafizeni namocilo. V ptipadé,
ze zatizeni béhem nabijeni baterie spadne do vody,
okamzité vytdhnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
Nevkléadejte ruce do vody, kdyz je zatizeni zapojeno
do sité. Pied dal§im pouzitim musi pfistroj
zkontrolovat kvalifikovany elektrikar.

21. Pfistroj ani napdjeci zdroj neuchopujte mokryma
rukama.

22. Spottebi¢ vypnéte pokazdé, kdyz jej odkladate.
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VAROVANI: NepouZivejte toto zafizenf
v blizkosti van, sprch, bazén( nebo
podobnych vodnich ploch.

Popis holiciho strojku Popis spotiebice:
. Holici folie

. Spina¢

Displej:

. Procento nabiti baterie

. Indikator uzamceni

. Nabijeci zasuvka

. Ochrana Cepele

. Kartacek na ¢isténi Cepele

Napajeci kabel

NSO W~

Pred prvnim pouzitim:
1. Odstrarite z pfistroje vSechny marketingové a obalové materialy.
2. Otfete ¢epel a kryt pfistroje vlhkym hadfikem.

Pouzivani pfistroje. suchy holici strojek

1. Ujistéte se, ze je zafizeni pIné nabité.

2. Vyjméte ochranny kryt ¢epele (5) vytazenim smérem nahoru.

4. Zapnéte pristroj pomoci spinace (2).

5. Po ukonceni prace spotiebi¢ vypnéte.

6. Pomoci Cisticiho kartacku (6) odstrante vSechny vlasy, které ulpély na
spotiebiti.

Nabijeni spotfebice:

Na spodni stran€ piistroje je otvor pro nabijeni, do kter¢ho zapojte napajeci
kabel (7) a druhou stranu USB do nabijecky 5V DC 1A.

Na displeji se zobrazi aktualni stav nabijeni v procentech.

Pokud je uroven nabiti baterie nizkd, ikona nabijeni bude blikat. Zafizeni je tieba
dobit.

Zatizeni lze pouzivat, pokud je pfipojeno ke zdroji napéjeni. Upozoriiujeme, ze
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minimalni Giroven nabiti by méla byt 5 %, aby byla baterie chranéna pied
poskozenim a ztratou kapacity.

NEPRIPOJUJTE ZARIZENI K JINEMU ZDROJI NAPAJENI NEZ 5 V DC
1A. Mohlo by dojit k poskozeni nabijeciho modulu.

Cestovni zamek:

Chcete-li pfistroj uzamknout, podrzte tla¢itko (2) stisknuté po dobu tfi sekund.
Na displeji se zobrazi visaci zamek. Chcete-li cestovni zamek odemknout,
podrzte tlacitko (2) stisknuté po dobu tii sekund.

Udrzba zafizeni:

Pted ¢isténim piistroj vypnéte a odpojte od napdjeni.

Po kazdém pouziti je tieba pfistroj oCistit od pietrvavajicich vlast pomoci
prilozeného kartacku (6).

Za timto ucelem sejméte hlavici s folii (1) tak, ze ji vytahnete smérem nahoru.

Hlavici (1) 1ze ¢istit pod tekouci vodou, aniz by se spotfebi¢ nebo nabijeci
zasuvka namodily.

Technické udaje: V piipadé, ze se hlavice nachazi v ochranné atmosféfe, je
nutné ji vyjmout:

Provozni doba: 80 minut

Doba nabijeni: 120 minut

Typ baterie: Lithium-iontova

Kapacita baterie: 600 mAh

Nabijeci napéti: 5V DC 1A

IPX6

Péce o Zivotni prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 zakona o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
ze dne 11. zafi 2015 bychom vas radi informovali o sprdvném nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spolecné s ostatnim

odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé "preskrtnuté popelnice", nafizujici

tfidény sbér tohoto druhu odpadu.
2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky,

které mohou pfi uniku do Zivotniho prostiedi vazné ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych
organisml. Mohou vést k fadé zdravotnich problém, jako jsou poruchy zraku, sluchu a
feci, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé
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latky mohou mit také nepfiznivé uéinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k
rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych padach a
produktd z nich ziskanych midze mit za nasledek vyse uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na
autorizovanych sbérnych mistech, jejichZz seznam by mél byt uveden na internetovych
strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dlleZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné
recyklace, odpadnich zafizeni. Kli€ovou roli hraje také v systému nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi diky moznosti pfimého pfedani na autorizovana
sbérnd mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navyk( vedoucich k odkladani
odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.

Kromé toho, Odevzdavéni odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté
pfedani. Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro domacnosti odbérateli povinen
bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domécnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je
pouZzité zafizeni stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na
tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je
teba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotiebic nevyt jte do k jneru na | alni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na
obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad o koupi.

PyKOBOI[CTBO INOJIb30BaTeJidA
(RU)

OBLLME VCJIOBUS BE3OITACHOCTU
BAYHBIE YKA3AHMS T10
BE30IMACHOCTH UCIIOJIL30BAHUS
BHUMATEJILHO TIPOUNTAMTE U
COXPAHUTE IS JAJILHENILIETO
HCIIOJIb3OBAHUS
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1. [Tepen ucnonbp3oBaHuEM TPUOOPA TIPOUTHUTE
MHCTPYKLHIO 10 3KCIUTyaTalluy U CIEIyNHTe
coJeprKamymMces B Hel ykazanusaM. [Tpoussogureins
HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YIIepO, BHI3BAHHBII
UCIOJIb30BaHUEM NTPHOOpa HE 10 HA3HAUEHUIO UIIH
HENPaBUIBHBIM OOpAIlICHHEM C HUM.

2. ITpubop npenHazHaueH TOJIBKO JUIsl OBITOBOIO
ucnonb3oBanus. He ucnons3yire ero ais Ipyrux
L[eJIe, HECOBMECTUMBIX C €70 HA3HAYECHUEM.

3. YerpoiicTBO cneyeT noakitouath Tojibko Kk USB-
posetke 5 B/1 A

Jlns 6otee 6€30maCHOTO MCIIOJIH30BAHUS HE
MOKJIIOYANTE OJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO
ANEKTPUYECKUX yCTpoicTB k ogqHoMy USB-nopry.

4. CobmronaiiTe 0co0yr0 OCTOPOKHOCTh IPU
HCIIOJIB30BAaHUH YCTPOMCTBA, KOTJA PSIIOM HAXOIATCS
netd. He nmo3BossiiTe 1eTaM UrpaTth C yCTPOUCTBOM,
HE MO3BOJISIUTE JAETSIM WIH JINLAM, HE 3HAKOMBIM C
YCTPOWUCTBOM, MOJIb30BATHCS UM.

5. IPEAYTIPEXXJIEHUE: Jlannoe o6opynoBaHue
MOJKET UCIOJIb30BaThCS I€TbMU CTapuie § JIET U
JUIAMH C OTPaHUYEHHBIMH (PU3UYECKUMH,
CEHCOPHBIMU MJIM YMCTBEHHBIMH CLIOCOOHOCTSIMH,
TaKKe JIMIIaM{, HE UMEIOIIMMU OTIbITa UM 3HAHUH 00
3TOM 000PYAOBAaHHHM, €CITU 3TO JENACTCS MO
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HaOJII0/IEHUEM JINIA, OTBETCTBEHHOTO 3a UX
0€30MacCHOCTbh, UM €CITU OHU TOTYYMIIA UHCTPYKIIUN
1o 0e30aCHOMY HCIIOJIb30BAHUIO O0OPYIOBaHUS U
3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C €r0
UCIIOJIb30BaHuEM. J[eTH He TOJIKHBI UTpaTh C
obopymoBanueM. UncTka u 00CITy)KUBaHUE
000py/10BaHUs HE IOJKHBI BBITIOIHATHCS AETHMU,
€CJIM TOJIBbKO OHM HE CcTapIie 8 JeT U He
BBITMIOJIHSIOTCS TIOJT TIPUCMOTPOM.

6. IIPEAYIIPEXX/IEHUE: Xpanute ycTpoiicTBO B
CyXOM MecTe.

7. MPEAYTIPEXAEHUE: Tlepen unctkoi
YCTPOMCTBA OTCOCUHUTE OT HETO Kabenb MUTaHUs
USB.

8. IPEAYIIPEXEHUWE: HenpaBunbsHoe
WCIIOJIb30BAHUE YCTPONUCTBA MOXKET MIPUBECTH K
TpaBMaM, TAKMM KaK MOPE3bl WU CCaIUHBI.

9. MPEAVYTIIPEXXIEHUE: He ocrasinsiite
BKIIFOUEHHOE YCTPOMCTBO 6€3 MpUcMoTpa.

10. IIPEAYIIPEXXJIEHUE: 3anpemiaercs BCTaBIsATh
NaNbIIbl WK JTIOObIE IPYTHE MPEAMETHI B JIONACTH U
OTBEPCTHS KOPITyCa yCTPONCTBA.

11. TIpubop He TOMKEH UCIOIB30BATHCS IETHMH,
JUIAMHU C OTPAaHUYCHHBIMH (PU3NUECKUMH,
CEHCOPHBIMHU WJIM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU 0€3
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MIPUCMOTPA YIIOJHOMOUYEHHBIX WJIA ONBITHBIX JIUL U
BCET/1a B COOTBETCTBUU C JAHHOW MHCTPYKLUEH.

12. Y6enutech, uto kadenb nutanus 1 USB-pazsem
HE UMEIOT BUAUMBIX [TOBPEKICHUM.

13. He morpyxaiite kabeib, TEKEP UIH BCE
YCTPOHCTBO B BOJY WIJIH JTFOOYIO IPYTYIO KUIKOCTb.
He nonepraiite ycTpoicTBO BO3/ICUCTBUIO
IIOTO/IHBIX YCJIOBUH (10K/b, COJIHIIE U T. 11.)

14. He ucnonp3yiiTe yCTpOMCTBO € MOBPEKACHHBIM
kabenem nutanus USB, a Taxoke eciu OHO ynajno uiu
MOBPEKICHO KaKUM-TTHOO APYTUM CIIOCOOOM N
HencnpaBHO. He peMOHTHpYIHTE yCTPOMCTBO
caMoCTOATENbHO. OTHECUTE OBPEKIECHHOE
YCTPOMCTBO B KOMIIETEHTHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP JJIA
MIPOBEPKHU WM peMOHTa. Bce peMOHTHBIE pabOThI
JIOJKHBI BBITTOJIHSTHCS TOJIBKO B @BTOPHU30BAHHBIX
CEpBUCHBIX LIeHTpax. HenmpaBuIIbHBINA PEMOHT MOXKET
MIPEJICTABIATh CEPhE3HYIO OMACHOCTD JUIS
I10JIB30BATEIIS.

15. He ucnionp3yiite npubop BOIN3H
JIETKOBOCIUIAMEHSIOINXCSI MATEPHAJIOB.

16. HInyp nuranus USB He nomkeH kacatbes
rOpsiYUX IOBEPXHOCTEM.

17. He octasngiite mpubop, noakatoueHHb k USB-
po3eTtke, 6€3 MpucMoTpa.
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18. He ucnosip3yiiTe yCTpOMCTBO BOJIM3H BOJIHI,
HalpuMep: B AylLIe, B BAHHOM WM HAJl PAKOBUHOM C
BOJIOH.

19. He ucnosb3yiite yCTpOMCTBO BO BpeMs 3apsiiKU
aAKKyMYJIATODA.

20. He nomyckaiiTe HaMmokaHusl ycTpoiicTBa. Eciu
YCTPOMCTBO yIaJeT B BOLY BO BpeMsl 3aps KU
AKKyMYJIATOpa, HEMEIJIEHHO BBIHBTE BUJIKY U3
posetku. He omyckaiite pyku B BOAy, MOKa
YCTPOMCTBO MOJKIIIOUEHO K ceTu. [lepen moBTOpHBIM
UCIIOJIb30BaHUEM YCTPONUCTBO JIOJKHO OBITH
IPOBEPEHO KBATH(PHUIIMPOBAHHBIM JICKTPUKOM.

21. He 6epurech 3a npubop WiIv OJIOK IMUTAHUS
MOKPBIMH PYKaMH.

22. BeIkirovaiite mpuOop KaKIbli pa3, Koraa
yOupaere ero B mkag.

MNPEAYNPEXAEHUE: He ncnonbsymnrte
Q 310 060pyAoBaHMe B6AM3M BaHH,
AylweBbix, 6baccenmHoB 1 NOA0OHbIX
BOZ0EMOB.

76



Onucanne OpUTBEHHOTO mpudopa:
1. l'onoBka ¢ OGPUTBEHHON IIICHKOH
2. BeikmouaTens

3. ducruieit:

a. [Iponent 3apsiia GaTapen

b. MapukaTop GIOKHPOBKU

4. I'ne3no aist 3apsaaKu

5. 3amura ne3Bust

6. IlleTka 711 OUMCTKH JIE3BUSI

7. Kabenp nuranus

INepen mepBBHIM HCIOIb30BAaHUEM:
1. CHuMHTE € YCTPOICTBA BCE MAPKETHHIOBBIE M YITAKOBOYHBIE MAaTEPHUAIIBI.
2. IIpoTpuTte BIa)KHOH TKAHBIO JIE3BUE U KOPITYyC YCTPOICTBA.

Hcnonb3oBaHue ycTpoHCTBa. cyxas OpuTBa

1. Y6emurech, 4TO yCTPOUCTBO MOIHOCTBIO 3apSKEHO.

2. CHUMHTE 3aIIuTy J1e3BHA (5), OTSHYB €€ BBEPX.

4. Bxitounrte nmpudop ¢ MOMOLIbIO BbIKIIOYATENA (2).

5. Tlo oxoH49aHUH PabOTHI BEIKIFOYHTE IIPUOOD.

6. Y manurte NpUIMIIITE K IPHOOPY BOJIOCH! C IIOMOIIBIO IETKH (6).

3apska npudopa:

B mmkHeii uacTi mpubopa ecTh OTBEPCTHE IS 3apsJIKH, BCTABBTE B HETO ITHYP
nutanus (7), a npyryro ctopony USB - B 3apsiaHoe yerporicteo 5 B DC 1A.
Ha nucriiee oToOpasuTces TEKyIee COCTOSHUE 3apsIIKU B TIPOIIEHTaX.

Ecmu ypoBeHs 3apsiia akKyMyIsaTopa HU3KUMA, Oy/IeT MUTaTh 3HAUOK 3apsIKH.
YcTpoiicTBO HEOOXOIUMO MOA3APSITUTE.

VYcTpoiicTBO MOXKHO HCTIONB30BATh TIPU MOJKIIOUEHHHN K NCTOYHHUKY ITHTAHNS.
O6parnTe BHUMaHKE, YTO MHHUMAJIGHBIH YPOBEHB 3apsi/ia JOKEH COCTaBIIATh 5
%, 4TOOBI 3aIUTUTH AKKYMYJIATOP OT MOBPEXKACHUH H IOTEPH EMKOCTH.

HE MOAKJIIOYAUTE YCTPOVCTBO K UICTOUYHUKY TTUTAHWS,
OTJIMYHOMY OT 5V DC 1A. D10 MOXET IPUBECTHU K IOBPEXKIECHUIO
3apsAHOTO MOTYJISL.

JloposkHbIH 3aMOK:

YrtoObl 320JI0KUPOBATh YCTPOICTBO, YIEPKUBAUTE KHOMKY (2) B TEYCHHUE TPEX
cekyna. Ha nucruiee nosiBuTCs BUCSUMiA 3aMOK. UTOOBI pa30IOKHpOBAThH 3aMOK,
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yIep)KHUBaKTE KHONKY (2) B TEYCHUE TPEX CEKYH.

O6cyxuBaHUE yCTpOICTBA:

Iepen uncTKOM BBIKIIOUUTE IPHOOP M OTCOEAMHHUTE €ro OT HCTOYHHKA
MTUTAHHSL.

Tocne xax0ro HCIOIb30BaHUS IPHOOP CIIEAYET OYHINATH OT OCTATKOB BOJIOC C
TIOMOLIBIO TIpUIIaraeMoi etk (6).

Jlnst aTOr0 CHUMHTE HacaaKy u3 ¢oinbru (1), IOoTsIHYB ee BBEpX.

T'onoBky (1) MOXKHO MBITH IO IPOTOYHOU BOJOI, HE HAMOYHB PUOOP U
3apsHOE THE3J10.

TexHHYECKHE JJaHHbBIE:

Bpemst pabotsi: 80 MUHYT

Bpewms 3apsaku 120 MunyT

Tun akkymyJsTopa: JIMTUH-UOHHBIH
Emkoctb akkymyinsitopa: 600 MA4
Hanpsoxenue 3apsiaku: 5V DC 1A

il

3a6oTta 06 okpy i cpege. UHD 06 otp 3NEKTPUYECKOM 1
anek p B cooTeTcTBMM co cTaTbei 13 (1) v (2) 3akoHa 06 oTxozax
3/1eKTPUYECKOTO U 31IEKTPOHHOTO 060opyaoBaHua oT 11 ceHTAbpA 2015 roaa mbl xoTenu
6b1 NPponHbOPMMUPOBATL BaC O Hag/1eXallem 06palLeHNM C OTXOAAMM SN1EKTPUYECKOTO
3N1eKTPOHHOro 060pyAOBaHUA:

1. 3anpeuyjaeTca pasmelLaTh OTXOAb! 31EKTPUYECKOTO M 3N1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA
BMeCTe C APYrMMM OTXOZlaMM - 3TO NOATBEPKAAETCA MapKMPOBKOA B BUAE
"nepeyepKkHyYTON ypHbI", NpeAnuchIBatoLLeil CeNeKTUBHbIN C6op AaHHOTO BUAA OTXOA08.
2. INeKTpUYECKOe 1 3/1eKTPOHHOE 060PYI0BaHME MOXKET COAePMaThb OnacHble BellecTsa,
CMECH 1 KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE NPY NONaAaHUM B OKPYKAIOLLYIO Cpeay MoryT
Npe/AcTaBNATb CEPbe3HYIO YTPO3Y A/1A 30POBbA U XKMU3HU HEN0BEKa U KMBbIX
opraH1amoB. OHW MOTYT NPUBECTU K pAY NPo6aem CO 3A0POBbEM, TaKMUX KaK HapyLleHUA
3pEHUA, CNYXa U PeYM, MOTYT TaKxKe NOBPEAUTL MOYKK, NeYeHb U cep/Lie, Bbi3BaTb
KOXHble 3a60neBaHNA. BpeaHble BelecTBa TaKxKe MOTYT OKasblBaTb HEraTMBHOE
BO3/,eCTBUE Ha AbIXaTe/IbHYIO U PENpPOAYKTUBHYIO CUCTEMbI U MPUBOAWTD K PaKOBbLIM
3aboneBaHnAM. YnoTpebaeHue B NULLY PacTeHWI, PACcTyLUMX Ha 3arpA3HEHHbIX No4BaXx, 1
NPOAYKTOB, NONYYEHHDIX U3 HUAX, MOXKET MPUBECTU K BbILLEYNOMAHYTHIM NOCAEACTBUAM
ANA 30,0POBbA.

3. OTX0/bl 3NEKTPUIECKOTO 1 SNEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNA CNeAyeT CAABATh TONbKO B
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YNONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C6OPa, CNUCOK KOTOPbIX 0/KeH BbiTb pasmelLieH Ha caiite
Ka¥aoro MyHuupnanuTeTa.

4. [lomallHee X03ACTBO UrPaeT BaXHYIO PONib B COAEWCTBUM NOBTOPHOMY
MCNONb30BaHUIO M BOCCTAHOB/IEHNMIO, BK/IKOYaA nepepaboTKy, oTpaboTaHHOro
060py0BaHNA. OHO TaKXKe UrPaeT KNIOUEBYIO PO/b B CUCTEME YNPABAEHUA OTXOAAMMU
3/1eKTPUHECKOTO U 3N1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHKA 61aroAapa BO3MOXKHOCTU NPAMON
AOCTaBKM B YNONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C6OPa 1 YCTPAHEHUIO HeXKeNaTenbHbIX
COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTAaBNEHMIO OTpaboTaHHOrO 060pYA0BaHMUA B
MecTax, He NPeHa3HauYeHHbIX 4R STUX Leneit.

Kpome Toro, Bosspaluaiite oTpaboTaHHOE 3/1€KTPUYECKOE U S1EKTPOHHOE 060pyA0BaHMe
N0 MecTy NOcTaBKu. IMCTPUBLIOTOP, NOCTaBAAA NOKyNaTento 060pyAoBaHue,

npeg oe AnA A0 X03A/icTB, 06A3aH 6ecnNaTHO NPUHUMATL OTXOAbI
060py/10BaHNA OT LOMALUHKX XO3ANUCTB B MeCTe NOCTaBKM 3TOro 060pyA0BaHuA, Npu
YCIOBUM, YTO UCMO/b30BAHHOE 060PYA0BaHME TOTO e TUMa U BbINOJTHAET Te e
bYHKLMM, 4TO 1 NocTaBNeHHOe 060pyaoBaHMe.

KapToHHyto ynakoBKy 1 nonnatuneHosble (M3) nakeTbl creayeT nomeluats B
COOTBETCTBYIOLME KOHTEIHEPbI AN1A PasaesibHoro c6opa GbITOBbIX 0TXOA0B B
COOTBETCTBUM C UX onucaHuem. Ecnn B npubope nmetotca 6aTtapeu, ux Heo6XoaUMO
M3B/IeYb U YTUIM3MPOBATbL OTAE/LHO B MYHKTE c60pa U XpaHeHUA.

He Bbi6pacbiBaiite npubop B KOHTeHep AnA GbiToBbIX 0TX0A0B!!!

Cepauc Ecv Bbl XOTUTe NPUOBPECTH 3anacHble YacTu AN NPeAbABUTL NPETEH3NH,
nosKanyicTa obpallaiTec HENOCPEACTBEHHO K NPOAABLY, BblAABLUEMY YeK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXDOAAFETAX

HMANTIKEX OAHI'IEX AXOAAETAX

I'TA TH XPHXZH

ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAl ®YAAETE

I['TA MEAAONTIKH ANAD®OPA

1. Awafaocte Tic 0dnyieg Aettovpyiag mpv
YPNOUYLOTOUCETE TI] GUOKELY| KOl OKOAOVONOTE TIg
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oonyieg mov mepi€yovror o€ avTéG. O KOTAGKEVAGTNG
dgv gvBuvertar yuo NUEG TOV TPOKAAOVVTOL AT
YPNOT TNS GLGKELNG TTOL OEV EIVOL GOUPMV LE TOV
TPOOPIoUO TNG N ad OKATAAANAO YEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletar Lovo yio otkiokn ypnon.
Mn xpnoHOTOLELTE T GLOKELN Y10, OTOLOVONTOTE
Ao oxomo acvpuPifoacto pe v TpoPAETOUEVN
xpfion Te.

3. H ocvokevn mpémet va cuvoéetar povo ce mpilo
USB 5V/1A

Mo aceoAéoTepn YPNON, LNV GLVOEETE TOVTOYPOVO
TOAAEG NAEKTPIKES GLOKEVEG o€ i Bvpa USB.

4. Na eiote 1010iTEpA TPOCEKTIKOL OTOV
YPNOCLOTOIEITE T1 GLGKEVT TV VITAPYOLY OO
Kovtd cog. Mnv emitpénete oto todld va toilovv pe
TN GLUGKELN UNV EMTPEMETE GE OO 1] GE ATOUO TOV
dgv gtvan e€oKemUEVA LLE TN GLOKELN VaL TN
YPNOLOTOLOVV.

5. IPOEIAOITIOIHXH: Avt) 1 cvckevn| pmopet va
ypnoporomet amd wodd dveo twv 8 ETOV Ko and
dropa e LEUOUEVEG COUOTIKES, aaOnTnplokés 1
OLOVONTIKEG IKOVOTNTEG 1 Ao dTopa Ywpic epmelpia n
YVOGT TNG GLGKELTG, EPOGOV OVTO YIVETOL VIO TNV
emifAeyn atdpov mov ivon vrevBvVVO Yo TV
acPaAeLd ToVg 1) TOVG £yovv dobel 0dnyieg Yo TV
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ACQOAT XPNON TNG CLOKELTG Kot Yvmpilovy Tovg
KIVOUVOLG TTOL GLVIEOVTAL e T Xpnon 6. Ta
modLd dev pémel va mailovv pe tov eEomionod. O
KoOaPIGHOG KOl 1) GLVTIPNOT| TOV EEOTAGLOV OeV
TPEMEL va. YiveTol amd mondid, ektdg eav ivarl v
TOV 8 ETOV Kol 1] OpAGTNPLOTNTO TPOYUATOTOEITOL
vd emiPAeyn.

6. [TIPOEIAOIIOIHXH: Awtnpeite T cvckeun
GTEYVN.

7. TIPOEIAOIIOIHXH: I1pwv amd tov kabopiopod g
GLGKELNC, ATOGLVOESTE TO KAADIO TPOPOSOGIaG
USB a6 ) cvokevn.

8. ITIPOEIAOITIOIHXEH: H akatdAAnAn ypnon g
OLGKELNG, UTOPEL VO, 00N YNOEL GE TPAVUATIGHOVG,
Omwg Koyipata 1 ekdopEc.

9. [TPOEIAOITOIHXEH: Mnv a@nvete T GLGKELN
gvepyomomuévn yopig emifieyn.

10. ITIPOEIAOIIOIHXH: Arayopedeton 1 elcaywyn
TOV SAKTOAMV 1] OTOLOVINTTOTE AAAOV OVTIKELEVOD
oTIG AeTidEC KOl T OvOTyHOTO TOV TTEPIPANUOTOG TNG
GLGKELTC.

11. H ocvokevn dev mpémet va ypnoipomoteitol omd
Toud1d, ATOUA [E LELOUEVES CMOUATIKEG,

Ao TNPLOKEG N SLOVONTIKES IKOVOTNTES YWPIC TNV
emiPreyn €£0VG1000TNUEVOVY N EUTEP®OV ATOU®V Ko
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TAVTO GOUPMOVOL LE TIG TOPOVGESC 0ONYiEC.

12. Befaiwbeite 6TL T0 KOADIO TPOPOJOGING KOl TO
Boopa USB dev €xovv eppovn {nud.

13. Mnv Pobilete T0 kaA®O10, TO fOoUA | OAOKANPT
TN GLOKELN GE€ VEPO 1 OTO100NTOTE GAAO VYPH. Mnv
ekbétete T cvokeL o€ Kopkég cuvonkeg (Bpoxn,
NMog K.AT.)

14. Mnv xpnGOTTOLELTE TN GLOKELT] E
KOTEGTPAUUEVO KAADOL0 Tpopodociog USB 1N av £xet
néoel N €yl vootel PAAPN e omolovonToTE GALO
TpOTOo 1| dSucAertovpyio. Mnv emokevdlete ™
GLOKEVT LOVOL GOG. METAPEPETE T GLGKELY| TOL
éxervmootel PAAPN o€ éva apprddio kéEvipo GEPPIS Yo
éleyyo M emokevt). OAeg 01 EMOKEVEG EMTPENETOAL VO,
TPAyLOTOTO0VVTOL LOVO amd EovclodoTnuéva
kévtpa oépPic. H akatdAinin emiokevn punopel va
amoteAEGEL GOPoPd Kivouvo Yo ToV ¥poT.

15. Mnv xpnGLOTTOLELTE TN GLOKELT] KOVTA GE
€0QAEKTA VAIKA.

16. To kaA®d1o Tpopodocioc USB dev mpémet va
ayyilel KawTég EMPAVELES.

17. Mnv agnvete 11 cuokevn cuvdedeUEVN o€ Tpila
USB yopig emifieyn.

18. Mnv xpNGUYLOTOLEITE T1 GLGKELY] KOVTA GE VEPO,
T.X.: GTO VIOLG, TNV UTOVIEPQ 1| TAV® Omd VEPOYVTN
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pe vepo.

19. Mnv xpnc1lponoleite T GLOKELT] EVO M UroTapio
eoptileTat.

20. Mnv aenvete T cvokevn va Ppayel. e
MEPITTMOGT TOL 1| GLGKEVT] TEGEL GTO VEPO EVO M
urotoapio eoptiletal, tpapnéte apéowg To Pig amd
v npila. Mnv Balete ta y€pla Goc 6TO VEPO EVO M
ovokevn etvar cuvdedepévn oty mpila. H cvokevn
npénel va eheyyOel amd e€edikevévo NAEKTPOLOYO
npv ypnoonomBet Eavd.

21. Mnyv mdvete Tn GLOKELT] 1} TO TPOPOSOTIKO LUE
Bpeyuéva xépia.

22. Amevepyomoleite T cvokeL| kKBe popd mov TV
OTOLOKPOVETE.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv
XPNOLLLOTIOLELTE QUTA TN CUOKEUN
% KOVTQ O€ UIOVLIEPEG, VTOUG, TILOLVEG N

mapopoLla udatva cwuaTa.

Heprypoen g cuokevig EPIGTIKAG PMXOVG:
1. KepaAn Eupiotikng tawviag pe oAovpvoyapto
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2. Awkontng

3. 086wn:

a. [Tooootd pdpTIoNg TG Pratapiog

b. 'Evdei&n kheddporog

4. Yrodoyn optiong

5. Ilpoctacio Aemidag

6. Bovptoa yio tov kabapiopd g Aemidog
7. Koddd1o tpopodociog

IIpw and v mpd™ YXPNoN:

1. Apapéote Oha To. VAIKE epmopiog Kot cuokevaciog amd T Hovada.

2. Xpnoomoumvtog £va vypd Tavi, GKOLTIoTE TN AETIS0 Kot TO mepiPAnae Tg
GUOKEVNC.

Xpnon g GLoKEVHG. EVPLOTIKY UNYAV)

1. BeBawwBeite 611 | Guokevn givar TANPOG POPTIGUEVY.

2. Aparpéate v Tpoctacio TG AEmidag (5) Tpafdviag TV TPOg T TAVEM.
4. EvepyomomoTte T GLOKELT XPNCLULOTOLOVTAS TOV dtakomn (2).

5. Otav teletdoETE TV £PYOCIN GOG, ATEVEPYOMOMGTE TI) GLGKELT.

6. Apaipéote TuxOV Tpiyeg mov Eyovv TPookoAANOel 6T cuokeLn
ypnoponotdvtas  Povptoa kabapiopov (6).

DoHpTIoN TNG CLGKEVNG:

Ymépyet pa om pOPTIONG GTO KATM UEPOG TNG GUOKEVNG, GUVIESTE TO KAADIO
Tpopodoaciog (7) og avtv Kot v aAAn mievpd USB oto poptiot) 5V DC 1A.
2tmv 006vn Ba eppovicTel 1) TPEYOVGA KOTAGTACT] POPTIONG GE TOGOGTO EML TOIG
eKaTo.

Eév n o160 g pratapiog sivor yopnin, to guovidio dptiong o
avapooPrivet. H cvokevn mpénet vo emavapopTioTel.

H ovokevn pmopet va gpnotponombei evad ivor cuvdedepévn oty Topoyn
pevpatog. Adfete voyn 611 T0 EAGYIGTO Eninedo POpTIoNG MPEeL va elvor 5%
Yo TV TpooTacio ™G pratapiog and PAAPN Kot andAE TG YOPNTIOTNTOG
™mg pratapiog.

MHN ZYNAEETE TH £YXKEY'H XE ITH'H TPOO®OAOXZIAZ
AIAD®OPETIKH AITO 5V DC 1A. Avté umopei va mpokarécet BAAPN otn
HOVAdOL POPTIONG.

Kieidopa tagidion:
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IMa vo KAEWOGETE TN GLOKELT, KPATNOTE TATNUEVO TO KOV (2) Yo Tpiat
devtepdrenta. Ztnv 000vn Ba eppaviotet éva Aovkéto. [ va EekielddoeTe To
KA Tag3100, KpaTHOTE TATNUEVO TO KOVUT (2) Yo Tpio deVTEPOAETTAL.

ZuvTipnon g GLOKEVTG:

TIpw o6 tov KaBapIod, OTEVEPYOTOMGTE T GUOKELT] KOl OTOCVVIESTE TNV
7o TNV TOPOYN PEVHATOG.

H ovokeun Ba mpémet va kabapileton amd Tig mapapévonoeg Tpixeg Hetd amd
KGOe ypron pe mv mapexdpevn fovptoa (6).

I va 10 KGvete avtod, apopéote v Ke@arn Tov pHAAov alovpviov (1)
TPaPOVTAG TV TPOG TOL TAV®.

H kepaln (1) pmopel va kabopiotel kdto omd TpeyovEVO VEPO YmPIG va Ppoyel
1 ovokevn N M Tpila PopTIoNG.

Teyvicd otoeio: H nhextpucr) cuokevn dev givor amapaitmto va givat
KAEWOUEVN:

Xpovog hettovpyiag: 1,5 mpa: 80 Aemtd

Xpoévog poptiong: 120 hemtd

Tomog protapiog: WOvTov Abiov

Xopntwodmro protapioc: 1,5 d16: 600 mAh

Téomn eoptiong: 1A

IPX6

®povrida yta 1o neptBaAiov. MAnpodopieg OXETIKA pe Ta artdPANTA NAEKTPLKOU Kat
nAekTpovIKoU e§OMALOpHOU TUpdwva pe To apbpo 13 mapdypadot 1 kat 2 Tou vopou mepi
armoBAATWY NAeKTPLKOU Kot NAeKTpovikoU €omAtopol tng 11ng ZemtepPpiou 2015, Oa
BENQUE VOL OOG EVLEPWOOU LE OXETIKA HE TOV 0pOS XELPLOUO TWV amoBARTWY NAEKTPLKOU
Kot NAEKTPOVIKOU EEOTALOHOU:

1. AntayopeUeTaL N TomoB£Tnon Twv armoPARTWY NAEKTPLKWY KA NAEKTPOVIKWY CUCKEU WY
Hali pe AAAa artoPANTA - QUTO EMPBEPALWVETAL HE TN OAKAVON HE TN Hopdn
"Slaypappévou KASou", TTou SLOTACOEL TNV ETUAEKTLKF QITOKOULSH QUTOU Tou 50U Twv

amoPAATWY.

2. O nAeKTPLKAG Kat NAEKTPOVLKOG EEOTALOUOG UITOPEL VO TIEPLEXEL ETILKIVEUVEG OUOIES,
Helypata kat cuoTaTkd Tou, otav aneheubepwBolv oto reptBaAlov, Ptopei va
anoteAécouv coPapr ameq yLo T uyeia kat tn {wh Twv avBpwnwy Kat Twv {wvtavwy
opyaviopwv. MropoUv va odnyrioouv oe Stadopa poPAfpata Lyeiag, OTwg Statapaxés
™G dpaong, TG aKkorg KoL tng opthiag, propolv eniong va BAadouv ta vedpd, To CUKWTL
Kat TV KapdLd kat va ipokoAéoouv Seppatikeg madnoeig. Ot emBAaBei ovoieg propolv
£Miong va £XouV SUCHEVELG ETUTTWOELG 0TO AVATIVEUOTLKO KOL TO AVATTOPAYWYLKO
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oUOTNUA KaL VA 08NyHoouV 0€ KAPKWIKEG OAOLWOELG. H KaTtavdAwon Gutwv rou
QVaUTTUOooVTaL 0€ HOAUOPEVA £6AN, KABWE KOL TWV TIPOIOVTWY TIOU TIPOEPXOVTAL ATtO
QUTA, UITOPEL VO EXEL WG ATTOTEAEOUA TLG TtpoavadEPBELTES EMUTTWOELG 0NV UYELQ.

3. Ta anoBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EEOTALOMOU TIpETEL va Ttapadidovtal povo
oe e€ouolodotnpéva onpeia GUANOYHG, KATAAOYOG TWV OMolwV TIPEMEL val
nepAapBavetat otnv LotooeAiba KaBe Arjpou.

4. Ta volkokupLa SLadpapatifouv onpaviké poAo otn cupBoAr Toug otnv
EMAVOXPNOLUONOLNGN KAt AVAKTNON, CUHIEPAABAVOHEVNG TNG AVAKUKAWGNG, TWV
anoPArtwy eomAtopol. AtadpapatileL emiong Baoikd poAo oto clothpa Slaxeiplong
TwV anoBAATWY NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EEOTALOHOU Adyw TG Suvatdtntag dpeons
napadoong o e§ouctodotnpéva onpeia suAoyrG kat tng e§dheldng averBOunTwv
KOWWVLIKWVY 0UVNOELWV TIOU €X0UV WG AMOTEAECHA TNV EyKATAAEWYN artoBATwWY
££OMALOpOU O€ XWPOUG TToU SeV TIPOOoPIlovTaL yLa TETOLOUG OKOTIOUG.

EmutAéov, Erotpédte ta andPAnta nAeKTPIKOU Kat NAEKTPOVLKOU £EOTALOLOU OTOV TOTO
napddoaong. O Stavopéag, Otav npounBeveL e§OMALOUO TIOU TPOOPITETAL YLO VOLKOKUPLA
0€ ayopaoTr, urtoxpeoutal va rtapaAappavel Swpedv ta arndBAnta tou e§onAopol and
T VOLKOKUPLA 0TOV TOTO Tapddoong tou v Adyw €0MALOpOU, UTO Ty Tipoinobeon ot
0 Xpnowomnotn pévog e§omALopOG eivat Tou 8Lou TUTou Kat ektelel TLg iSleg Aettoupyieg
He Tov apadobévia e§OMALoHO.

OLXAPTLVEG CUOKEVQOLEG Kat oL cakoUAEG toAuaBuAeviou (PE) mpémel va tomoBetovvtat
0TOUG KATAAANAOUG KASOUG XWPLOTAG GUANOYHG OTIKWY amoBARTWY cUpPWVA pE TNV
nieplypadr) toug. EQv umdpxouV Unatapieg otn GUOKEUN, QUTEG TIPETEL va adatpeBoiv
Kat va aropptdBouv XwpLoTd Oe pLa eyKaTAotaon cuAoyrg katl armoBrikeuong.

Mnv RETATE T GUOKEUK OTOV KA§0 AOTIKWV anoppupdtwv!!!

ZépPig Eqv embupeite va ayopdoete avtaAlakTikd 1 va iipoPeite oe pia amaitnon,
TLAPAKAAOULE ETUKOWVWVAOTE AMEVOELAG PE TOV AVTUTPOOWTO TTOU EEESWOE TNV
anddeign.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE
VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
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ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat
gebruikt en volg de instructies op die erin staan. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet
overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor
huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat niet voor
andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het
beoogde gebruik.

3. Het apparaat mag alleen worden aangesloten op
een USB-stopcontact van 5V/1A

Sluit voor een veiliger gebruik niet meerdere
elektrische apparaten tegelijk aan op één USB-poort.
4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat
gebruikt in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet
met het apparaat spelen en laat kinderen of personen
die niet bekend zijn met het apparaat het niet
gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden
gebruikt door kinderen ouder dan 8 jaar en personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
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capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis
van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als ze instructies hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat en zich bewust
zijn van de gevaren die gepaard gaan met het gebruik
ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn
dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt
uitgevoerd.

6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.

7. WAARSCHUWING: Koppel de USB-stroomkabel
los van het apparaat voordat u het apparaat
schoonmaakt.

8. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het
apparaat kan leiden tot verwondingen zoals
snijwonden of schaafwonden.

9. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder
toezicht ingeschakeld.

10. WAARSCHUWING: Het is verboden om vingers
of andere voorwerpen in de lamellen en openingen
van de behuizing van het apparaat te steken.

11. Het apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen of personen met beperkte fysieke,
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sensorische of mentale capaciteiten zonder toezicht
van bevoegde of ervaren personen en altijd in
overeenstemming met deze instructies.

12. Zorg ervoor dat het netsnoer en de USB-stekker
niet zichtbaar beschadigd zijn.

13. Dompel de kabel, stekker of het hele apparaat niet
onder in water of een andere vloeistof. Stel het
apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen,
zon, enz.)

14. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde
USB-stroomkabel of als het is gevallen of op een
andere manier beschadigd is of niet goed werkt.
Repareer het apparaat niet zelf. Breng het
beschadigde apparaat naar een bevoegd
servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties
kunnen een ernstig risico vormen voor de gebruiker.
15. Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.

16. Het USB netsnoer mag niet in contact komen met
hete oppervlakken.

17. Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten
op een USB-stopcontact.

18. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water,
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bijvoorbeeld: onder de douche, in bad of boven een
gootsteen met water.

19. Gebruik het apparaat niet terwijl de batterij wordt
opgeladen.

20. Zorg dat het apparaat niet nat wordt. Als het
apparaat in het water valt terwijl de batterij wordt
opgeladen, trek dan onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact. Steek uw handen niet in het water terwijl
de stekker van het apparaat in het stopcontact zit. Het
apparaat moet worden gecontroleerd door een
gekwalificeerde elektricien voordat het opnieuw
wordt gebruikt.

21. Pak het apparaat of de voeding niet vast met natte
handen.

22. Schakel het apparaat uit telkens wanneer u het
opbergt.

WAARSCHUWING: Gebruik dit

Q apparaat niet in de buurt van baden,
% douches, zwembaden of soortgelijke

waterlichamen.
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Beschrijving van het scheerapparaat:

1. Scheerhoofd

2. Schakelaar

3. Weergave:

a. Laadpercentage batterij

b. Vergrendelingsindicator

4. Oplaadcontactdoos

5. Mesbescherming

6. Borsteltje om het blad schoon te maken
7. Stroomkabel

Voor het eerste gebruik:
1. Verwijder alle marketing- en verpakkingsmateriaal van het apparaat.
2. Veeg het blad en de behuizing van het apparaat af met een vochtige doek.

Het apparaat gebruiken. droog scheerapparaat

1. Zorg ervoor dat het apparaat volledig is opgeladen.

2. Verwijder de mesbescherming (5) door deze omhoog te trekken.
4. Schakel het apparaat in met de schakelaar (2).

5. Schakel het apparaat uit als u klaar bent met werken.

6. Verwijder eventueel vastzittend haar met de reinigingsborstel (6).

Apparaat opladen:

Er zit een oplaadgat aan de onderkant van het apparaat, steek het netsnoer (7)
hierin en de andere USB-kant in de 5V DC 1A oplader.

Op het display verschijnt de huidige oplaadstatus in procenten.

Als de batterij bijna leeg is, knippert het oplaadpictogram. Het apparaat moet
worden opgeladen.

Het apparaat kan worden gebruikt terwijl het op de voeding is aangesloten. Houd
er rekening mee dat het minimale oplaadniveau 5% moet zijn om de batterij te
beschermen tegen beschadiging en verlies van batterijcapaciteit.

SLUIT HET APPARAAT NIET AAN OP EEN ANDERE VOEDINGSBRON
DAN 5V GELIJKSTROOM 1A. Dit kan de oplaadmodule beschadigen.

Reisslot:

Houd de knop (2) drie seconden ingedrukt om het apparaat te vergrendelen. Er
verschijnt een hangslot op het scherm. Om de reisvergrendeling op te heffen,
houdt u de knop (2) drie seconden ingedrukt.
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Onderhoud van het apparaat:

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat je het
schoonmaakt.

Reinig het apparaat na elk gebruik met de meegeleverde borstel (6).
Verwijder hiervoor de foliekop (1) door deze omhoog te trekken.

De kop (1) kan onder stromend water worden gereinigd zonder het apparaat of
de laadcontactdoos nat te maken.

Technische gegevens:
Bedrijfstijd: 80 minuten
Oplaadtijd 120 minuten
Type batterij: Lithium-ion
Batterijcapaciteit: 600 mAh
Oplaadspanning: 5V DC 1A
IPX6

Zorg voor het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2, van de Wet afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur van 11 september 2015, willen wij u informeren
over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met
ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door markering in de vorm van een
"doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de gescheiden inzameling van dit soort afval wordt
bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en
componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging
kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze
kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en
spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en

c € huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op
het adembhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie
van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn
afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij
erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet worden opgenomen op de website van
elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing,
inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het
beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de
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mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van
ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt
achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats
van levering. Een distributeur die voor huishoudens bestemde apparatuur levert aan een
koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op
de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde
type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in
de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval
worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden
verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan
rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za

uporabo in upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec

ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe

aparata, ki ni v skladu z njegovim namenom, ali

zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo.
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Naprave ne uporabljajte za noben drug namen, Ki ni
zdruzljiv z njeno predvideno uporabo.

3. Napravo lahko prikljugite le na vti¢nico USB
5V/1A

Zaradi varnejSe uporabe na eno vti¢nico USB ne
prikljucujte vec elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi naprave v blizini otrok bodite Se
posebej previdni. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo ne dovolite, da bi napravo uporabljali otroci
ali osebe, ki je ne poznajo.

5. OPOZORILO: To napravo lahko uporabljajo
otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali osebe brez izkusSenj ali znanja o opremi, ¢e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo
naprave in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno
uporabo. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci
ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e so
starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: napravo hranite na suhem.

7. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem naprave odklopite
napajalni kabel USB od naprave.

8. OPOZORILO: Zaradi nepravilne uporabe naprave
lahko pride do poskodb, kot so ureznine ali odrgnine.
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9. OPOZORILO: Vklju¢ene naprave ne puscajte brez
nadzora.

10. OPOZORILO: V rezila in odprtine ohi$ja naprave
je prepovedano vstavljati prste ali druge predmete.
11. Naprave ne smejo uporabljati otroci, osebe z
zmanj$animi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi brez nadzora pooblascenih ali
izkuSenih oseb in vedno v skladu s temi navodili.

12. Prepricajte se, da napajalni kabel in vtic USB
nista vidno poskodovana.

13. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v
vodo ali katero koli drugo teko¢ino. Naprave ne
izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)
14. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim
napajalnim kablom USB ali ¢e je bila naprava padla
ali kako drugace poSkodovana ali ¢e se je pokvarila.
Naprave ne popravljajte sami. Poskodovano napravo
odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni
center. Vsa popravila lahko opravljajo le pooblas¢eni
servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.

15. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.

16. Napajalni kabel USB se ne sme dotikati vroc¢ih
povrsin.
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17. Naprave, prikljucene v vti¢nico USB, ne puscajte
brez nadzora.

18. Naprave ne uporabljajte v blizini vode, npr. pod
tuSem, v kopeli ali nad umivalnikom z vodo.

19. Naprave ne uporabljajte, ko se baterija polni.

20. Ne dovolite, da se naprava zmo¢i. Ce naprava
med polnjenjem baterije pade v vodo, takoj izvlecite
vti¢ iz vti¢nice. Medtem ko je naprava prikljuena na
elektriéno omreZzje, ne mecite rok v vodo. Napravo
mora pred ponovno uporabo preveriti usposobljen
elektricar.

21. Naprave ali elektri¢nega napajalnika ne prijemajte
z mokrimi rokami.

22. Napravo izklopite vsakic, ko jo odlozite.

OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte
Q v blizini kopalis¢, tusev, bazenov ali
podobnih vodnih teles.

Opis brivnika:

1. Brivnik: brivnik z brivsko folijo
2. Stikalo

3. Zaslon:

a. Odstotek napolnjenosti baterije
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b. Indikator zaklepanja
4. Vticnica za polnjenje
5. Zascita rezila

6. Krtaca za cisCenje rezila
7. Napajalni kabel

Pred prvo uporabo:
1. Odstranite vse marketinske in embalazne materiale z enote.
2. Zvlaino krpo obrisite rezilo in ohisje naprave.

Uporaba naprave. Kuivaparranajokone

1. Prepricajte se, da je naprava popolnoma napolnjena.

2. Odstranite zascito rezila (5) tako, da jo potegnete navzgor.
4. Napravo vklopite s stikalom (2).

5. Po kon¢anem delu napravo izklopite.

6. S krtaco za ¢iS¢enje (6) odstranite lase, ki so se prilepili na aparat.

Polnjenje aparata:

Na spodnjem delu naprave je odprtina za polnjenje, v katero prikljucite
napajalni kabel (7), drugo stran USB pa v polnilnik 5V DC 1A.

Na zaslonu bo prikazano trenutno stanje polnjenja v odstotkih.

Ce je raven napolnjenosti baterije nizka, bo ikona za polnjenje utripala. Napravo
je treba ponovno napolniti.

Napravo lahko uporabljate, ko je prikljucena na elektricno omrezje.
Upostevajte, da mora biti najmanjsa stopnja napolnjenosti 5 %, da zascitite
baterijo pred poskodbami in izgubo zmogljivosti baterije.

NAPRAVE NE PRIKLJUCITE NA VIR NAPAJANIA, KI NI 5V DC 1A. To lahko
poskoduje polnilni modul.

Potovalna kljucavnica:

Ce 7elite napravo zakleniti, drzite gumb (2) pritisnjen tri sekunde. Na zaslonu se
prikaze klju¢avnica. Ce Zelite odkleniti potovalno klju¢avnico, drzite gumb (2)
pritisnjen tri sekunde.
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VzdrZevanje naprave:

Pred ciscenjem izklopite napravo in jo izkljucite iz elektricnega omrezja.
Napravo je treba po vsaki uporabi odistiti preostalih dlak s priloZeno krtacko (6).
To storite tako, da odstranite glavo folije (1), tako da jo potegnete navzgor.

Glavo (1) lahko ocistite pod teko¢o vodo, ne da bi pri tem zmodili aparat ali
polnilno vti¢nico.

Tehnicni podatki:

Cas delovanja: ¢as delovanja: 80 minut
Cas polnjenja: 120 minut

Vrsta baterije: litij-ionska

Kapaciteta baterije: 600 mAh

Polnilna napetost: 5V DC 1A

IPX6

Skrb za okolje. Informacije o odpadni elektricni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom
13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015
vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje
tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele,
ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov.
Povzrodijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora,
poskoduijejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrocajo kozne bolezni. Skodljive snovi
lahko 3kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave
spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz
njih, lahko povzrodi zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblaséenih zbirnih
mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani posamezne obcine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi,
vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja
z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na
pooblascene zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se
odpadna oprema pus¢a na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje.
Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu brezplaéno
prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na mestu dobave te opreme, Ce je rabljena
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oprema iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v
ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih
je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladisénem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za | | dpadke!!!

Servis Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite
neposredno na prodajalca, ki je izdal raéun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata
niissd annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa
vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kéyttotarkoituksen mukaisesta kdytosté tai
epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Al kiytd
muuhun tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen
kayttotarkoituksen kanssa.

3. Laite tulee kytked vain SV/1 A USB-pistorasiaan
Turvallisemman kéyton varmistamiseksi ald liita
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useita sdhkolaitteita samaan USB-porttiin
samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytit laitetta lasten
ollessa paikalla. Ald anna lasten leikkii laitteella 14
anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivit
tunne laitetta, kayttda sita.

5. VAROITUS: Tiéta laitetta voivat kdyttda yli 8-
vuotiaat lapset ja henkilot, joilla on heikentyneet
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkilot,
joilla ei ole kokemusta tai tietimysta laitteesta, jos
tdma tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet
laitteen turvallisesta kdytOstd ja he ovat tietoisia
laitteen kayttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivét saa
leikkia laitteilla. Lapset eivét saa suorittaa laitteiden
puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: Pida laite kuivana.

7. VAROITUS: Irrota USB-virtakaapeli laitteesta
ennen laitteen puhdistamista.

8. VAROITUS: Laitteen epdasianmukainen kédyttd
voi aiheuttaa vammoja, kuten viiltoja tai hiertymia.
9. VAROITUS: Al jiti laitetta péille kytkettyni
ilman valvontaa.

10. VAROITUS: Sormia tai muita esineita ei saa
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tyontéa laitteen kotelon teriin ja aukkoihin.

11. Laitetta eivét saa kayttdd lapset tai henkil6t, joilla
on heikentynyt fyysinen, sensorinen tai henkinen
toimintakyky, ilman valtuutettujen tai kokeneiden
henkildiden valvontaa ja aina ndiden ohjeiden
mukaisesti.

12. Varmista, ettéd virtajohto ja USB-pistoke eivét ole
nékyvisti vaurioituneet.

13. Al upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta
veteen tai muuhun nesteeseen. Ald altista laitetta
sddolosuhteille (sade, aurinko jne.)

14. Al kiiyti laitetta vaurioituneella USB-
virtakaapelilla tai jos laite on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai siind on
toimintahdiriditi. Ald korjaa laitetta itse. Vie
vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltokeskukseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset
saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran
kéyttajille.

15. Ald kiiyti laitetta syttyvien materiaalien 13hell4.
16. USB-virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
17. Al4 jéti laitetta USB-pistorasiaan kytkettyni
ilman valvontaa.

18. Ali kiiytd laitetta veden liheisyydess,
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esimerkiksi: suihkussa, kylpyammeessa tai lavuaarin
paélld, jossa on vettd.

19. Al4 kéyti laitetta akun latauksen aikana.

20. Ali anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen
akun latauksen aikana, veda verkkopistoke
vilittdmasti ulos pistorasiasta. Al laita kisidisi veteen
laitteen ollessa kytkettyné. Laite on tarkistettava
patevén sihkoasentajan toimesta ennen kuin siti
kiytetddn uudelleen.

21. Al4 tartu laitteeseen tai virtaldhteeseen marilld
kasilla.

22. Kytke laite pois péélté aina, kun laitat sen pois.

VAROITUS: Al kayta tata laitetta
Q kylpyammeiden, suihkujen, uima-
% altaiden tai vastaavien vesistdjen
laheisyydessa.

Parranajokoneen laitekuvaus:
1. Parranajofoliopaa

2. Kytkin

3. Néytto:

a. Akun latausprosentti
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b. Lukituksen merkkivalo

4. Latauspistoke

5. Terdn suojaus

6. Harja terdn puhdistusta varten
7. Virtajohto

Ennen ensimmadista kayttoa:
1. Poista kaikki markkinointi- ja pakkausmateriaalit laitteesta.
2. Pyyhi laitteen terd ja kotelo kostealla liinalla.

Laitteen kéyttdminen.

1. Varmista, ettd laite on ladattu tiyteen.

2. Poista terdn suojus (5) vetamalld sitd ylospéin.

4. Kytke laite paille kytkimelld (2).

5. Kun olet lopettanut tyoskentelyn, sammuta laite.

6. Poista laitteeseen tarttuneet hiukset puhdistusharjalla (6).

Laitteen lataaminen:

Kytke virtajohto (7) téhén ja toinen USB-puoli 5V DC 1A -laturiin.

Naytossé nakyy nykyinen lataustila prosentteina.

Jos akun varaustaso on alhainen, latauskuvake vilkkuu. Laite on ladattava
uudelleen.

Laitetta voidaan kayttdd, kun se on kytketty virtaldhteeseen. Huomaa, etti
viahimmaislataustason tulisi olla 5 %, jotta akku suojautuu vaurioilta ja
akkukapasiteetin menetykselta.

ALA LIITA LAITETTA MUUHUN VIRTALAHTEESEEN KUIN 5V DC 1A.
Téma voi vahingoittaa latausmoduulia.

Matkalukko:

Lukitse laite pitdmalld painiketta (2) painettuna kolmen sekunnin ajan. Naytt66n
ilmestyy riippulukko. Voit avata matkalukon pitimélla painiketta (2) painettuna
kolmen sekunnin ajan.

Laitteen huolto:

Ennen puhdistusta kytke laite pois padltd ja irrota se virtaldhteesta.

Laite on puhdistettava jokaisen kdyttokerran jalkeen mukana toimitetulla harjalla
(6) jéljelld olevista hiuksista.

Irrota tétd varten foliopda (1) vetamalld sitd ylospain.
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Pédin (1) voi puhdistaa juoksevan veden alla ilman, ettd laite tai latauspistoke
kastuu.

Tekniset tiedot:

Kéayttokesto: 1,5 litraa: 80 minuuttia

Latausaika: 120 minuuttia

Akkutyyppi: Litium-ioni

Akun kapasiteetti: Akku: 1,5 litium litiumia: 600 mAh
Latausjénnite: INTAUSJANNITE: 5V DC 1A

IPX6

Ympdristosta huolehtiminen. Tietoa sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11.
paivana 2015 annetun sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §:n 1 ja 2
momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sahko- ja elektroniikkalaiteromun
asianmukaisesta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tama
vahvistetaan merkinnalld "yliviivatun roskiksen" muodossa, jossa madrataan
tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja
komponentteja, jotka ymparistoon joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten
ja eldvien organismien terveydelle ja eldmdlle. Ne voivat aiheuttaa useita
terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja puhehdiriditd, voivat myds vahingoittaa
munuaisia, maksaa ja sydantd seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla
my0s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa
sydpamuutoksia. Saastuneella maaperalld kasvavien kasvien ja niistd saatavien tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on luovutettava ainoastaan valtuutettuihin
kerayspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntamisen, myos
kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on myos keskeinen asema sahko- ja
elektroniikkalaiteromun jétehuoltojarjestelméassa, koska ne voivat toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-
toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin, joita ei ole
tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisaksi Palauta sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa
kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, sen on otettava kotitalouksilta peréisin
olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, ettd kaytetyt
laitteet ovat samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.
Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti
asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskerdysta varten. Jos laitteessa on
paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.
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Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!
Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdé reklamaation, ota yhteytté osoitteeseen ota
yhteytté suoraan kuitin antaneeseen jilleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ
NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia
przeczytac instrukcje obstugi i postgpowac wedtug
wskazdéwek w niej zawartych. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego.
Nie uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do
gniazdka USB 5V/1A

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do
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jednego portu USB, nie nalezy rownocze$nie wiaczac
wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostrozno$¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja
dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by
uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej
lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazdwki
na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
maja Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
sprzetem. Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie
powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba Ze sa
powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane
pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie
suchym.

7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia,
odtacz od niego kabel zasilajacy USB.
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8. OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowanie
urzadzenia, moze by¢ skutkiem powstania obrazen,
min. takich jak skaleczenia czy otarcia.

9. OSTRSEZENIE: nie wolno pozostawi¢
wlaczonego urzadzenia bez nadzoru.

10. OSTRZEZENIE: Zabronione jest wkladanie
palcow oraz jakichkolwiek innych przedmiotéw w
ostrza i otwory w obudowie urzadzenia.

11. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez
dzieci, osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej oraz psychicznej bez nadzoru osob
uprawnionych lub do§wiadczonych i zawsze zgodnie
Z niniejszg instrukcja.

12. Nalezy zwrdci¢ uwage czy przewdd zasilajacy
oraz wtyczka USB nie posiada zadnych widocznych
uszkodzen.

13. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.)

14. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym USB, lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj
urzadzenia samodzielnie. Uszkodzone urzadzenie
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oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich
napraw moga dokonywac¢ wytgcznie uprawnione
punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

15. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

16. Przewdd zasilania USB nie moze dotykac
goracych powierzchni.

17. Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego urzadzenia
do gniazdka USB bez nadzoru.

18. Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wody
np.: pod prysznicem, w wannie ani nad umywalkg z
woda.

19. Nie uzywac urzadzenia, podczas tadowania
akumulatora.

20. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W
przypadku, gdy urzadzenie wpadnie do wody podczas
fadowania akumulatora, natychmiast wyciagna¢
wtyczke zasilacza z gniazdka sieciowego. Nie wolno
wktadac¢ rak do wody, gdy urzadzenie jest wigczone
do sieci. Przed ponownym uzyciem, urzadzenie musi
by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.
21. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani zasilacza
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mokrymi dtonmi.
22. Urzadzenie nalezy wyltacza¢ kazdorazowo przy
odktadaniu go.

OSTRZEZENIE: Nie stosowac tego

Q sprzetu w poblizu wanien, prysznicow,
% basenow i podobnych zbiornikow z
woda.

Opis urzadzenia golarka:

. Gtowica z folig do golenia

. Wiacznik

. Wyswietlacz:

. Procent natadowania baterii
. Wskaznik blokady

. Gniazdo tadowania

Ochrona ostrza

Pedzelek do czyszczenia ostrza
Przewdd zasilajacy

Przed pierwszym uzyciem:

NOUAT O WN R

1. Usun wszelkie materiaty marketingowe i pakowe z urzadzenia.
2. Przy pomocy wilgotnej Sciereczki przetrzyj ostrze i obudowe urzadzenia.

Uzywanie urzgdzenia. maszynka do golenia na sucho
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1. Upewnij si¢ Ze urzadzenie jest w petni natadowane.

2. Zdejmij ochrong ostrza (5) pociagajac ja w gore.

4. Wlacz urzadzenie przy pomocy wiacznika (2).

5. Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie.

6. Usun wszelkie przylegajace do urzadzenia wlosy przy pomocy pedzelka do
czyszczenia (6).

Ladowanie urzadzenia:

Na dole urzadzenia znajduje si¢ otwor do tadowania nalezy do niego podpiac
przewod zasilajacy (7) a druga stron¢ USB do tadowarki SV DC 1A.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualny stan tadowania w procentach.

Jezeli poziom baterii bedzie niski ikona tadowania zacznie migac. Nalezy
natadowac urzadzenie.

Urzadzenie mozna uzywac podczas podiaczenia do zasilania. Nalezy pamigtac
ze minimalny stopnien naladowania powinien wynosi¢ 5% w celu
zabezpieczenia baterii przed uszkodzeniem i strata pojemnosci baterii.

NIE NALEZY PODEACZAC URZADZENIA DO ZRODEA ZASILANIA
INNEGO NIZ 5V DC 1A. Moze to spowodowaé zniszczenie modutu tadowania.

Blokada podrdzna:

W celu zablokowania urzadzenia nalezy przez trzy sekundy przytrzymac
przycisk (2). Na wyswietlaczu pojawi si¢ ktédka. Aby odblokowa¢ blokadg
podrézna, nalezy przytrzymac przycisk (2) przez trzy sekundy.

Konserwacja urzadzenia:

Przed czyszczenie wylacz urzadzanie i odfacz je od zasilania.

Urzadzenie nalezy po kazdym uzyciu wyczysci¢ z zalegajacych wloséw przy
pomocy zataczonego pedzelka (6).

W tym celu nalezy zdja¢ glowicg z folia (1) pociagajac ja do gory.

Glowice (1) mozna my¢ pod biezaca woda uwazajac aby nie zamoczy¢ catego
urzadzanie oraz gniazda tadowania.

Dane techniczne:

Czas pracy: 80 minut

Czas tadowania 120 minut
Rodzaj baterii: Litowo-Jonowa
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Pojemnos¢ baterii: 600 mAh
Napigcie tadowania: 5V DC 1A
IPX6

W trosce o Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidfowym postepowaniu z odpadami
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z
innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w formie ,przekreslonego kosza”,
nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawieraé niebezpieczne substancje,
mieszaniny i czesci sktadowe, ktdre po przedostaniu sie do Srodowiska moga powodowaé
powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga
doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu,
mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotaé
choroby skdry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad
oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin
rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢ w/w
skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytgcznie do
uprawnionych punktéw zbierania, ktdrych lista powinna zosta¢ zawarta na stronie
internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni réwniez kluczowg role w systemie
zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz
eliminacje niepozadanych nawykdw spotecznych skutkujgcych pozostawianiem odpadow
zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor,
dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzgcego z gospodarstw domowych w
miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te
same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich
pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich
opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucac do poj na odpady k Ine!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych
reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
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Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZION!I DI
SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le
istruzioni per l'uso e seguire le indicazioni in esse
contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni
causati da un uso dell'apparecchio non conforme alla
sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso
domestico. Non utilizzare per altri scopi incompatibili
con la sua destinazione d'uso.

3. L'apparecchio deve essere collegato
esclusivamente a una presa USB da 5V/1A

Per un uso piu sicuro, non collegare
contemporaneamente piu dispositivi elettrici a una
singola porta USB.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il
dispositivo in presenza di bambini. Non permettere ai
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bambini di giocare con il dispositivo. Non permettere
ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con il
dispositivo di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo
essere utilizzata da bambini di eta superiore agli 8
anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o da persone prive di esperienza
0 conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che
cio avvenga sotto la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza o che siano state
fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli
associati al suo utilizzo. I bambini non devono
giocare con l'attrezzatura. La puliziae la
manutenzione dell'attrezzatura non devono essere
eseguite dai bambini, a meno che non abbiano piu di
8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: Mantenere l'unita asciutta.

7. AVVERTENZA: prima di pulire il dispositivo,
scollegare il cavo di alimentazione USB dal
dispositivo.

8. AVVERTENZA: I'uso improprio del dispositivo
puo provocare lesioni quali tagli o abrasioni.

9. AVVERTENZA: non lasciare il dispositivo acceso
senza sorveglianza.
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10. AVVERTENZA: ¢ vietato inserire le dita o
qualsiasi altro oggetto nelle lame e nelle aperture
dell'alloggiamento del dispositivo.

11. L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini, persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali senza la supervisione di persone
autorizzate o esperte e sempre in conformita alle
presenti istruzioni.

12. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina
USB non siano visibilmente danneggiati.

13. Non immergere il cavo, la spina o l'intero
dispositivo in acqua o altri liquidi. Non esporre il
dispositivo agli agenti atmosferici (pioggia, sole,
ecc.)

14. Non utilizzare il dispositivo con un cavo di
alimentazione USB danneggiato o se ¢ caduto o ¢
stato danneggiato in altro modo o se presenta
malfunzionamenti. Non riparare il dispositivo da soli.
Portare il dispositivo danneggiato presso un centro di
assistenza competente per I'ispezione o la riparazione.
Tutte le riparazioni possono essere effettuate solo da
centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non
corretta pud comportare gravi rischi per 'utente.

15. Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di
materiali inflammabili.
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16. 1l cavo di alimentazione USB non deve toccare
superfici calde.

17. Non lasciare incustodito I'apparecchio collegato a
una presa USB.

18. Non utilizzare il dispositivo in prossimita
dell'acqua, ad esempio sotto la doccia, nella vasca da
bagno o sopra un lavandino con acqua.

19. Non utilizzare il dispositivo mentre la batteria ¢ in
carica.

20. Non lasciare che il dispositivo si bagni. Se il
dispositivo cade in acqua mentre la batteria ¢ in
carica, estrarre immediatamente la spina dalla presa
di corrente. Non mettere le mani nell'acqua mentre
l'apparecchio ¢ collegato. L'apparecchio deve essere
controllato da un elettricista qualificato prima di
essere riutilizzato.

21. Non afferrare I'apparecchio o I'alimentatore con le
mani bagnate.

22. Spegnere l'apparecchio ogni volta che lo si

ripone.
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AVVERTENZA: Non utilizzare questo

Q apparecchio in prossimita di vasche da
% bagno, docce, piscine o altri specchi

d'acqua.

Descrizione dell'apparecchio rasoio:
Testina di rasatura a lamina
Interruttore

Display:

Percentuale di carica della batteria
Indicatore di blocco

Presa di ricarica

Protezione della lama

Spazzola per la pulizia della lama
Cavo di alimentazione

Nowuwkoco wnNe

Prima del primo utilizzo:
1. Rimuovere tutti i materiali di marketing e di imballaggio dall'unita.
2. Con un panno umido, pulire la lama e I'alloggiamento del dispositivo.

Utilizzo del dispositivo. rasoio a secco

1. Assicurarsi che il dispositivo sia completamente carico.

2. Rimuovere la protezione della lama (5) tirandola verso I'alto.

4. Accendere |'apparecchio con l'interruttore (2).

5. Al termine del lavoro, spegnere I'apparecchio.

6. Rimuovere i capelli che aderiscono all'apparecchio con la spazzola di pulizia

(6).

Ricarica dell'apparecchio:
Nella parte inferiore dell'apparecchio & presente un foro per la ricarica; inserire
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il cavo di alimentazione (7) in questo foro e I'altro lato USB nel caricatore da 5V
DC 1A.

Il display mostrera lo stato di carica attuale in percentuale.

Se il livello della batteria & basso, I'icona di carica lampeggia. Il dispositivo deve
essere ricaricato.

Il dispositivo puo essere utilizzato quando e collegato all'alimentazione. Si noti
che il livello minimo di carica deve essere del 5% per proteggere la batteria da
danni e perdita di capacita.

NON COLLEGARE L'UNITA A UNA FONTE DI ALIMENTAZIONE DIVERSA DA 5V DC
1A. Cio potrebbe danneggiare il modulo di ricarica.

Blocco del viaggio:

Per bloccare il dispositivo, tenere premuto il pulsante (2) per tre secondi. Sul
display appare un lucchetto. Per sbloccare il blocco del viaggio, tenere premuto
il pulsante (2) per tre secondi.

Manutenzione del dispositivo:

Prima di procedere alla pulizia, spegnere il dispositivo e scollegarlo
dall'alimentazione.

Dopo ogni utilizzo, I'apparecchio deve essere pulito dai capelli residui
utilizzando la spazzola in dotazione (6).

A tal fine, rimuovere la testina (1) tirandola verso l'alto.

La testina (1) puo essere pulita sotto I'acqua corrente senza bagnare
|'apparecchio o la presa di ricarica.

Dati tecnici:

Tempo di funzionamento: 80 minuti
Tempo di ricarica: 120 minuti

Tipo di batteria: ioni di litio
Capacita della batteria: 600 mAh
Tensione di carica: 5V DC 1A

IPX6
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Rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo
informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri
rifiuti - cid & confermato dalla marcatura sotto forma di "bidone barrato", che ordina la
raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e
componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono costituire una seria
minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare
una serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono
danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive
possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a
lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei
prodotti da esse derivati puod provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai
centri di raccolta autorizzati, il cui elenco & disponibile sul sito web di ciascun Comune.
4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero,
compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel
sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla
possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le
abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi
non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di
consegna. Un distributore, quando fornisce un'apparecchiatura destinata ai nuclei
familiari a un acquirente, € obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle
apparecchiature dei nuclei familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a
condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.

Gliimballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli
appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro
descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e
smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di
contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)
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ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA
BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvénder
apparaten och f6lj anvisningarna i den. Tillverkaren
ansvarar inte for skador som orsakas av att apparaten
anvands pa ett sétt som inte overensstimmer med
dess avsedda anvéindning eller av felaktig hantering.
2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk.
Anvénd den inte for ndgot annat &ndamal som inte &r
forenligt med dess avsedda anvindning.

3. Enheten ska endast anslutas till ett USB-uttag pa
S5VI/1A

For sdkrare anvindning ska du inte ansluta flera
elektriska enheter till en enda USB-port samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nir du anviander enheten nér
barn dr i ndrheten. Lat inte barn leka med enheten.
Lat inte barn eller personer som inte kénner till
enheten anvénda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvdndas av barn
over 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet
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av eller kunskap om utrustningen, om detta sker
under dverinseende av en person som ansvarar for
deras sédkerhet eller om de har fétt instruktioner om
sdker anvdndning av utrustningen och dr medvetna
om de faror som ér forknippade med dess
anvindning. Barn far inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhall av utrustningen far inte
utforas av barn, sdvida de inte &r 6ver 8 ar gamla och
aktiviteten utfors under uppsikt.

6. VARNING: Héll enheten torr.

7. VARNING: Innan du reng6r enheten ska du
koppla bort USB-stromkabeln fran enheten.

8. VARNING: Felaktig anvindning av enheten kan
leda till skador som skérsar eller skrubbsar.

9. VARNING: Ldmna inte enheten paslagen utan
uppsikt.

10. VARNING: Det ar forbjudet att sticka in fingrar
eller andra foremal i bladen och Oppningarna pa
enhetens holje.

11. Apparaten far inte anvdndas av barn eller
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga utan 6vervakning av behoriga eller erfarna
personer och alltid i enlighet med dessa anvisningar.
12. Se till att stromkabeln och USB-kontakten inte ar
synligt skadade.
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13. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten
1 vatten eller annan vitska. Utsitt inte enheten for
véaderforhéllanden (regn, sol etc.)

14. Anvénd inte enheten med en skadad USB-
stromkabel eller om den har tappats eller skadats pa
ndgot annat sétt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte enheten sjdlv. Limna in den skadade
enheten till en behdrig serviceverkstad for kontroll
eller reparation. Alla reparationer far endast utforas
av auktoriserade servicecenter. Felaktiga reparationer
kan innebéra allvarliga risker for anvéndaren.

15. Anvind inte apparaten i ndrheten av
lattantdndliga material.

16. USB-stromkabeln far inte komma i kontakt med
heta ytor.

17. Ldmna inte enheten ansluten till ett USB-uttag
utan uppsikt.

18. Anvind inte enheten 1 nidrheten av vatten, t.ex. 1
duschen, i badkaret eller over ett handfat med vatten.
19. Anvénd inte enheten medan batteriet laddas.

20. Lat inte enheten bli blot. Om apparaten skulle
falla i vatten medan batteriet laddas ska du
omedelbart dra ut stickkontakten ur eluttaget. Sink
inte ner hidnderna 1 vattnet nér apparaten ar inkopplad.
Enheten maste kontrolleras av en behorig elektriker
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innan den tas i bruk igen.

21. Ta inte i apparaten eller stromforsorjningen med
vata hinder.

22. Stang av apparaten varje gdng du ldgger undan
den.

VARNING: Anvand inte apparaten i
% narheten av badkar, duschar,
simbassanger eller liknande
vattensamlingar.

Beskrivning av rakapparaten:
1. Huvud med raklodder

2. Strombrytare

3. Display:

a. Batteriets laddningsgrad i procent
b. Lasindikator

4. Uttag for laddning

5. Skydd for kniv

6. Borste for rengoring av bladet

7. Strémkabel

Fore forsta anvéndning:

1. Ta bort allt marknadsforings- och forpackningsmaterial fran enheten.
2. Torka av enhetens blad och holje med en fuktig trasa.
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Anviénda enheten.

1. Kontrollera att enheten &r fulladdad.

2. Ta bort bladskyddet (5) genom att dra det uppat.

4. Sla pa apparaten med strombrytaren (2).

5. Sting av apparaten nér du ar klar med arbetet.

6. Ta bort har som fastnat pa apparaten med hjilp av rengdringsborsten (6).

Laddning av apparaten:

Det finns ett laddningshal pa apparatens undersida, anslut natsladden (7) till
detta och den andra USB-sidan till laddaren 5V DC 1A.

Pa displayen visas den aktuella laddningsstatusen i procent.

Om batterinivén dr lag kommer laddningsikonen att blinka. Enheten maste
laddas upp.

Apparaten kan anvindas nér den &r ansluten till stromforsorjningen. Observera
att den ldgsta laddningsnivan bor vara 5% for att skydda batteriet fran skador
och forlust av batterikapacitet.

ANSLUT INTE ENHETEN TILL EN ANNAN STROMKALLA AN 5V DC
1A. Detta kan skada laddningsmodulen.

Reselas:
Hall knappen (2) intryckt i tre sekunder for att lasa enheten. Ett hinglas visas pa
displayen. For att lasa upp reselaset, hall knappen (2) intryckt i tre sekunder.

Underhall av apparaten:

Fore rengoring ska apparaten stédngas av och kopplas bort fran
stromforsérjningen.

Efter varje anvandning ska apparaten rengoras fran kvarsittande har med hjélp
av den medfoljande borsten (6).

For att gora detta, ta bort foliechuvudet (1) genom att dra det uppat.

Huvudet (1) kan reng6ras under rinnande vatten utan att apparaten eller
laddningsuttaget blir vata.

Tekniska data:

Drifttid: 80 minuter
Laddningstid 120 minuter
Batterityp: Litiumjon
Batterikapacitet: 600 mAh
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Laddningsspanning: 5V DC 1A
IPX6

. Information om avfall som utgérs av eller innehdller elektrisk och
elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen om avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi
informera dig om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter:

1. Det ar férbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat
avfall - detta bekraftas genom markning i form av en "6verkorsad soptunna", som
bestaller selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och
komponenter som, nar de sldpps ut i miljon, kan utgdora ett allvarligt hot mot ménniskors
och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till ett antal halsoproblem, t.ex. syn-,
hérsel- och talstérningar, kan dven skada njurar, lever och hjarta samt orsaka
hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter p& andningsorganen och
fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véxter som véxer pa férorenad
mark och av produkter som framstallts av dessa kan leda till ovannamnda hélsoeffekter.
3. Avfall som utgdérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast
lamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars forteckning ska finnas pa varje kommuns
webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och
atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar ocksa en
nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning, eftersom det &r mgjligt att ldmna avfallet direkt till godkdnda
insamlingsstéllen och eliminera o6nskade sociala vanor som innebar att avfallet Iamnas
pa platser som inte &r avsedda for detta &ndamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning pa leveransplatsen. En distributér som levererar utrustning avsedd for hushall
till en kdpare ar skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushall pa den
plats dar utrustningen levererades, forutsatt att den uttjdnta utrustningen ar av samma
typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska ldggas i lampliga behallare for
separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns
batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och
forvaringsanlaggning.
Apparaten far inte kastas i den |
Service Om du vill képa reservdelar eller gora en reklamation, vanligen kontakta direkt
den aterforséljare som utfardat kvittot.
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PnkoBoACTBO 32 ynorpeda (BG)

OBIIIH YCJIOBMA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU NHCTPYKLNU 3A
BE3OITACHOCT IIPU YIIOTPEGA
ITPOYETETE BHUMATEJIHO U
3AITA3ETE 3A BbJIEIIN CITPABKHA

1. Ilpoverere MHCTPYKITUUTE 32 CKCIUIOATAIIHS TIPEIH
Jla U3MOJI3BaTe ypeaa U Clia3BaiTe ChAbPIKAILIUTE CE B
TAX yKa3aHus. [[pOM3BOAUTENSAT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 3a IIETH, IPUYUHEHH OT MU3IMOJI3BaHe HA
ypena He 1Mo MpeJHa3HAYCHUE WU OT HETPABUITHO
OopaBeHe C Hero.

2. YpensT € peTHa3HaueH caMo 3a JoMaIrHa
ynotpeba. He ro nsnomn3Baiite 3a HUKAKBH JIPYTH
IEJTH, HECHhBMECTHMH C TIPETHA3HAYCHUETO MY.

3. YcTpoiicTBOTO TpsiOBA /1a CE CBBbP3Ba CaMO KbM
USB ruesno 5V/1A

3a nmo-6e3omacHa ynorpeda He cBbp3BaiiTe
€THOBPEMEHHO HSKOJIKO €JICKTPHUYECKH YCTPOUCTBA
kbM eauH USB nopr.

4, bpaere 0cOOEHO BHUMATEHN, KOIaTO U3II0JI3BATE
yCTPOMCTBOTO, KOraTo HAOKOJIO uMa jena. He
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MO3BOJISIBANTE HA €A J]a CU UTPasiT C YCTPOMCTBOTO
HE TI03BOJISIBAlTE Ha JIela WK Ha JIUIa, KOUTO HE ca
3aM03HAaTHU C YCTPOICTBOTO, J1a TO U3IOJI3BAT.

5. ITPEAYIIPEXX/IEHUE: ToBa ycTpoiiCTBO MOXE
Jla ce U3IO0J3Ba OT Jela HaJl 8 TOJUHU U JIUIIa C
HaMaJIeH! (PU3WYECKH, CEH30PHU WIIH YMCTBCHH
CIIOCOOHOCTH, MJTH JIMIa 06€3 OMUT WM O3HAHUS 32
000pyIBaHETO, aKO TOBA C€ U3BBPIIBA 101 HA/30DPa
Ha JIMIIe, OTTOBOPHO 32 TSIXHATa OE30MaCHOCT, UK
aKo ca MM JaJIeHH HHCTPYKIIMH 332 O€3011acHO
U3IOJI3BAHE HAa YCTPOMCTBOTO U Ca 3all03HATH C
OIIaCHOCTHUTE, CBBP3aHU C U3I0JI3BaHETO My. [lemnara
He TpsOBa aa urpasr ¢ obopyasaneto. [louncrBanero
U TIOJIpBKKATa HAa 000Py/ABaHETO HE TPsiOBa aa ce
U3BBPIIBAT OT JIela, OCBEH aKO T€ HE ca Ha Bh3pacT
HaJ 8 TOMHU U JCHHOCTTA HE Ce H3BBPINBA TO]T
HAA30p.

6. IPEAYIIPEXXIEHUE: CoxpansiBaiite
YCTPOMCTBOTO HA CYXO MSICTO.

7. MPEAYITPEXXJIEHUE: Ilpenu na nouncrute
ycTpoiicTBoTo, n3kimouere USB 3axpanBammus kademn
OT YCTPOMCTBOTO.

8. IIPEJAYIIPEXXAEHUE: Henpasununara ynorpeba
Ha YCTPOHCTBOTO, MOJKE J1a JIOBEJIE 10 HapaHSIBaHUS
KaTO MOPSI3BAHUS WIH 0XKYJIBAHHS.
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9. TIPEAYIIPEXIEHUE: He ocrassiite
BKJIIOYEHOTO YCTPOMCTBO 0€3 HAI30D.

10. ITPEAYIIPEXXIEHUE: 3abpaneno e BkapBaHETO
Ha MPBCTU WU IPYTU IPEIMETH B OCTpUETaTa U
OTBOPUTE Ha KOPITyca Ha yCTPOHUCTBOTO.

11. YpensT He TpsOBa /1a ce U3IMOJI3BA OT JIeNa, JIuIa
C HaMaJIeH! (PU3UYECKHU, CETUBHH WM YMCTBEHH
criocoOHOCTH 03 Ha/130pa Ha YITbITHOMOIICHU WIIH
OIUTHH JIMIIA U BUHATH B ChOTBETCTBUE C TE3U
MHCTPYKIIUU.

12. VBeperte ce, ue 3axpanBanuaT kadben u USB
IETICETBT HE Ca BUJMMO TIOBPEIICHH.

13. He norarmsiire kadena, mienceia Wi LsioTo
YCTPOMCTBO BBB BOJIa WM Apyra TeyHoct. He
u3araiiTe ycTpoucTBOTO Ha aTMOC(hEpPHH BIUSHHUS
(Bxa, CirpHIIE U Ap.)

14. He uznonsBaiite ycrpoiictBoTo ¢ nospenen USB
3axpaHBalll Kabes UM aKko TO € OMJIO U3MyCHATO WU
MOBPEJIEHO IO JPYr HAUMH WJIH ce e moBpeauso. He
peMoHTHpaiiTe ycTpoiicTtBoTo camu. OTHeceTe
MOBPE/IEHOTO YCTPOUCTBO B KOMIIETEHTEH CEPBU3EH
HEHTHP 3a MPOBEPKA WIM PEMOHT. BCHUKM peMOHTH
MoOrar Jia ce U3BBPIIBAT CaMO OT OTOPU3UPAHU
CEpBU3HU IICHTpOBE. HenmpaBMITHUAT PEMOHT MOXe Ja
MIPEJICTaBIsIBA CEPHO3EH PUCK 33 IOTPEOUTEIIS.
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15. He u3non3Baiite ypena B 0JM30CT 0 3aHaIMMHU
MaTepUaTH.

16. 3axpanBanusat USB xaGen He TpsiOBa na ce
JIOTIHPA JIO TOPEIU TOBBPXHOCTH.

17. He ocraBsiiiTe ycTpoiicTBOTO, BKIFOYeHO B USB
rHe3no, 6e3 Haa30p.

18. He u3mon3Baiite yCTpOKWCTBOTO B OJIM30CT JI0
BOJIa, HAIIPUMeEP: IO AyIIa, BB BaHATA WU HAJI
MHUBKa C BOJA.

19. He uznon3BaiTe yCTpOHCTBOTO, TOKATO
OatepusiTa ce 3apex/a.

20. He mo3BosisiBaiiTe Ha yCTPOKUCTBOTO Ja ce
HaMOKpu. B ciydaif ye ycTpoiCTBOTO NomaHe BbB
BOJIa, JIOKATO OaTepusiTa ce 3apex/a, He3abaBHO
M3BaJIETE IIETICeNa OT KOHTAKTa Ha eJIeKTpuiecKaTa
Mpexa. He nmocrassiiite pplieTe CM BbB BOAATA,
JIOKaTO YCTPOMCTBOTO € BKIIFOUEHO B KOHTAKTA.
VYcerpoiicTBoTO TpsAOBa Aa Ob/1€ MPOBEPEHO OT
KBaTM(UIIMPAH eNEeKTPOTEXHUK, IPean 1a Obae
U3II0JI3BAHO OTHOBO.

21. He xBamaiite ypeaa Ui 3aXpaHBaHETO ¢ MOKPH
pBIIe.

22. VzkmouBaiiTe ypena BCEKU BT, KOTaToO TO
npudupare.
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NPEAYNPEXAEHWME: He nsnonssante
Q TO3u ypes B 61M30CT 0 BaHW,
% Aywose, NAyBHM 6acerHn unm
noaobHun BoaHM bacenHu.

OnucaHue Ha ypeaa 3a b6pbcHeHe:

. BpbcHewa rnasa ¢ ponno

. MpeBKkntousaten

. Oucnneii:

MpoueHT Ha 3apaaa Ha baTepuaTa
. UHaunkaTop 3a 3akntousaHe

. THe3p0 3a 3apexaaHe

. 3aWmTa Ha ocTpmeTo

. YeTKa 3a NoyncTBaHe Ha OCTPUETO
. 3axpaHBaLy Kaben

NoO VST WN R

Mpeay nbpsata ynotpeba:

1. OTcTpaHeTe BCUYKM MapKETUHIOBM M OMAKOBBbYHU MaTepuanu ot
YCTPOWCTBOTO.

2. C BNlaXXHa Kbpna M3bbpLueTe oCTPUETO U KOpMyca Ha YCTPOMCTBOTO.

M3nonsBaHe Ha yCTPOMCTBOTO. cyxa caMoOpbcHaukal. YBepeTe ce, Ye
YCTPOWCTBOTO € HaMbJ/IHO 3apeseHo.

2. CBanerte 3awmraTa Ha ocTpueTo (5), KaTo A M3gbpnarte Harope.

4. BKatoyeTe ypeaa C nomouita Ha npeskatousartens (2).

5. KoraTo npukatoumte pabota, U3Kkato4eTe ypeaa.

6. OTCTpaHeTe BCUYKM KOCMU, MONIEMHANN MO ypeaa, C NOMOLLTa Ha YeTKaTa 3a
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noyucreaHe (6).

3apexaaHe Ha ypeaa:

B gonHaTa yacT Ha ypesa Mma OTBOP 3a 3apexaHe, BKAOYEeTe 3aXpaHBaLLma
Kaben (7) KbM Hero, a gpyraTa cTpaHa Ha USB KbM 3apaAHOTO YCTPOMCTBO 5V
DC1A.

[ncnneaT Wwe nokake TEKYLLLOTO CbCTOAHWNE Ha 3apexAaHe B NPOLLEeHTH.

AKO HMBOTO Ha BaTepuATa e HUCKO, MKOHaTa 3a 3apexaaHe LWe mura.
YcTpoiicTBoTo TpAbBa Aa ce 3apeAn OTHOBO.

YCTPOWCTBOTO MOXe Aa ce U3M0N3Ba, AO0KATO e CBbP3aHO KbM 3aXpaHBaHeTo.
Mons, umaiite npeaBMA, Ye MMHUMANHOTO HMBO Ha 3apexaaHe TpAbea Aa e
5%, 3a ga ce npeanasu 6atepuaTta oT noBpeaa v 3aryba Ha Kanauurer.

HE CBBLP3BAMTE YCTPOMCTBOTO KbM U3TOYHMK HA 3AXPAHBAHE,
PA3/IMYEH OT 5V DC 1A. ToBa MOXe aa foseje 40 nNoBpeaa Ha moayna 3a
3apexaHe.

3ak/to4BaHe Npy NbTyBaHe:

3a [ia 3aKouKTe YCTPOCTBOTO, 3a4PpbKTE 6YyTOHA (2) HaTWUCHAT 3a TpU
ceKkyHAu. Ha aucnnesn we ce noABM KaTUHapye. 3a Aa OTKUYNUTE MbTHOTO
3aKNo4BaHe, 33pbKTe 6YTOHA (2) HAaTUCHAT 3a TPU CEKYHAM.

MoaApbKKa Ha YCTPOMCTBOTO:

Mpeay nouncTeaHe U3K/OYETE YCTPOMCTBOTO U IO U3KAIOYETE OT
eneKkTpuYecKkaTa mpeska.

Cnep, BcsAka ynotpeba ypeabT TpsabBa 4a ce MOYMCTBA OT 3abpiKaluuTe ce
KOCMM C MOMOLLTA Ha NpeAocTaBeHaTa YyeTka (6).

3a fa HanpaBewTe TOBa, OTCTpaHeTe riasaTta Ha ¢oaunoTo (1), KaTto A usgbpnare
Harope.

InasaTa (1) moXe ga ce noymcTea nog Tevawa soaa, 6e3 Aa ce HaMOKpAT
YPEeAbT UM KOHTAKTbT 3a 3apeskaaHe.

TeXHUYECKM AaHHU:
Bpeme 3a pabora: 80 MUHYTH
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Bpeme 3a 3apekgaHe: 120 MUHYTH
Tun 6aTepus: IMTUEBO-NOHHA
Kanauutet Ha 6aTepuaTa: 600 mAh
HanpexeHue Ha 3apexaaHe: 5V DC 1A
IPX6

Fpuika 3a okonHaTa cpesa. MHbOpMaumA 3a OTNAABUMTE OT NEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyaBaHe B cvoTBeTcTeme ¢ uneH 13, naparpadm 1 v 2 oT 3akoHa 3a
oTnafbLMTE OT ENIEKTPUYECKO M eNEeKTPOHHO 06opyAaBaHe oT 11 centemspu 2015 r.
6uxme UcKanu Aa B1 MHGOPMMpame 3a NpaBUNHOTO BopaBeHe C OTNagbLM OT
€NIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHe:

1. 3a6paHsBa ce NOCTaBAHETO Ha OTNAAbLM OT ENIEKTPUYECKO U €NEKTPOHHO 06opyasaHe
3ae/HO C APYrv OTNaAbLM - TOBA Ce NOTBbLPKAABA C MaPKMPOBKa nog, dopmarta Ha
"3a4epKHaT KOHTEMHepP'", KaTo ce Hapexa CeNeKTUBHO CbbUpaHe Ha TO3M BUZ, OTNaabLM.
2. ENeKTPUYECKOTO U eN1eKTPOHHOTO 060py/ABaHe MOKE Aa CbAbpiKa ONacHM BELECTBa,
CMECH 1 KOMMOHEHTM, KOUTO MPK U3NYCKaHe B OKONHATA Cpeja MoraT Aa NpeacTaBnasat
cepu1o3Ha 3anaxa 3a 34PaBeTo U XMBOTA Ha XopaTa U XKUBUTE OpraHU3mu. Te morat a
/0Be/aT 10 MHOXeCTBO 34paBOC/IOBHM NPO61eMM, KaTo HanpUMep HapyleHUA Ha
3peHMeTo, Cyxa U roBopa, a CbLo Taka MOraT a yBpeaT 6b6peLuTe, YepHua Apob 1
CbPLETO U la NPUUMHAT KOXKHM 3aboNABaHMA. BpesHUTe BelyecTBa MOraT CbLo Taka Ja
MMaT HebNaronpuUATHO Bb3AeiCTBME BLPXY AMXaTesHaTa U PenpoAyKTUBHaTa CUCTEMa 1
/a [0BeAaT A0 pakosu o6pasyBaHMA. KOHCyMaLMATa Ha pacTeHUsA, PacTALLW BbPXY
3aMbPCEHU MOUBH, M Ha MPOAYKTH, MONYUEHM OT TAX, MOXe Ja JoBeje A0
ropecnomeHaTuTe epeKTi BbpXy 34paseTo.

3. OTNaAbLUMTE OT @NEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyaBaHe Tps6Ba Aa ce npeaasat
Camo B OTOPU3MPaHM NYHKTOBE 3a CbbUpaHe, YMIMTO CNUCHK TPAGBa Aa Bbae BKIOYEH Ha
yebcaiiTa Ha BCAKa obLwmHa.

4. [loMaKMHCTBOTO Urpae Ba)kHa Po/iA B A0NPUHACAHETO 3a NOBTOPHaTa ynotpeba n
0OM0/130TBOPABAHETO, BK/IOUNUTE/IHO PELMKAMPAHETO, Ha OTNaAbYHOTO obopyasaHe. To
CblLO TaKa Urpae K/4HoBa Po/A B CUCTeMaTa 3a ynpas/ieHue Ha oTnaabLyuTe ot
€/1eKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060pYy/ABaHe NOPaAN Bb3MOMHOCTTA 33 AUPEKTHO
npefaBaHe Ha OTOPU3MPaAHUTE NYHKTOBE 3a CbBUpaHe U NpemaxBaHe Ha HexenaHuTe
CoUManHU HaBULM, BOAELM A0 OCTaBAHE Ha OTNagbLMTe OT 060PYABaHE Ha MeCTa, KOUTO
He ca Npe/iHa3HaueHu 3a TaknBa Lenu.

OcBeH TOBa, Bpbluyaiite 0TNagbLMTE OT @NEKTPUUECKO U eNEeKTPOHHO 06opyABaHe Ha
MACTOTO Ha 0CTaBKa. [IMCTPUBYTOPBT, KOWTO A0CTaBA Ha KynyBaya o6opyaBaHe,
npefHa3sHa4YeHo 3a JOMaKMUHCTBATA, e A/TbKeH a npueme 06paTHO U3MN0/I3BAHOTO
obopy/aBaHe OT JOMAKMHCTBATa Ha MACTOTO Ha JOCTaBKa Ha ToBa obopyasaHe
6e3nnaTHO, NpU YC/I0BYME Ye U3M0A3BAHOTO 06OPY/ABAHE € OT CbLIMA TUM U U3NMbAHABA
CbluymTe GYHKUMM KaTo A0CTaBeHOTO 060pyaBaHe.

KapToHeHuTe onakoskw 1 nonvnetuneHosuTte (PE) Topbuuku Tpabsa aa ce NocTasaT B
CbOTBETHUTE KOHTEWHEPY 3a pa3aeNHo CbbupaHe Ha GUTOBM OTNAAbLYM B CbOTBETCTBME C
TAXHOTO onucaHue. AKo B ypeaa uma 6atepuu, Te Tpabsa Aa ce U3BaAAT U Aa ce
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U3XBBPNAT pasfeniHo B CbOpbXKeHUe 3a c1:6mpaHe N CbXpaHeHue.

He usxsbpnsiiTe ypeaa B KOHTeiiHepa 3a 6uTosm otnagbum!!!

CepBu3 AKO KenaeTe fa 3aKynuTe pe3epBHU YacTU UK Aa NPeAABUTE peknamauus, Mons
ce obbpHeTe AMPEKTHO KbM TbProBeua, KOMTOo e U3aan Kacosata benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE
SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL
SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager apparatet
1 brug, og folg anvisningerne i den. Producenten er
ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af
apparatet, der ikke er i overensstemmelse med den
tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug.
Brug det ikke til andre formal, der er uforenelige med
den tilsigtede brug.

3. Enheden ma kun tilsluttes et 5V/1A USB-stik

Af hensyn til sikkerheden ma du ikke tilslutte flere
elektriske enheder til en enkelt USB-port pa samme
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tid.

4. Ver sarlig forsigtig, nar du bruger enheden, nar
der er born i nerheden. Lad ikke bern lege med
enheden, og lad ikke bern eller andre, der ikke er
fortrolige med enheden, bruge den.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over
8 ar og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller personer uden erfaring eller
kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis
de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og
er klar over de farer, der er forbundet med brugen af
det. Born mi ikke lege med udstyret. Rengering og
vedligeholdelse af udstyret ber ikke udferes af bern,
medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udferes
under opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden ter.

7. ADVARSEL: Feor rengering af enheden skal USB-
stromkablet tages ud af enheden.

8. ADVARSEL.: Forkert brug af enheden kan
resultere 1 skader som f.eks. snitsar eller
hudafskrabninger.

9. ADVARSEL: Lad ikke enheden vere teendt uden
opsyn.

10. ADVARSEL.: Det er forbudt at stikke fingre eller
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andre genstande ind i enhedens knive og &bninger.
11. Apparatet mé ikke bruges af bern eller personer
med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
uden opsyn af autoriserede eller erfarne personer og
altid i overensstemmelse med disse instruktioner.

12. Serg for, at stremkablet og USB-stikket ikke er
synligt beskadiget.

13. Nedsank ikke kablet, stikket eller hele enheden 1
vand eller anden vaske. Udset ikke enheden for
vejrforhold (regn, sol osv.)

14. Brug ikke enheden med et beskadiget USB-
stromkabel, eller hvis den er blevet tabt eller
beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt.
Du ma ikke selv reparere enheden. Bring den
beskadigede enhed til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun
udferes af autoriserede servicecentre. Ukorrekt
reparation kan udgere en alvorlig risiko for brugeren.
15. Brug ikke apparatet i nerheden af braendbare
materialer.

16. USB-stromledningen ma ikke komme 1 berering
med varme overflader.

17. Lad ikke enheden veare tilsluttet et USB-stik uden
opsyn.

18. Brug ikke enheden i nerheden af vand, f.eks.
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under bruseren, i badekarret eller over en vask med
vand.

19. Brug ikke enheden, mens batteriet oplades.

20. Lad ikke enheden blive vad. Hvis enheden falder i
vand, mens batteriet oplades, skal du straks traekke
stikket ud af stikkontakten. Stik ikke haenderne i
vandet, mens enheden er tilsluttet. Enheden skal
kontrolleres af en kvalificeret elektriker, for den tages
i brug igen.

21. Tag ikke fat i apparatet eller stremforsyningen
med vade hander.

22. Sluk for apparatet, hver gang du legger det vak.

ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i
Q nerheden af badekar, brusere,
swimmingpools eller lignende
vandomrader.

Beskrivelse af barbermaskine:
1. Barberfoliehoved

2. Kontakt

3. Skeerm:

a. Batteriets opladningsprocent
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b. Laseindikator

4. Opladningsstik

5. Beskyttelse af kniv

6. Borste til rengering af bladet
7. Stremkabel

For forste brug:
1. Fjern alt markedsferings- og emballagemateriale fra enheden.
2. Brug en fugtig klud til at afterre enhedens blad og hus.

Brug af enheden.

1. Serg for, at enheden er fuldt opladet.

2. Fjern knivbeskyttelsen (5) ved at treekke den opad.

4. Teend for apparatet ved hjelp af kontakten (2).

5. Sluk for apparatet, nar du er feerdig med at arbejde.

6. Fjern eventuelle har, der sidder pa apparatet, med rengeringsbersten (6).

Opladning af apparatet:

Der er et opladningshul i bunden af apparatet, sat netledningen (7) i dette og den
anden USB-side i 5V DC 1A-opladeren.

Displayet viser den aktuelle opladningsstatus i procent.

Hvis batteriniveauet er lavt, blinker opladningsikonet. Enheden skal genoplades.
Enheden kan bruges, mens den er tilsluttet stremforsyningen. Bemeerk, at det
minimale opladningsniveau ber veaere 5 % for at beskytte batteriet mod skader og
tab af batterikapacitet.

TILSLUT IKKE ENHEDEN TIL EN ANDEN STROMKILDE END 5V DC
1A. Det kan beskadige opladningsmodulet.

Rejselas:

For at lase enheden skal du holde knappen (2) nede i tre sekunder. Der vises en
haengelas pa displayet. For at lase rejselasen op skal du holde knappen (2) nede i
tre sekunder.

Vedligeholdelse af enheden:

For rengering skal apparatet slukkes og kobles fra stromforsyningen.

Apparatet skal renses for harrester efter hver brug ved hjelp af den medfelgende
barste (6).

Det gores ved at fjerne folichovedet (1) ved at treekke det opad.
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Hovedet (1) kan rengeres under rindende vand, uden at apparatet eller
ladestikket bliver vadt.

Tekniske data:

Driftstid: 80 minutter
Opladningstid: 120 minutter
Batteritype: Litium-ion
Batterikapacitet: 600 mAh
Opladningsspaending: 5V DC 1A

IPX6

Omsorg for miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til
artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september
2015 vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet
affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en "overstreget skraldespand", der
beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og
komponenter, som, nar de kommer ud i miljget, kan udggre en alvorlig trussel mod
menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fgre til mange
sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer,
lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have negative
virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme.
Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra
dem, kan resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede
indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding,
herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den spiller ogsa en central rolle i systemet til
héandtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte
aflevering til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner,
der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til sadanne
formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En
distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en kgber, er forpligtet til gratis at tage
brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det
brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til
separat indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er
batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og
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opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den k ale affald iner!!!

Service Hvis du gnsker at kpbe reservedele eller ggre et krav geeldende, skal du kontakte
den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A
USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte ndvod na

obsluhu a dodrZiavajte pokyny v iom uvedené.

Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené

pouZivanim spotrebic¢a v rozpore s jeho uréenim

alebo nespravnou manipulaciou.

2. Spotrebi€ je uréeny len na pouzitie v domacnosti.

Nepouzivajte ho na iné tcely nezlucitelné s jeho

ur¢enim.

3. Pristroj by mal byt pripojeny iba k zasuvke USB

5V/1A

V zaujme bezpecnejSieho pouzivania nepripdjajte k
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jednému portu USB viac elektrickych zariadeni
sucasne.

4. Pri pouzivani zariadenia v blizkosti deti dbajte na
zvySenu opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so
zariadenim hrali nedovol’te, aby ho pouzivali deti
alebo osoby neznalé zariadenia.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’
deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnost’ami alebo osoby bez skusenosti alebo
znalosti zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali
pokyny o bezpecnom pouzivani zariadenia a st si
vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’.
Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat
deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a ¢innost’
nevykondvaji pod dohl'adom.

6. VAROVANIE: Zariadenie udrziavajte v suchu.

7. VAROVANIE: Pred ¢istenim zariadenia odpojte
napéajaci kabel USB od zariadenia.

8. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie zariadenia,
moze mat’ za ndsledok poranenia, ako napriklad
porezanie alebo odreniny.

9. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapnuté
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bez dozoru.

10. VAROVANIE: Je zakazané vkladat’ prsty alebo
akékol'vek iné predmety do lopatiek a otvorov krytu
zariadenia.

11. Pristroj nesmu pouzivat’ deti, osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnost’ami bez dozoru opravnenych alebo
skusenych osob a vzdy v stlade s tymito pokynmi.
12. Dbajte na to, aby napajaci kabel a zastréka USB
neboli viditeI'ne poskodené.

13. Kébel, zastrcku ani celé zariadenie neponarajte do
vody alebo inej tekutiny. Nevystavujte zariadenie
poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.)

14. Zariadenie nepouzivajte s posSkodenym napéjacim
kablom USB, ani ak vam spadlo alebo bolo inak
posSkodené, pripadne ak sa pokazilo. Zariadenie
neopravujte sami. PoSkodené zariadenie odneste na
kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
strediska. VSetky opravy moZu vykonavat’ len
autorizovang¢ servisné strediska. Neodborna oprava
moze predstavovat’ vazne riziko pre pouZivatela.

15. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych
materidlov.

16. Napajaci kabel USB sa nesmie dotykat” hortcich
povrchov.
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17. Nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky
USB bez dozoru.

18. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody, napr. v
sprche, vo vani alebo nad umyvadlom s vodou.

19. Zariadenie nepouzivajte pocCas nabijania batérie.
20. Nedovol'te, aby sa zariadenie namocilo. V
pripade, Ze zariadenie pocas nabijania batérie spadne
do vody, okamzite vytiahnite sietovu zastrcku zo
zasuvky. Nevkladajte ruky do vody, kym je
zariadenie zapojené do elektrickej siete. Pred d’al§im
pouzivanim musi zariadenie skontrolovat’
kvalifikovany elektrikar.

21. Pristroj ani napajaci zdroj neuchopujte mokrymi
rukami.

22. Spotrebi¢ vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.

VAROVANIE: NepouzZivajte toto

Q zariadenie v blizkosti kipelov, sprch,
% bazénov alebo podobnych vodnych
ploch.
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Popis holiaceho pristroja:

. Holiaca folia

. Spina¢

Displej:

. Percento nabitia batérie
. Indikétor uzamknutia

. Nabijacia zasuvka

. Ochrana Cepele

. Kefka na Cistenie Cepele
. Napajaci kabel

NN WM~

Pred prvym pouzitim:
1. Odstrante z pristroja vSetky marketingové a obalové materialy.
2. Pomocou vlhkej handri¢ky utrite ¢epel’ a kryt zariadenia.

Pouzivanie zariadenia.

1. Uistite sa, ze je zariadenie Uplne nabité.

2. Odstrante ochranny kryt ¢epele (5) jeho vytiahnutim smerom nahor.

4. Zapnite spotrebi¢ pomocou vypinaca (2).

5. Po skonceni prace spotrebi¢ vypnite.

6. Pomocou Cistiacej kefky (6) odstraiite vsetky vlasy prilepené na spotrebici.

Nabijanie spotrebica:

V spodnej ¢asti zariadenia sa nachadza nabijaci otvor, do ktorého zapojte
napéajaci kabel (7) a druhu stranu USB do nabijacky 5 V DC 1A.

Na displeji sa zobrazi aktualny stav nabijania v percentach.

Ak je uroven nabitia batérie nizka, ikona nabijania bude blikat. Zariadenie je
potrebné dobit’.

Zariadenie je mozné pouzivat’, ked’ je pripojené k zdroju napajania.
Upozoriiujeme, Ze minimalna uroven nabitia by mala byt 5 %, aby bola batéria
chranena pred poskodenim a stratou kapacity.

ZARIADENIE NEPRIPAJAJTE K INEMU ZDROJU NAPAJANIA AKO 5 V
DC 1A. Mohlo by dojst k poskodeniu nabijacieho modulu.

Cestovny zamok:

Ak chcete zariadenie uzamknut', podrzte tlacidlo (2) stlacené tri sekundy. Na
displeji sa zobrazi visiaci zamok. Ak chcete cestovny zamok odomknut, podrzte
tlacidlo (2) stlaené tri sekundy.
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Udrzba zariadenia:

Pred ¢istenim vypnite zariadenie a odpojte ho od napéjania.

Po kazdom pouziti by sa mal pristroj ogistit’ od pretrvavajucich vlasov pomocou
prilozenej ketky (6).

Na tento ucel odstrante hlavu s foliou (1) tak, ze ju vytiahnete smerom nahor.

Hlavicu (1) mézete Cistit’ pod te¢licou vodou bez toho, aby ste spotrebi¢ alebo
nabijaciu zasuvku namocili.

Technické udaje:
Prevadzkovy ¢as: 80 minut
Cas nabijania: 120 minat
Typ batérie: litium-ionova
Kapacita batérie: 600 mAh
Nabijacie napétie: 5V DC 1A
IPX6

Starostlivost o Zivotné prostredie. Informécie o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni V sulade s ¢ldankom 13 ods. 1 a 2 zakona o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas chceli informovat o spravnom
zaobchadzani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Je zakdzané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym
odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme "preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje
triedeny zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky,
ktoré pri Uniku do Zivotného prostredia mézu vazne ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych
organizmov. Mzu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu
a reti, mdzu tiez poskodit oblicky, peceri a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé
latky méZu mat aj nepriaznivé Gginky na dychaci a reprodukény systém a viest k
rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rasttcich na kontaminovanej péde a produktov
c E z nich ziskanych méze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné ucinky.
3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na
autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt uvedeny na webovej
stranke kazdej obce.
4. Domacnost zohrava déleZitd Ulohu pri prispievani k opatovnému pouZitiu a
zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. KIt¢ovu tlohu zohrava aj v
systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka
moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminacii
neziaducich spolo¢enskych navykov vedtcich k ponechdvaniu odpadovych zariadeni na
miestach, ktoré na to nie su uréené.
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Okrem toho, Odovzdéavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste
odovzdania. Distribuator je pri dodavke zariadenia uréeného pre domacnost odberatelovi
povinny bezplatne prevziat odpadové zariadenie z domdacnosti v mieste dodania tohto
zariadenia za predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké
funkcie ako dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat do prislusnych
kontajnerov na triedeny zber komunalnych odpadov podla ich popisu. Ak sa v zariadeni
nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom
zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si Zeldte zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklaméciu, obrétte sa na obratte
sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad o kape.

Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE
ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, proc€itajte uputstvo za
upotrebu i slijedite uputstva koja se u njemu nalaze.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu
zloupotrebom 1ili nepravilnim rukovanjem uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu.
Ne koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.
3. Uredaj treba biti spojen samo na USB uti¢nicu od
SVI/1A.
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Da biste povecali sigurnost koristenja, nemojte
istovremeno spajati vise elektricnih uredaja na jedan
USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada
su djeca u blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s
uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije
upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa ograni¢enim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da
ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili
da su im data uputstva o sigurnom koriStenju uredaja
I da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca osim ako nemaju 8 godina i viSe 1 nisu pod
nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIE: Prije ¢iS¢enja uredaja, iskljucite
USB kabel za napajanje iz uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja
moze uzrokovati povrede poput posjekotina ili
ogrebotina.

9. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen bez
nadzora.
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10. UPOZORENUJE: Ne stavljajte prste ili bilo koje
druge predmete u ostrice ili otvore na kuéistu uredaja.
11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih
osoba i uvijek u skladu s ovim uputama.

12. Molimo Vas da provjerite da li kabel za napajanje
1 USB prikljucak imaju vidljiva ostecenja.

13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu
ili bilo koju drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj
vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.).

14. Ne koristite uredaj s osStecenim USB kablom za
napajanje, ako je ispao ili oStecen na bilo koji drugi
nacin, ili ako je neispravan. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj. OSteceni uredaj vratite u ovlasteni
servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke
trebaju obavljati samo ovlasteni servisni centri.
Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce
povrsine.

17. Ne ostavljajte USB ureda;j prikljucen bez nadzora.
18. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu,
kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.
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19. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj
padne u vodu tokom punjenja, odmabh iskljucite
napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu
dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne
upotrebe, neka uredaj pregleda kvalifikovani
elektricar.

21. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim
rukama.

22. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

UPOZORENIJE: Ne koristite ovu
opremu u blizini kada, tuseva, bazena
ili slicnih posuda koje sadrze vodu.

Opis uredaja za brijanje:
1. Glava za brijanje s folijom
2. Prebacivanje
3. Prikaz:
a. Procenat baterije
b. Indikator zakljucavanja
4. Uti¢nica za punjenje
5. Zastita oStrice
6. Cetka za &isenje oftrica
7. Kabl za napajanje
147



Prije prve upotrebe:
1. Uklonite sav marketinski i ambalazni materijal s uredaja.
2. Vlaznom krpom obrisite ostricu i ku¢iste uredaja.

Koristenje uredaja.

1. Provjerite je li va$ uredaj potpuno napunjen.

2. Uklonite $titnik ostrice (5) povlaenjem prema gore.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (2).

5. Kada zavrsite s radom, iskljucite uredaj.

6. Uklonite sve dlake sa uredaja pomocu Cetkice za ¢is¢enje (6).

Punjenje uredaja:

Na dnu uredaja nalazi se otvor za punjenje, prikljucite kabel za napajanje (7) na
njega, a drugu USB stranu na punja¢ od 5V DC 1A.

Na ekranu Ce se prikazati trenutni status punjenja u procentima.

Ako je nivo napunjenosti baterije nizak, ikona punjenja ¢e treptati. Uredaj je
potrebno napuniti.

Uredaj se moze koristiti dok je prikljuen na izvor napajanja. Imajte na umu da
minimalni nivo napunjenosti treba biti 5% kako bi se baterija zastitila od
ostecenja i gubitka kapaciteta.

NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM 5V DC 1A. To
moze ostetiti modul za punjenje.

Putna brava:

Da biste zakljucali uredaj, pritisnite i drzite dugme (2) tri sekunde. Na ekranu ¢e
se pojaviti katanac. Da biste otkljucali bravu za putovanje, pritisnite i drzite
dugme (2) tri sekunde.

Odrzavanje uredaja:

Prije ¢isCenja, iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz struje.

Nakon svake upotrebe, uredaj treba ocistiti od preostalih dlaka pomocu prilozene
cetke (6).

Da biste to uradili, uklonite folijsku glavu (1) povlacenjem prema gore.

Glava (1) se moze prati pod mlazom vode, pazeci da se ne smodi cijeli uredaj i
uti¢nica za punjenje.
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Tehnicki podaci:

Radno vrijeme: 80 minuta
Vrijeme punjenja 120 minuta
Tip baterije: Litijum-jonska
Kapacitet baterije: 600 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A
IPX6

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s
¢lanom 13, stavovima 1 2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim
otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno
sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i
komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i
Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su
osStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati
kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni
sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda
dobivenih iz njih moZe predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake opcinske kancelarije.

4. Domadinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci
recikliranje, koriStene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja
otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucavajudi direktan transfer
otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci neZeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Pored toga, vratite koriStenu elektricnu i elektronsku opremu na mjesto isporuke.
Prilikom isporuke kuéanskih aparata kupcu, distributer je obavezan besplatno preuzeti
koristene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je koristeni aparat iste
vrste i da je sluZio istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalaZzu i polietilenske (PE) vredice treba odloZiti u odgovarajuce posude
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se
direktno prodavcu koji je izdao racun.
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Ynarcrso 3a ynorpedta (MK)

OINIITHU BE3BEJHOCHHA YCJIOBU
BAXXHMU BE3BE/ITHOCHU NHCTPYKIINN
[TPOUUTAJTE BHUMATEJIHO 1
3AUYYBAJTE I'O 3A UIHA PEOEPEHIIA

1. Ilpex na ro KOpUCTHTE YPEIOT, MPOYUTAJTE TO
yNaTCTBOTO 3a yNoTpebda u ciesere ru ynarcrara
CoaprKaHu BO Hero. [Ipon3BoAMTENOT HE € OATOBOPEH
3a KakBa OMJIO LITeTa Mpelru3BUKaHa O] 310ynoTpeda
WJIM HEMPABWIIHO paboTEeHE HA yPEeIoT.

2. OBoj ypen e camo 3a gomaitiHa ynorpeba. He ro
KOPHUCTETE 3a Ipyra HaMeHa OCBEH 32 HAMEHETAaTa.

3. Ypenot Tpeba na ce mosp3ysa camo co USB
npuKIydoK oa SV/1A.

3a na ja 3ronemute 6e30e1HOCTa P ynoTpeda, He
NOBP3YyBajTe NOBEKE eIeKTpUYHU ypeau Ha eqeH USB
HOPT UCTOBPEMEHO.

4. bunere UCKIIy4YUTETHO BHUMATEIHHU KOTa T'o
KOPUCTHTE ypeIoT Kora uMma jiena Bo oimsuHa. He
JI03BOJIYBajTe JiellaTa Jia CH urpaar co ypeaot. He
JI03BOJTYBajTE JIelIaTa UK HEKO] IITO HE € 3al03HacH
CO ypenoT Jja ro KOPUCTH.
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5. MPEAYIIPEYBAIE: OBoj amapaT Moxe 1a ro
KOPHUCTAT JIe1la Ha BO3pacT O] 8 TOAWHU U IOCTapu U
JUIA CO OTPAaHUYEHHU (PU3UYKHU, CEH30PHU UITU
MEHTAJIHH CIOCOOHOCTH HJIU JIUI[A HA KOU UM
HEJ0CTacyBa UCKYCTBO UJIM TIO3HABakE Ha alaparoT,
II0J1 YCJIOB J1a CE MO/ HaJ30p Ha JIMIIE OJATOBOPHO 32
HUBHaTa 06e30eHOCT WM J]a UM Ce JIaJIeHU YIaTCTBa
3a 0e30e/THO KOPUCTEHE Ha anaparoT U Jja Ce CBECHU
3a pusunute. [enara e Tpeba 1a cu urpaar co
armaparoT. YNCTemheTo U OJP)KYBAHETO O] CTpaHa Ha
KOPHCHHKOT He Tpeba J1a ro BpIIaT JIelia OCBEH aKko
HeMaat § TOAMHU U TIOBEKE U Ce 101 HaJ30p.

6. [IPEAYIIPE/IYBAIBE: Uysajte ro ypeaor CyB.
7. IPEAYIIPEAYBAIBE: IIpen uncrewme Ha ypenor,
uckiyyere ro USB xabenoT 3a HarojyBame 01
Ypenor.

8. ITPEAYIIPEAYBABE: Henpasunnara ynorpeba
Ha YpeJOoT MOXKeE J]a pe3yATHpa CO MOBPEIN KaKo IITO
Ce MCEUEHUIIH WM I'PeOHATHHU.

9. [IPEAYIIPEJITYBAIBE: He ro ocraBajtre ypenor
BKJTy4eH 0e3 HaJ30p.

10. IIPEAYIIPEAYBABE: He ctaBajTe npctu wiun
JPYTH MPEIMETH BO CeYHJIaTa UIH OTBOPUTE BO
KYKHIIITETO Ha yPEeIOT.

11. Ypenor He Tpeba na ro KOPUCTAT Jelia UITH I
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CO OTpaHUYEHU (PU3UYKH, CEH30PHU WJIM MEHTAIHU
crocoOHOCTH 0e3 Ha/130p O] OBJIACTEHHU MJIM UCKYCHU
JIMIIa ¥ CEKOTrall BO COIJIACHOCT CO OBME yIaTCTBA.
12. IIpoBepere nanu kabenot 3a HanojyBame u USB
HPUKIYYOKOT UMAaT BUUIMBU OLUTETYBamA.

13. He ro motonyBajTe KabenoT, MPUKIY4OKOT HITH
LIEJIMOT ypeJl BO BOJia Wiu ipyra teyHoct. He ro
U3JI0KYBajTe YPEAOT Ha BPEMEHCKH YCIOBH (0K,
COHIIE UTH.).

14. He ro kopucrere ypenot co owmrereH USB kaben
3a HaNojyBame, UM aKO € MaJHAT WK OLITETEH Ha
KOj OMJIO IpyT HAYWH, UJIHM aKo € HencrpaBeH. He
o0uyBajTe ce caMu Jia To MONpPaBUTE ypeaoT.
Bparere ro omTeTeHHOT ype BO OBIACTEH CEPBUCEH
LIEHTap 3a Iperies UK nonpaska. Cure nonpaBKu
Tpeba J1a TH BpIIAaT CaMo OBJIACTEHU CEPBHCHU
HeHTpH. HenpaBuiiHO U3BpIIEHUTE MONPABKU MOXKeE
Jla TIPETCTaByBaaT CEPHO3EH PU3HK 32 KOPHUCHUKOT.
15. He ro kopucrete ypeaoT Bo OJu3UHA Ha
3araauBy MaTepUjaju.

16. USB kaGenot 3a HamnojyBame He cMee J1a Ionupa
710 YKEITKHU TIOBPIIUHH.

17. He octaBajre USB ypen Bkiy4deH Bo mTekep 6e3
HaJ130p.

18. He ro kopuctere ypeaoT Bo OM3UHA HA BOAA, HA
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p. MO TYIU, KaJa WM HaJ MUJaJIHUK ITOJIH CO BOJA.
19. He ro kopucrere ypeaoT A0JCKa ja MOTHUTE
Oatepujara.

20. He mo3BoityBajTe ypeaoT 1a c€ HAaMOKpH. AKO
ypenoT najHe BO BOJa JA0JeKa CE MOJIHH, BeTHAII
UCKJIy4eTe o HaIlojyBameTo o mrekepot. He ru
CTaBajTe paleTe BO BOJa J0JIeKa ypeaoT € BKIyYeH
BO cTpyja. [Ipen moBTOPHO /12 TO KOPUCTHUTE,
nobapajte o1 KBAIU(PHUKYBaH eJIeKTpUYap Jaa ro
IIPOBEPH YPEIOT.

21. He pakyBajTe co ypeaoT WIH HaIl0]yBambEeTO CO
BJIQXKHHU palle.

22. Ypenot Tpeba 1a ce UCKIIyuyBa CEKoj IaT Kora ke
ce TPrHE HacTpaHa.

MNPEAYMPEAYBAHE: He kopucTeTe ja
Q OoBaa onpema BoO 6/11M3MHA Ha Kagu,
Tywesu, 6aseHn AN CANYHU CafoBuU
LUTO coAap»KaT BoAa.

Omnuc Ha ypenoT 3a Gpuuete:
1. I'naBa 3a Gpudeme ox domuja
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2. Ipedpn

3. Ilpuxas:

a. [IponenT Ha baTepujaTa

6. MHaukaTop 3a 3aKiy4yyBambe
4. IIpuKITyqoK 3a HOIHEHE

5. 3amTHTa Ha CEYUIIOTO

6. UeTka 3a 4UMCTEHE CO CEYHIIO
7. Kaben 3a HanojyBame

Ipen mpBara ynorpeba:

1. OtcTpaneTe ru cuTe MapKETHHIIKH MaTEepHjall X MaTepHUjalH 3a IaKyBambe
O YPEnIoT.

2. KopucTete BiakHa KpIia 3a 1a T0 H30pHILIETe CEIMIOTO U KYKUIITETO Ha
YperoT.

Kopucremwe Ha ypenor.

1. IIpoBepere fnanm BaIMOT ypes € HETOCHO HAIOHET.

2. OTcTpaHeTe ro 3alTUTHUKOT 33 CEYMIIOTO (5) CO TIOBIIEKYBAambE Harope.

4. Bruyderte 1o ypenoT KOPUCTEJKU O NPeKUHyBadoT (2).

5. Kora ke 3aBpmmTe co paboTa, HCKITydeTe T0 ypeJoT.

6. OTcTpaHere T BIIAKHATa IITO CE 3aJICTIEHH 3a YPEIOT CO YeTKATa 3a YHCTEHE

().

Tonreme Ha ypenor:

Ha HOTO OZ1 ypenoT uMa 0TBOp 3a IOJHEHE, MOBP3eTe ro KabenoT 3a
HarojyBamse (7) co Hero, a npyrara USB crtpana co momxavor o SV DC 1A.
Ha expaHOT ke ce npuka)ce MOMEHTaJIHaTa COCT0j0a Ha MOIHEHhE BO MPOICHTH.
Ax0 HMBOTO Ha 0OaTepHjaTa € HIUCKO, MKOHATa 3a MOJHEHE Ke TpenkKa. YpenoT
Tpeba J1a ce HaMoJHH.

YpenoT Moxke a ce KOPHUCTH JIoJieka € TTOBP3aH Co M3BOp Ha eHepruja. Be
MOJIME UMajTe MPEeBU Ieka MHHUMAIHOTO HUBO HA IOJHEHe Tpeba aa oue
5% 3a na ce 3amITHTH OaTepHjaTa Of OIITETYBabe U IyOeHhe Ha KallallUTeToT.
HE ITIOBP3YBAJTE I'O YPEJIOT HA U3BOP HA HAIIOJYBARE JIPYT
OCBEH 5V DC 1A. OBa MoXe /1a TO OIITETH MOAYJIOT 32 TIOJTHEHE.

3aKny'{yBa}Le 3a NaTyBambeC:

3a Ja To 3aKITy4YHTe ypeaoT, IPUTUCHETE IO U APXKETE TO KOm4eTo (2) Tpu
cekyHau. Ha ekpaHOT ke ce mojaBu kataHell. 3a Jia ja OTKJITy4uTe aTHaTa Opasa,
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HPHUTHCHETE I'0 U JPXKETE IO KOIm4eTo (2) TPU CEKYHIH.

OnpxyBame Ha ypeoT:

Ilpen uncTeme, UCKIydeTe IO YPEIOT U UCKIIyYeTe I'O O HaIlOjyBakbeTo.

ITo cekoja ymorpeba, ypenotr tpeba Ja ce HCUHCTH O IPEOCTAHATHTE BIIAKHA CO
TTOMOIII Ha NPHJIOKEHAaTa 4eTka (6).

3a jia ro HampaBHTE OBa, OTCTpaHeTe ja riiaBata Ha onmjara (1) co
OBJIEKYBatbe Harope.

I'maBara (1) Moxe 1a ce u3Mue O Miia3 BOJa, BHUMABajKH J1a HE Ce HAMOKPHU
LEJHOT ypel U MPUKIYYOKOT 32 MOJTHEHE.

TeXHUUYKHU TI0IATOLH:

Pa6otHO Bpeme: 80 MUHYTH

Bpeme Ha nonzewe 120 MuHyTH
Tun Ha Garepuja: JIuTHYM-jOHCKA
KananuTer Ha 6atepujata: 600 mAh
Harmon Ha monueme: 5V DC 1A
IPX6

3apaaum 3alITMTa Ha XMUBOTHaTa cpeamnHa. UHbOpMaumm 3a oTNagHa enekTpuyHa n
eneKkTpoHcKa onpema. CornacHo uneH 13, ctasosu 1 1 2 oa 3akoHot og 11 centemspu
2015 roaunHa 3a OTNafHa eNeKTpUYHA U e/IeKTPOHCKA OMpema, co 0Ba Be MHPOpMUpame
33 NPaBUHOTO paKyBakbe CO OTNaAHa eNeKTPUYHA M eNIeKTPOHCKa onpema:

1. 3abpaHeTo e ppnarbe Ha ynoTpebeHa eNneKkTpUYHa 1 eNeKTPOHCKA Onpema 3aeAHo Co
Apyr oTnag — oBa e NOTBPAEHO CO O3HaKaTa BO popMma Ha ,NpeLpTaHa Kopna 3a
oTnagoumn”, co Koja ce 6apa cenekTMBHo cobuparbe Ha 0BOj BUA OTNaA.

2. ENeKTpUUHUTE 1 eNeKTPOHCKIUTE Ypean MOKe Aa COAPNKAT ONacHM CYNCTaHLyMM, CMech
1 KOMMOHEHTU KOW, OKO/IKY Ce UCMYLUTAT BO KMUBOTHATa CPeMHA, MOXaT Aa
npeTcTaByBaaT CePUO3Ha 3aKaHa 3a 3/1paBjeTo U KMBOTOT Ha NIYfeTO U XuBUTe
opraHusmu. Tue moxaT Aa AoBeAaT A0 6pojHM 34paBCTBEHM 3a60/1yBatba, Kako WTO ce
olTeTyBatbe Ha BUAOT, CIYXOT U rOBOPOT. TUe UCTO Taka MOXaT Aa M olTeTat
6y6pesuTe, LIPHMOT AP06 U CPLETO 1 a NPeAN3BMUKAAT KOXKHY 3a60/yBatba. LLTeTHUTE
CYNCTaHLMM, UCTO TaKa, MOXaT HeraTMBHO /a BAMjaaT Ha PecnMpaTopHMOT U
PenpoayKTUBHMOT CUCTEM U Aa A0BEAAT 10 pak. KoHCymMparbeTo pacTeHuja WTo pactat
BO KOHTaMMHMPaHa NoyBa 1 NPONU3BOAM A06MEHN O, HUB MOKeE Aa NPeTCcTaByBaaT PU3UK
0/, 0BME 3/1paBCTBEHM NOCAEANLM.

3. YnoTpebeHaTa enekTpuyHa U eNeKTpOHCKa onpema Tpeba Aa ce npeaasa camo Ha
0B/1aCTEHN MecTa 3a cobupatbe, Ymj cnucok Tpeba aa 6uae aoctaneH Ha Beb-cTpaHuLaTa
Ha CeKoja OMWTHUHCKa KaHLenapuja.
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4. [lomaKuMHCTBaTa UrpaaT BaXkHa y/10ra BO MPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpe6ba u
06HOBYBaHETO, BKNYYUTENHO U PELIMKNPaH-ETO, Ha ynoTpebysaHaTa onpema. Tue UcTo
TaKa UrpaaT K/ly4Ha yaiora BO CUCTEMOT 3a yNpaByBakbe CO 0TNag, of ynotpebysaHa
e/IeKTPUYHA 1 eNeKTPOHCKa ONpema, OBO3MOMXYBajK1 AVMPEKTEH NMPeHOC Ha 0TNaAoT A0
0B/1aCTEHN MeCTa 3a COBbMpatbe 1 eNMMUHUPatbe HA HEMOXENHUTE COLMjaNHN HaBUKM
LITO Pe3ynTUpaaT co OCTaBatbe Ha OTMNAAHa ONpPema Ha HEeHaMeHeTU MecTa.
[lononHuTtenHo , Bpatete ja ynotpe6eHarta eneKkTpUHa 1 eNEeKTPOHCKa Onpema Ao
MeCTOTO Ha ucnopaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a JOMakUHCTBO A0 KynyBayorT,
AUCTPUBYTepOT e foMkeH GecnnaTHo Aa ja nogurHe yrnotpebeHarta onpema 3a
AOMaKMHCTBO Ha MECTOTO Ha UCMOPaKa, NoA yc1oB yroTpebeHata onpema Aa e o4, Uct
TWN W [ja CYKM 32 UCTaTa HAMEHa KaKo M 1CropayaHaTa onpema.

KapToHckaTa am6anaska 1 nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba Aa ce GppnaT BO COOABETHN
KOHTEjHepW HAMEHETY 3a CeNeKTUBHO COBMpatbe Ha KOMYHa/IeH 0TNaz, KaKo WTo e
onuwaHo. [oKo/Ky ypesoT coapxku 6aTepum, Tve Tpeba fla ce OTCTpaHaT M Aa ce oAHecaT
Ha noce6HO MecTo 3a cobupatbe 1 OTCTpaHyBakbe.

He ro ¢pnajre ypeaoT Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnag!!

Cepsuc [I0KO/IKY cakaTe Aa KynuTe pe3epBHU A€N0BM UM 43 NOAHeceTe 6UN0 KaKea
*anba, Be MONMMeE KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja U3A4an cMeTKaTa.

KorisniCki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE

ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i
slijedite ih. Proizvoda¢ nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom
uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu.

156



Ne koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na USB uti¢nicu od 5
VI1A.

Za vecu sigurnost koriStenja, nemojte istovremeno
spajati vise elektri¢nih uredaja na jedan USB
prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok
su djeca u blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s
uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije
upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u
dobi od 8 godina i starija te osobe s ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom
da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koristenju
uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati S
uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca osim ako nisu u dobi od 8 godina i starija te su
pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIJE: Prije ¢is¢enja uredaja, iskljucite
USB kabel za napajanje iz uredaja.

8. UPOZORENJE: Nepravilna uporaba uredaja moze
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uzrokovati ozljede poput posjekotina ili ogrebotina.
9. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen bez
nadzora.

10. UPOZORENUJE: Ne stavljajte prste ili bilo koje
druge predmete u ostrice ili otvore na kucistu uredaja.
11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ogranicenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih
osoba i uvijek u skladu s ovim uputama.

12. Molimo provjerite imaju li kabel za napajanje i
USB prikljucak vidljivih oStecenja.

13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu
ili bilo koju drugu tekué¢inu. Ne izlaZite uredaj
vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.).

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kabelom za
napajanje ili ako je ispao ili oStecen na bilo koji drugi
nacin ili ne radi ispravno. Ne pokusavajte sami
popraviti uredaj. OSteceni uredaj vratite u ovlasteni
servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke
smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri.
Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati
ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce
povrsine.
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17. Ne ostavljajte USB ureda;j priklju¢en bez nadzora.
18. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu,
kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.

19. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dopustite da se uredaj smoci. Ako uredaj
padne u vodu tijekom punjenja, odmah iskljucite
napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu
dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne
upotrebe, neka ga pregleda kvalificirani elektricar.
21. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim
rukama.

22. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

UPOZORENIJE: Ne koristite ovu
opremu u blizini kada, tuseva, bazena
ili sli¢nih posuda s vodom.

Opis uredaja za brijanje:

1. Glava za brijanje s folijom
2. Prebacivanje

3. Prikaz:

a. Postotak baterije

b. Indikator zakljucavanja

4. Uti¢nica za punjenje
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5. Zastita oStrice
6. Cetka za ¢is€enje ostrica
7. Kabel za napajanje

Prije prve upotrebe:
1. Uklonite sav marketinski i pakirni materijal s uredaja.
2. Vlaznom krpom obrisite ostricu i ku¢iste uredaja.

Koristenje uredaja.

1. Provjerite je li vas uredaj potpuno napunjen.

2. Uklonite §titnik ostrice (5) povlacenjem prema gore.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (2).

5. Kada zavrsite s radom, iskljucite uredaj.

6. Uklonite sve dlake s uredaja pomocu cetkice za ¢iscenje (6).

Punjenje uredaja:

Na dnu uredaja nalazi se otvor za punjenje, u njega spojite kabel za napajanje
(7), a drugu USB stranu na punja¢ od 5V DC 1A.

Zaslon Ce prikazati trenutni status punjenja u postocima.

Ako je razina napunjenosti baterije niska, ikona punjenja Ce treptati. Uredaj je
potrebno napuniti.

Uredaj se moZe koristiti dok je spojen na izvor napajanja. Imajte na umu da
minimalna razina napunjenosti treba biti 5% kako bi se baterija zastitila od
ostecenja i gubitka kapaciteta.

NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM 5 VDC 1 A. To
moze ostetiti modul za punjenje.

Putna brava:

Za zakljuc¢avanje uredaja pritisnite i drzite gumb (2) tri sekunde. Na zaslonu ¢e
se pojaviti lokot. Za otklju¢avanje putne brave pritisnite i drzite gumb (2) tri
sekunde.

Odrzavanje uredaja:

Prije ¢is¢enja iskljucite uredaj i odspojite ga iz struje.

Nakon svake upotrebe, uredaj treba o€istiti od preostalih dlacica pomocu
prilozene Cetke (6).

Da biste to ucinili, uklonite folijsku glavu (1) povlac¢enjem prema gore.
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Glava (1) se moze prati pod mlazom vode, pazeci da se ne smoci cijeli uredaj i
utiCnica za punjenje.

Tehnicki podaci:

Radno vrijeme: 80 minuta
Vrijeme punjenja 120 minuta
Vrsta baterije: Litij-ionska
Kapacitet baterije: 600 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A

IPX6

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi. Sukladno
¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi, ovime vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektriénom i
elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim
otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante”, koja zahtijeva selektivno
prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente
koje, ako se ispuste u okolis, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i
Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput oStecenja vida,
sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne tvari mogu negativno utjecati i na diéni i reproduktivni sustav te dovesti do raka.
Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog Opéinskog ureda.
4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuéujuci
recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja
otpadom za rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu, omogucujudi izravan prijenos
otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi neZeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga , vratite rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom
isporuke kuéanskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene
kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi
istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!
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Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se
izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3ATAJIbHI YMOBU BE3IIEKU
BAXJIUBI IHCTPYKLII 3 BE3IIEKU
VBAXHO ITPOUYUTAMNTE TA
3BEPICAUTE UL [TOJAJIBILIOTO
BUKOPUCTAHHS

1. Ilepen BUKOpUCTAHHSAM IPUCTPOIO NIPOUYUTAITE
IHCTPYKIIIO 3 eKCIUTyaTallii Ta JOTPUMYHTECh
IHCTPYKIIii, IO MICTATHCS B Hild. BuUpoOHUK HE Hece
BiJIMOBIAAILHOCTI 32 Oy/b-5K1 MOIIKOKEHHS,
CIPUYMHEH] HETIPAaBUIBHUM BUKOPUCTaHHIM a00
HEHAJIS)KHOIO €KCILTyaTalli€l0 IPUCTPOIO.

2. le#t npucTpiil npu3HadeHUN JUILIE AJIs
JIOMAIIHBOT0 BUKOpHCcTaHHs. He BUKopHcTOBYIiTE
Horo s Oyb-SIKUX THIIHNX IIJIeH, OKPIM THX, 32
SKMM BiH IIpU3HA4YEHUH.

3. Ipuctpiit cnig miakioyaTy gumie 10 USB-pos'emy
5B/l A.

Jnsa migBuiieHHst 0e3MeKy BUKOPUCTAHHS He
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IKJTIOYaNTe KIThbKa €JICKTPUYHHUX MTPUCTPOIB 10
onnoro USB-nopTy 0JIHO4aCHO.

4. Bynbte BKpait 00epekHi, KOPUCTYIOUHCH
MPUCTPOEM, KOJIU TTIOpYyH € aiTH. He no3Bomsiite
JUTSAM TpaTcs 3 TpUcTpoeM. He no3Bossiite aiTam
a00 Oyab-KOMY, XTO HE 3HAHOMUH 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBATHUCS HUM.

5. ITIOINEPEJDKEHHSI: Leit npunan MOXyTh
BUKOPHUCTOBYBATH JIiTH BIKOM BiJl 8 POKiB, a TAKOX
ocobu 3 oOMexeHNMH (HI3MYHIUMHU, CECHCOPHUMH 200
PO3yMOBUMHU 310HOCTSIMH, a00 0cO0H, SIKi HE MAOTh
JIOCB1Jly Y 3HaHb MO0 MPHUIIAAY, 32 YMOBH, IO
BOHU MepeOyBaroTh IiJ] HArJIs10M 0CO0H,
BIJIMTOBIAAJILHOT 32 IXHIO Oe31eKky, abo imM Oyio
HAJAaHO THCTPYKIIi 10710 O€3MEeYHOr0 BUKOPUCTAHHS
MpUJaJy Ta BOHU YCB1IOMIIIOIOTH OB’ SI3aH1 3 UM
pusuku. JliTsM HE CHIiJ1 TpaTUcs 3 TPUIAI0M.
UuieHHs Ta TeXHIYHE 00CIYroBYBaHHS HE TIOBUHHI
BUKOHYBATHCSI IIThMU BIKOM BiJl 8 POKIB 1 Mij
HaIJISIIOM.

6. IIOITEPEJUKEHHA: Tpumaiite npucTpiii Cyxum.
7. TOTIEPEJIDKEHHA: Tlepen ountiieHHAM
MPHUCTPOIO BiA e€qHalTE Kabenb xuBneHHs USB Big
MIPUCTPOIO.

8. IIOITEPEJDKEHH: HenpaBuiibHE BUKOPUCTAHHS
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MPUCTPOIO MOXKE MPU3BECTHU A0 TPABM, TaKUX SIK
nopi3u abo caaHa.

9. ITIOINIEPEJIDKEHH S : He 3anumaiite npuctpiit
YBIMKHEHHMM 0€3 HarJsiy.

10. ITOITEPEJIDKEHHSI: He BcTaBnsiiTe manbmi 9u
OyIb-sIKi 1HIII PEeAMETH B jie3a a0 OTBOpH B
KOPITYCi IPUCTPOIO.

11. [IpucTpiif He MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS
IiTbMH a00 ocobamu 3 0OMEKCHUMH (I3UIHHMH,
CEHCOPHUMH 200 PO3YMOBUMH MOXKIIMBOCTSIMH 0e3
HarJsiay YIIOBHOBaXEHHUX ab0 JIOCBIUYEHUX OC10 Ta
3aBK]IM BIJIIOBITHO JIO IIUX THCTPYKITIH.

12. Byns nacka, nepeBipte mHyp xkujieHHs Ta USB-
HITEKep Ha HAsIBHICTh BUAUMUX MOIIKOJKECHb.

13. He 3anyproiite kabemnsp, mrekep adbo Bech
OpUCTPil y BoAy uu OyAb-sKy 1HITY piauHy. He
mij1aBaiiTe MPUCTPiil BIULIUBY MOTOJIHUX YMOB (JOIIY,
COHIIS TOIIIO).

14. He BUKOpPUCTOBYHTE MPUCTPIH 3 MOIIKOIKEHUM
USB-ka0eieM »XHUBJICHHS, SKIIO BiH yraB abo OyB
MOUIKO/PKEHUN OYAb-SIKUM 1HIIMM YMHOM, 200 SKIIIO0
BiH HecnipaBHMM. He HamaraiiTecst camocTiitHO
pEMOHTYBATH MpUCTPiid. [IOBEPHITH MOMIKOKEHHUHA
NIPUCTPIH 10 ABTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY LIS
nepeBipku a0 peMOHTY. Y1 peMOHTHI poOOTH
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MIOBMHHI BUKOHYBATUCS JIUIIE aBTOPU30BAHUMHU
CepBICHUMH LIeHTpamMu. HenpaBuibsHO BUKOHAHUIN
PEMOHT MO’KE€ CTAHOBUTH CEpil03HY HeOe3NeKy A
KOpHCTYyBaya.

15. He BUKOpHCTOBYMTE NPUCTPIN TOOIN3Y
JIETKO3aMHICTUX MaTepiaiB.

16. Kabens xuBnenns USB He TOBUHEH TOpKATHCS
rapsuux MoBepXOHb.

17. He 3anumaiite nigkmodennit USB-nipuctpiii 6e3
HarJsy.

18. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPii MOOIU3Y BOIH,
HaNpUKIIa, y 1y, BAaHHI 200 HaJl YMUBAJIbHUKOM,
HAaIlOBHEHUM BOJIOIO.

19. He BUKOpUCTOBYHTE MPHUCTPIii Iij] yac
3apsKaHHA aKyMyJIATopa.

20. He nomyckaiiTe NOTparisiHHS BOJIOTH Ha
npucTpii. SIKIo npucTpiit ynage y Boay mija yac
3apsJKaHHS, HETaltHO Bij’€/THAlTE OJIOK JKUBJICHHS
BiJ po3eTkH. He kiafiTh pyku y BoJly, KOJIU IPUCTpPiit
MIIKITI0YeHU 10 Mepexi. [lepen moBropHuM
BUKOPUCTaHHSAM NEpeBipTe NPUCTPIl
KBaJI1(DIKOBAaHUM €JIEKTPUKOM.

21. He Topkaiitecst mpucTtporo abo 6110Ka KUBJIECHHS
MOKpPHUMH PyKaMH.
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22. IlpucTpiit ciiji BAMUKATH 1II0pa3y, KOJIH HOTO
npUOHPaIOTh.

MONEPEAXEHHA: He
BMKOpPUCTOBYMTE Lie 06/1a4HaHHSA
no6au13y BaHH, AyLWOBMX KabiH,
b6acenHiB abo noAibHMX EMHOCTEN 3
BOAOIO.

Omc IpUCTPOIO ISt OPUTTSL:

1. TostoBKa /IS TOJIHHS 3 CITKOIO
2. [Mepemuxau

3. ducruieit:

a. Bincortok 3apsmy Oatapei
b. InaukaTop O10KyBaHHS
4. Pos'em 1t 3apsimpKaHHS

5. 3axucr ne3a

6. llliTka 11t OUHILIEHHS Jie3a
7. llInyp KUBJIECHHS

Iepen nepimyumM BUKOPHCTAHHSM:
1. Bunanite yci MapKeTHHIOBI Ta MaKyBaJlbHI MaTepiaiiy 3 IPUCTPOIO.
2. IpotpiTh 11€30 Ta KOPIYC MPHCTPOIO BOJIOTOK TKAHHHOIO.

Buxopucranus npuctporo.
1. TepexoHaiiTecs, 10 BaII PUCTPIil TOBHICTIO 3aps/UKEHUI.
2. 3HIMITb 3aXUCHHUI KOXYX J1e3a (5), HOTSATHYBIIH HOTO BrOpy.
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4. VBIMKHITb IPUCTPIiii 32 TOIOMOT0I0 TTepeMuKkaya (2).

5. Ilicns 3aBepiIeHHS. pOOOTH BUMKHITH IIPUCTPIM.

6. Buganits BosOCCS, 10 MPHIIAILIO JO IPUCTPOIO, 3 AOIOMOTOF0 LIITKA TSt
quIeHHs (6).

3apsmKaHHS IPHCTPOIO:

VY HIDKHIH YaCTHHI IPUCTPOIO € OTBIP VIS 3aPSHKAHHS, 0 IKOTO i JKIF0YiTh
kabesb xuBieHHs (7), a inmuii USB-po3'em — 1o 3apsiqHoro npuctporo 5V DC
1A

Ha mucnuiei BigoOpa3suThesi IOTOYHMIA CTaH 3apsIIKH Y BiICOTKAX.

SIkio piBeHb 3apsity 6aTapei HU3bKHUIA, 3HAYOK 3apsiKaHHs OJIMMaTHMe.
Ipuctpiit moTpiOHO 3apsIUTH.

IpucTpiii MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH, MiAKITIOUCHHUH 10 [KEperia KUBJICHHS.
3BEpHITH yBary, 110 MiHiMaJIbHHI PiBEHb 3apsily Ma€ CTAHOBHTH 5%, 100
3aXMCTHTH aKyMYJISITOP BiJl MTOIIKO/DKEHHS T BTPATH EMHOCTI.

HE IIJKJIOYANTE ITPUCTPIA 10 JUKEPEJIA JKUBJIEHHS, OKPIM 5 B
ITOCTIMHOTO CTPYMY 1 A. Ile MOsKe MOLIKOIMTH 3apsiiHHii MOILYITb.

®dikcatop ATt MOTOPOIKEH:

11106 3a050KyBaTH IPUCTPii, HATUCHITH 1 yTPUMYy#iTe KHOIKY (2) IpOTAroM
Tpbox ceKyHn. Ha mucrurei 3°sBuThCs 3Ha4OK 3amKa. 11106 po3biiokyBati
JTOPOXHI# 3aMOK, HATHCHITD 1 yTPUMY#TE KHOTKY (2) MPOTATOM TPOX CEKYH/I.

OG6cIiTyroByBaHHS IIPUCTPOIO:

Iepen ynmeHHsM BUMKHITH IPUCTPiH Ta Bi €AHAlTE HOTO Bif IKepena
JKHBJICHHS.

ITicnst KOKHOTO BUKOPHUCTAHHS TIPUCTPI CITiJT OUMINATH BiJl 3AJIUIIKIB BOJIOCCS
3a JIONIOMOT'0I0 LIITKH (6), 1110 BXOJHUTH 10 KOMILIEKTY.

J1J1st 1IbOT0 3HIMITB CITYACTy TOIOBKY (1), MOTATHYBIIH 11 Bropy.

Tonosky (1) MOXKHA MUTH TiJi HPOTOYHOIO BOIOK, HAMAralOYUCh HE HAMOYHUTH
BECh IPUCTPIi Ta 3apsHUIN THI3T0.

Texuiuni nani:

PoGounit yac: 80 XBHIMH

Yac 3apspkanss 120 XxBuinH
Twun Oatapei: niTili-ioHHa
€MHICTB akymyisTopa: 600 MAT
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Hampyra 3apsmxauss: 5 B nocriiiHoro ctpymy 1 A

IPX6

3apaaum AoBKinnsa. IHpopmauis Nnpo BiAX0AN eNeKTPUUHOTO Ta e/IeKTPOHHOTO
obnagHaHHA. BignosigHo fo ctatri 13, nyHkTie 1 Ta 2 3akoHy Bia 11 BepecHa 2015 poky
Npo BiAXOAM €NEKTPUYHOTO Ta €NEKTPOHHOTO 06/1a4HaHHS, LIUM NOBIAOMAAEMO Bac Npo
HaNexHe NOBO/AKEHHA 3 BIAXOAAMM €N1EKTPUYHOTO Ta €/1IEKTPOHHOTO 0613 AHAHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MILLYBATH BUKOPUCTAHE €NEKTPUUHE Ta e/IeKTPOHHE 061aAHaHHA
pasom 3 iHWKMMM BiAXOAAMM — Lie NiATBEPAXKYETbCA MAPKYBaHHAM Y BUTNALI
«NepeKPecNeHOro KOHTeHepa, WO BUMArae po3AibHOro 36opy LbOro BUAY BiAXoais.
2. ENeKTPUYHi Ta eN1IeKTPOHHI NPUCTPOT MOXKYTb MICTUTK HeBe3neyHi peHoBUHM, CyMiLli Ta
KOMMOHEHTH, AIKi Y pa3i NOTPANAAHHA B HABKONMLIHE CEPEAOBULLE MOXKYTb CTAHOBUTH
Cepiio3Hy 3arpo3y AN1A 3[0POB'A Ta XKUTTA NOAEN | }KUBUX OpraHiamis. BoHU MOXyYTb
NPU3BECTY 10 YNC/IEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK NOPYLIEHHA 30pY, CYXY Ta MOB/IEHHA.
BOHM TaKOX MOXyTb NOLWKOANTU HUPKM, NEUiHKY Ta cepLie, a TaKOX CNPUYUHUTI
3aXBOPIOBAHHA WKipy. LLUKIANMBI PEYOBMHM TaKOX MOXKYTb HEFaTUBHO BMNINBATU Ha
AVMXaNnbHy Ta PenpoAyKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTM A0 PaKy. BXMBaHHA POCAMH, WO
pOCTYTb Ha 3a6pyAHEHOMY IPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOXKE CTaHOBUTH
PU3MK UMX HacniAKiB ANA 340p0OB'A.

3. BUKOPUCTaHE eNeKTpUYHE Ta eNIeKTPOHHE 06/1ajHaHHA CAij 343BaTH nLLe A0
aABTOPW30BaHMX NYHKTIB 360py, CMUCOK AKX Ma€E 6YTW AOCTYNHUI Ha BEGCANTI KOXKHOTO
MYHILMNaNbHOTO YyNpaBAiHHA.

4. lomorocnofapcTsa BigirpatoTb BaXKNUBY PO/ib Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI Ta
yTUni3aLii, BKAOYaoum nepepobky, BXUBaHOro obnagHaHHA. BOHU TakoX BigirpatoTs
K/II0YOBY PO/Ib Y CUCTEMI YNPaBAiHHA BiAXOAAMM ANA BXMBAHOTO eNeKTPUYHOrO Ta
€/1eKTPOHHOro 06/1aiHaHHA, 103B80/1AI04M Ge3nocepeaHbO NepeaaBaTh Biaxoam A0
aBTOPW30BaHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaskaHi couianbHi 3BUUKHM, AKI NPU3BOAATL
/0 3a/MILIEHHA BiAX0AiB 061afjHaHHA y HenepeabayeHNX Micuax.

Kpim Toro , noBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNeKTPOHHe 061afiHaHHA A0 Micua
AocTaBku. Mig yac goctaBku No6yTOBOI TEXHIKM NOKYNL0 AUCTPU6'toTop 3060B'A3aHUI
6e3KoLITOBHO 3abpaTi BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MICLLi 4OCTAaBKM, 3@ YMOBH, L0
BMKOPUMCTaHa TeXHiKa TOro K TUMy Ta CAYKWUTb Till camiii MeTi, WO i foCTaBieHa TexHiKa.
KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (PE) naketu cnig yTunisysatu y BignosigHi
KOHTEeHepW, NpU3HayeHi ANA po3ainbHoro 36opy NobyTOBMX BiAXOAIB, AK ONMUCAHO. AKLWO
NPUCTPIN MICTUTL BaTapeiiku, iX c/ig BUNHATY Ta BIGHECTM A0 MYHKTY OKpemoro 360py Ta
yTunisauji.

He BUKuAaiiTe NpUCTPIii y KOHTelHep Ana nobyTosux siaxoais!!

Cepsic AKLWO 8K GaxkaeTe NpuAabaTH 3anacHi yacTMHu abo nogatv Byab-aKi ckapru,
3BepHiTbcA 6e3nocepesiHbO /10 NPOAABLA, AKWIA BUAAB YeK.
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Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINIITH YCJIIOBU BE3BEJHOCTHU
BAXHA BE3BE/ITHOCHA VIIVTCTBA
ITA’KJBUBO ITPOUUTAIJTE U
CAUYBAIJTE 3A BYAYRY VIIOTPEBY

1. Ilpe ynotpeGe ypehaja, mpounTajre yImyTcTBO 3a
ynotpeOy | CIEANUTE YIIYyTCTBA KOja ce Y lbeMy
Hanaze. [IpousBohau HUje 0ITOBOPAH 32 OUIIO KAaKBY
IITETY HACTALy yCJel 3I0yIoTpede Hith
HENPaBIIIHOT pana ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemweH caMo 3a KyhHy ynoTpeOy.
He xopuctuTe ra y mpyre cBpxe OCHM OHE 32 KOjy je
HaMEH-CH.

3. ¥Ypehaj Tpeba nosesatu camo Ha YCb yruunuity
oxn SV/1A.

Ha Gucte nosehanu 6e30e1HOCT ynoTpede, HeMOjTe
HCTOBPEMEHO MOBE3UBATH BUIIIE EICKTPUYHUX
ypebhaja Ha jenan USB nopr.

4. Bynute n3y3eTHO OMPE3HU Kajaa Kopuctute ypehaj
Kaja cy nena y onusuad. He mo3Bonute nenu na ce
urpajy ypehajem. He no3Bonute neuu mim 6uio kome
KO HMj€ YIO3HaT ca ypehajem /1a ra KOpUCTH.
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5. YIIO3OPEWKE: Ogaj ypehaj mory kopucTutH ziera
y3pacTta o1 8 roJlMHa ¥ BHIIIE U 0cobe ca
OTpaHUYCHUM (PU3UYKHUM, CCH30PHUM HITA
MEHTAITHUM CIIOCOOHOCTHMA, WJIH 0CO0E KOje HeMajy
WCKYCTBA WU 3Hama 0 ypehajy, o] yCIIOBOM J1a Cy
0] HAJ30pOM 0CO0€ OJITOBOPHE 32 IbUXOBY
06e30eHOCT WK Ja Cy JoOuJIe yIyTCTBA O
0e30enHoM Kopulthewy ypehaja u 1a cy cBecHe
pusuka. Jlena He cMmejy Aa ce urpajy ypehajem.
Uumihemwe u onpkaBame HE CMejy 00aBJbaTH Jiera
OCHM aKO HEMajy 8 TOJIMHA W BUIIIC U HUCY MOJ
HA/130pOM.

6. YIIO3OPEWE: [ipxxure ypehaj cyBum.

7. YITIO30OPEE: Ilpe unmhema ypehaja,
uckspyunre YCb ka1 3a Hanajame U3 ypehaja.

8. YIIO3OPEWE: Henpasunna ynorpebda ypehaja
MOY€E TOBECTH J10 MOBPEa Kao IITO Cy MOCEKOTHHE
WM OTpeOOTHHE.

9. VIIO3OPEIE: He ocraBsbajte ypehaj ykibyueH
0e3 Haa30pa.

10. YIIO3OPEBE: He y0attyjtre npcre uiau Ouio
KOje IpyTe MpeMeTe Y CeUrBa UM OTBOPE Ha
kyhumry ypehaja.

11. Ypehaj He cmejy aa kopucTe fera uiu ocode ca
OTpaHUYEHUM (PU3UUKHUM, CEH30PHUM HIIU
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MEHTaJTHUM CITOCOOHOCTHMA Oe3 Haa30pa
oBNaINeHUX WM UCKYCHUX 0c00a U YBEK y CKIIany
ca OBHUM YIYTCTBUMA.

12. Monumo nipoBepuTe Ja a1 ka0l 3a Hanajame U
YCb yrukay umajy BuasbuBa omrehema.

13. He nmoTtamajre ka0, yTukad uiu mneo ypehaj y
BOJy WJTH OHMJIO KOjy Ipyry TedyHocT. He m3naxure
ypehaj BpeMEeHCKUM yClIOBUMA (KU1, CYHIIE UTII.).
14. He xopucture ypehaj ca omrehenum YCb
Ka0JIOM 3a Hamajame, WM aKO j€ UCITYIITEeH WIN
omreheH Ha OUIIO KOjU APYTH HAYMH, WIH e
HencnpaBaH. He mokymaBajTe camu Ja MONpaBUTe
ypehaj. Bpatute omrehenu ypehaj y opnanthenu
CEpBUCHHM LIEHTAP Ha Iperie wiv nonpasky. Cee
nonpaske Tpebda 1a 00aBsbajy caMo oBiamheHn
CepBUCHHM LIEHTPHU. HenmpaBuiIiHO U3BpILIEHE MONIPaBKe
MOTY IIP€/ICTaBJbaTH 030MJbaH PU3MK 3a KOPUCHUKA.
15. He xopuctute ypehaj y 6J1u3uHU 3aMajbUBUX
Mmarepujana.

16. YCb ka0 3a Hamajame HE CME J1a JOIUPYje
Bpyhe noBpIuHe.

17. He octraBspajTe USB ypehaj npuxspyden 6e3
Ha/130pa.

18. He xopuctute ypehaj y 6im3unu BojE, HIP. Y
Ty, KaJ1 WIA U3HA/l YMUBAOHHUKA HAITyH-E€HOT
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BOJIOM.

19. He xopuctute ypehaj 1ok myHute 6arepujy.

20. He no3Bonute na ce ypehaj mokBacu. Ako ypehaj
najiHe Y BOJY TOKOM MyHEHbha, 0JMaxX UCKIbYUHTe
Harajame U3 3uaHe yruanune. He craBspajre pyke y
BOJIY JIOK je ypehaj ykibydeH y ctpyjy. [Ipe nero mro
ra IOHOBO KOPUCTHUTE, Heka ypehaj mpoBepu
KBaJTM()UKOBAHU EIEKTpUYap.

21. He pykyjTe ypehajem uian HamajalbeM MOKPUM
pykama.

22. VYpehaj TpebGa UCKIbYUUTH CBAKU MYT Kaja ce
OJUTOXKH.

YIMO30PEHE: He Kopuctute oy
Q onpemy y 6a1M3nHM Kaga, TyWweBa,
% 6a3eHa naM cAMYHMX Nocyaa Koje
cagpxe soay.

Ommc ypehaja 3a Gpujame:

1. I'naBa 3a Gpujame ca Gpoarjom
2. [pebauun

3. Ilpukas:

a. [Ipouenar darepuje
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6. MnnukaTop 3aKibydaBama
4. VTHYHHIA 38 TYHECHE

5. 3amtuTa cedynBa

6. Uerka 3a uninherme ceunBa
7. Kabx 3a Hanajame

IIpe npBe ynotpebe:
1. YxioHnTe caB MapKeTHHIIKY U aMOanakHU MaTepujai ca ypehaja.
2. BnaxxHom kpriom oOpuiinte ceurBo U kyhuimre ypehaja.

Kopumheme ypehaja.

1. ¥YBepure ce aa je Bam ypehaj MOTIyHO HaITyHEH.

2. VKIIOHMTE WITUTHUK ceyrBa (5) MOBIaYeHEM Harope.

4. Vkspyaure ypehaj momohy npexunaga (2).

5. Kapa 3aBpmuTe ca pagoM, HCKIbyduTe ypehaj.

6. YKIOHHTE CBe [TaKe Koje Cy ce 3ainerniie 3a ypehaj momohy yerkuiie 3a
yumtheme (6).

[ymeme ypehaja:

Ha nny ypehaja Hanasu ce 0TBOp 3a MyHCHE, MOBEXKUTE Kalll 3a Hanajame (7) ca
BHM, a 1pyry USB crpany ca mymauem ox 5V DC 1A.

Expan he nprka3aTu TpeHyTHH CTaTyC MyHBCHa Y IPOLEHTHMA.

Axo je HMBO Oarepuje HU3aK, HKOHA Myhemba he TpenTar. Ypehaj je morpebHo
HAIyHHUTH.

Vpehaj ce MoKe KOPUCTHTH [IOK j€ TOBE3aH Ha M3BOP Hamajama. MMmajte y BIIY
J1a MHHHMAJTHH HUBO HaIlyE€HOCTH Tpeba na Oyne 5% kako 6u ce Gatepuja
3alITHTHNA O oTehera u ryOuTKa KararuTera.

HE IIOBE3VYITE YPEDBAJ HA JIPYT'U NU3BOP HAITAJAA OCHUM 5V DC
1A. To MOe OIUTETUTH MOJIYJI 32 IyHEHE.

IlyTtHa OpaBa:

Jla 6ucre 3akipyganu ypehaj, IpUTHCHUTE U OpxkuTe KyrMme (2) Tpu cexynne. Ha
expaHy he ce mojaBuTu karana. Jla 6ucte oTKJbydanu myTHy OpaBy,
MIPUTHCHUTE U JPKUTE TyrMe (2) TpU CeKyHIe.

OnpxaBame ypehaja:

Ipe unmthemwa, uckibyunte ypehaj 1 HCKIbYUHTE Ta U3 CTPY]e.
HaxkoH cBake ynotpe6e, ypehaj Tpeba 04HCTHTH 0J] IpeocTaie Jiuake momohy
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npuiIoKeHe detke (6).
Jla 6ucTe To ypaawiu, yKIoHHTe (OIHjcKy riaaBy (1) moBrademeM Harope.

I'nasa (1) ce Mmoxxe npaTtH Mo MiIa30M BoJe, Boaehu padyHa a ce He MOKBacH
neo ypehaj 1 IpHKIbydaK 3a Mymeme.

TexHHYKHU ITOfAIM:

Panno Bpeme: 80 MunyTa
Bpeme nmymema 120 MunyTa
Tun G6arepuje: JIutujym-joHcka
Kamnauurer 6arepuje: 600 mAh
Hamnon nymema: 5V DC 1A
IPX6

3a A06po6UT }KMBOTHe cpeanHe. UHdOpMaumje 0 0TNAAHO] ENEKTPUYHOj
€NeKTPOHCKOj onpemu. Y cknaay ca unaHom 13, ctas 1 u 2 3akoHa og 11. centembpa
2015. roanHe 0 OTNAAHOj e1eKTPUYHOj U €1eKTPOHCKOj Onpemu, OBUM Bac
063aBeLUTaBamo O NPaBUIHOM PYKOBatby OTNAAHOM ENEKTPUHHOM U /IEKTPOHCKOM
onpemom:

1. 3abpatbeHo je ognararbe KopuwheHe eNekTPUYHE U eNIEKTPOHCKE Onpeme 3ajeAHo ca
OCTaZnM OTNaZOoM — TO je NOoTBPHEHO 03HaKOM Y 06MKY ,NpeLpTaHe KaHTe”, Koja
3axTeBa CeNIeKTUBHO CaKyM/bakbe OBe BPCTe 0TNajaa.

2. ENeKTpUYHU 1 eNeKTPoHCKM ypehaju mory Aa cafipyke onacHe CyncTaHue, cMmelle 1
KOMMOHEHTe Koje, aKO Ce UCMYCTe Y KMBOTHY CPeAMHY, MOTy NpeACTaB/baTi 036U/bHY
NpeTHbY MO 3/)paBsbe U KUBOT /bY/IM U XKUBUX OpraHusama. Mory f0BecTu 40 6pojHuX
3/paBCTBEHMX Teroba, Kao wTo cy owTehera BUAA, CNyxa U roBopa. Takohe mory
owTeTUTH By6pere, jeTpy 1 cpLe, 1 M3a3BaTh KOxHe 6onecTu. LLTeTHe cyncTaHue mory
HEeraTMBHO YTULLATU M Ha PECNUPATOPHU U PENPOAYKTUBHU CUCTEM U [OBECTU [0 paKa.
KoHsymupatrbe 6u/baka Koje pacTy y KOHTaMUHUPaHOM 3eM/bULLITY M NPOU3BOAa
A0BUjeHNX 0 FoMX MOXKE NPeACTaB/baTh PU3MK O/, OBMX 3APaBCTBEHMX NOCeAMLa.

3. KopuwheHy enekTpuyHy 1 enekTpoHcKy onpemy Tpeba npeaati camo osnawheHum
MeCTUMa 3a cakyn/batbe, Yuja nncta Tpeba aa byae AocTynHa Ha Be6 CTpaHULM cBaKe
ONWITUHCKe KaHLenapuje.

4. lomahuHCTBa Mrpajy BaKHY YN0ry y 4ONPUHOCY NOHOBHOj ynoTpe6u 1 onopasky,
yK/bY4yjyhu peunknaxy, kopuwheHe onpeme. OHa Takohe Urpajy K/byuHy yaory y
cucTemy ynpas/batba 0TNafoM 04 KopuwheHe eNeKTpUUHE 1 eNeKTPOHCKe onpeme,
omoryhasajyhu AupekTaH npeHoc 0Tnaaa Ha onalwheHa MecTa 3a cakyn/barbe u
enMuHNWYhK Henoxe/bHe APYLITBEHE HAaBUKe Koje A0BOAE 0 OCTaB/batba OTnajHe
onpeme Ha HenpeasuheHUM mecTuma.

Mopea Tora , BpaTUTe KopuwheHy eneKTPUUHY U eNEKTPOHCKY Onpemy Ha MecTo
ucnopyke. Mpuankom ucnopyke KyhHux anapara Kynuy, AucTpubyTep je obasesaH aa

174



6ecnnatHo npeysme kopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCTOPYKe, NOA, YCI0BOM Aa je
KopuwheHa onpema UCTOT TMNa U /Aa je CNYKMAA UCTOj HAMEHM Kao M ncnopyyeHa
onpema.

KapToHcky ambanaxy u nonuetunencke (MNE) kece Tpeba ognaratv y oarosapajyhe
KOHTEjHEepe HamerbeHe 3a Ce/IEKTUBHO CaKyM/batbe KOMYHa/HOT 0TNaAa, Kao WTo je
onucaHo. Ako ypehaj cagpxu 6atepuje, Tpeba X YKNOHUTU U OAHETU Ha NOCEBHO MeCTO
3a CaKyM/batbe U ofNaratse.

He 6auajre ypehaj y koHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!

CepBUC YKO/IMKO XenuTe fa Kynute pesepsHe Aen0Be UK Aa nogHeceTe 6UN0 Kakse
peknamauuje, o6paTuTe ce AMPEKTHO NPOAABLLYY KOjU je U3AA0 pauyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOK
ISTIFAD® UCUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifado etmozdon avval tolimat kitabgasini
oxuyun va orada olan tolimatlara amal edin. Istehsalc1
cihazin yanlis istifadasi vo ya diizgiin islomomosi
naticosindo yaranan hor hansi zoraro goéro mosuliyyat
dagimur.

2. Bu cihaz yalniz evdas istifads ti¢lindiir. Onu
toyinatindan basqa heg bir mogsad {igiin istifado
etmayin.

3. Cihaz yalmz 5V/1A USB yuvasina qosulmalidir.
Istifada tohliikosizliyini artirmagq iigiin eyni vaxtda
birdon ¢ox elektrik cihazini bir USB portuna
qosmayin.

4. Usaqlar yaxinligda olduqda cihazdan istifado
edorkon son doraco ehtiyatli olun. Usaqlarin cihazla
oynamasina icazs vermayin. Usaqglarin vo ya cihazla
tanis olmayan har kasin ondan istifado etmasina icazo
vermoyin.
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5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8§ yasdan yuxari
usagqlar, fiziki, hissiyyat va ya oqli imkanlar1 mohdud
olan soxslor vo ya cihaz haqqinda tocriibasi vo ya
biliyi olmayan soxslor torafindon, tohliikesizliklorino
cavabdeh olan soxsin nozarati altinda vo ya cihazin
tohliikesiz istifadasi ilo bagl talimatlar verildiyi vo
olagadar risklordon xobardar oldugu halda istifado
edils bilar. Usaqlar cihazla oynamamalidir.
Tomizloms va istifada¢i baximi 8 yasdan yuxari olan
vo nozarat altinda olmadiqda usaqlar torafindon
hoyata ke¢irilmomalidir.

6. XOBORDARLIQ: Cihazi quru saxlayin.

7. XOBORDARLIQ: Cihaz1 tomizlomazdon avval
USB elektrik kabelini cihazdan ayirin.

8. XOBORDARLIQ: Cihazdan diizgiin istifads
edilmomasi kasiklor vo ya aginmalar kimi xasaratlorlo
naticalona biloar.

9. XOBORDARLIQ: Cihaz1 igo salinmis voziyyatds
nazaratsiz qoymayin.

10. XOBORDARLIQ: Cihaz korpusundaki bicaqlara
va ya deliklora barmaqlarinizi vo ya har hans1 diger
osyalar1 daxil etmayin.

11. Cihaz solahiyyatli va ya tocriibali goxslorin
nozarati olmadan vo homigo bu tolimatlara uygun
olaraq usaqlar vo ya mohdud fiziki, duygu vo ya aqli
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imkanlar1 olan soxslor torafindon istifado
edilmomalidir.

12. Zohmot olmasa, elektrik kabelinin vo USB
stepselinin goriinan zadolonmasini yoxlayin.

13. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihazi suya vo ya hor
hansi1 digor mayeys batirmayin. Cihazi hava soraitino
(yagis, glinos vo s.) maruz qoymayin.

14. Cihaz1 zodolonmis USB elektrik kabeli ilo, yaxud
o, yera diismiis vo ya har hansi basqa sokildo
zadolonmissa va ya nasazdirsa, istifado etmoyin.
Cihaz1 6ziiniiz tomir etmaya ¢alismayin. Zodslonmis
cihazi miiayins vo ya tomir {iglin solahiyyatli xidmot
morkozinag qaytarin. Biitlin tomir iglori yalniz
solahiyyatli xidmot morkozlori torofindon
aparilmalidir. Diizgiin yerins yetirilmomis tomir
istifadogi ticilin ciddi tohliiko yarada bilor.

15. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads
etmoyin.

16. USB elektrik kabeli isti sothlors toxunmamalidir.
17. Qosulmus USB cihazini nazaratsiz qoymayin.

18. Cihaz1 suyun yaxinliginda istifade etmoyin,
mosalon. dusda, kiivetds vo ya su ilo doldurulmus
lavabonun {istiinda.

19. Batareyan1 doldurarkan cihazdan istifads etmayin.
20. Cihazin islanmasina icaze vermoyin. Sarj edorkon
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cihaz suya diisorso, dorhal elektrik enerjisini
rozetkadan ayirin. Cihaz elektrik prizina qosulmus
halda sllorinizi suya qoymayin. Yenidon istifado
etmazdan avval cihazi ixtisash elektrik¢iya yoxlayin.
21. Cihaz1 vo ya enerji tochizatini yas ollorlo
tutmayin.

22. Cihaz hor dofo konara qoyulduqda
sondiiriilmalidir.

X©BORDARLIQ: Bu avadanligdan
Q vannalar, duslar, tzglculik hovuzlar
va ya su olan oxsar gamilarin yaninda
istifade etmayin.

Toras aparatinin tosviri:

. Folqa torag bashig:

. Kegid

. Ekran:

. Batareya faizi

. Kilid gostaricisi

. Doldurma yuvasi

. Bigagin qorunmasi

. Bigaq tomizlomo firgasi
. Elektrik kabeli

NNk T W —
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Ik istifadadon avval:
1. Biitiin marketinq vo qablagdirma materiallarini cihazdan ¢ixarmn.
2. Cihazin bigag1 vo korpusunu silmok iigiin nom pargadan istifado edin.

Cihazdan istifada.

1. Cihazinizin tam dolduruldugundan omin olun.

2. Bigaq qoruyucusunu (5) yuxari ¢akorok ¢ixarin.

4. Acgardan (2) istifado edorok cihazi yandirin.

5. Isi bitirdikdon sonra cihaz1 séndiiriin.

6. Tomizlomos fir¢asi (6) ilo cihaza yapisan tiiklori ¢ixarin.

Cihazin doldurulmasi:

Cihazin agag1 hissasinds doldurma doliyi var, elektrik kabelini (7) ona, digor
USB torofini iso 5V DC 1A sarj cihazina birlosdirin.

Ekran cari doldurma vaziyyatini faizlo gostoracok.

Batareyanin saviyyasi asagi olarsa, doldurma isarasi yanib-sonacok. Cihazi
doldurmaq lazimdir.

Cihaz enerji monbayina qosulduqda istifads edilo bilor. Nozors alin ki,
batareyan1 zadolonmoadon vo tutum itkisinden qorumaq {iciin minimum doldurma
soviyyasi 5% olmalidir.

CIHAZI 5V DC 1A-DAN BASQA GUC MONBOYINO QOSULMAYIN. By,
sarj modulunu zadsloys bilar.

Saoyahot kilidi:

Cihaz kilidlomok tigiin (2) ditymasini ii¢ saniya basib saxlayin. Ekranda asma
kilid goriinacok. Sayahat kilidini agmagq tigiin (2) ditymaosini ii¢ saniya basib
saxlayin.

Cihaza texniki qullug:

Tomizlomaden avval cihazi sondiiriin vo enerji tochizatindan ayirin.
Hor istifadodon sonra cihaz daxil olan firga (6) ilo qalan tiiklordon
tomizlonmolidir.

Bunun iigiin folqa basligini (1) yuxar gokerak ¢ixarin.

Baglig1 (1) biitiin cihazi va doldurma yuvasini islatmamaga diqqot edorok axar
suyun altinda yuyula biler.

Texniki molumatlar:
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Is vaxt1: 80 dogigoe

Doldurma miiddeti 120 deqiqo
Batareya novii: Litium-lon
Akkumulyatorun tutumu: 600 mAh
Doldurma gorginliyi: 5V DC 1A
IPX6

Janhalar haaaida mal

Straf miihit namina. Tullantili elektrik va elektron 19

Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagginda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun
13-cli maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olaragq, tullanti elektrik va elektron
avadanliglarla diizgiin davranilmasi barada siza malumat veririk:

1. istifads olunmus elektrik va elektron avadanhglarin digar tullantilarla birlikds
yerlasdirilmasi gadagandir — bu, bu nov tullantilarin segma gaydada yigiimasini taleb edan
“xatti ¢gakilmis qutu” saklinda isaralama ils tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf mihita atildig taqdirda insanlarin va
canli organizmlarin saglamligi va hayati Ggtin ciddi tahliks yarada bilan tahlikali
maddalar, garisiglar ve komponentlar ola bilar. Onlar gérms, esitma va nitq pozgunlugu
kimi goxsayli saglamliq xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin béyraklars,
qaraciyara va Uraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli maddalar
tonaffis ve reproduktiv sistemlara do manfi tasir edarak xarganga sabab ola bilar.
Cirklanmis torpaqda boytyan bitkilarin va onlardan alds edilan mahsullarin istehlaki bu
saglamlig naticalari tiglin risk yarada bilar.

3. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama
mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir Baladiyyanin internet saytinda

yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarriufatlar istifads olunmug avadanligin takrar istifadasina va barpasina, o
cumladan takrar emala tohfa vermakda mihim rol oynayir. Onlar hamginin istifada
olunmus elektrik va elektron avadanliglar tgin tullantilarin idars olunmasi sisteminda
asas rol oynayir, tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6turtlmasina sarait
yaradir va tullanti avadanliginin nazarda tutulmayan yerlarda galmasi il naticalanan
arzuolunmaz sosial vardislari aradan qaldirir.

Bundan alava, istifads edilmis elektrik va elektron avadanliglari ¢atdiriima nogtasina
qaytarin. Maisat avadanligi aliciya verilarkan distribyutor islanmis maigat avadanliginin
tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tahvil
verildiyi yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat
tullantilarinin yigiimasi tiglin nazards tutulmus mivafig konteynerlara atilmalidir. Cihazda
batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina
apariimalidir.

Cihazi maigat tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gqabzi
veran saticl ila birbasa alaga saxlayin.
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Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE
SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER
SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e
udhézimeve dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty.
Prodhuesi nuk &shté pérgjegjés pér ndonjé démtim té
shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i
duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né€ shtépi.
Mos e pérdorni pér asnjé géllim tjetér pérveg
pérdorimit té synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé€ priz€ USB
5V/1A.

Pér té rritur siguriné e pérdorimit, mos lidhni pajisje
té shumta elektrike né njé porté¢ USB né t& nj&jtén
kohé.

4. Tregoni kujdes t€ jashtézakonshém kur pérdorni
pajisjen kur ka f€mij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét té
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luajn€ me pajisjen. Mos lejoni qé fémijét ose ndon;jé
person g€ nuk &shté i njohur me pajisjen ta pérdoré
até.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
t€ moshés 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té
kufizuara fizike, shgisore ose mendore, ose nga
persona g€ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen,
me kusht qé ata t€ mbikéqyren nga njé person
pérgjegjés pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné
udhézime se si ta pérdorin pajisjen né ményré té
sigurt dhe t€ jené té vetédijshém pér rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet t€ luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t&
kryhen nga fémijét, pérveg nése jané 8 vjec e lart dhe
té mbikéqyrur.

6. KUJDES: Mbajeni pajisjen té that€.

7. KUJIDES: Pérpara se té pastroni pajisjen, shképutni
kabllon e energjis€ USB nga pajisja.

8. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té
rezultojé né Iéndime t€ tilla si prerje ose gérvishtje.
9. KUJDES: Mos e lini pajisjen t€ ndezur pa
mbikéqyrje.

10. KUJDES: Mos fusni gishtat ose objekte té tjera
né tehe ose né hapjet né€ strehén e pajisjes.

11. Pajisja nuk duhet t& pérdoret nga fémijét ose
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personat me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore pa mbikéqyrjen e personave t€ autorizuar
ose me pérvojé dhe gjithmoné né pérputhje me kéto
udhézime.

12. Ju lutemi kontrolloni nése kablloja e energjis€ dhe
priza USB kané ndonjé démtim t& dukshém.

13. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjithé pajisjen
né uj€ ose n€ ndonjé 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni
pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiut, diellit, etj.).

14. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie
USB t€ démtuar, ose nése &shté rrézuar ose démtuar
né ndonjé ményré tjetér, ose nése nuk funksionon si¢
duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen.
Kthejeni nj€ pajisje té€ démtuar n€ njé qendér
shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose riparim. T¢
gjitha riparimet duhet té kryhen vetém nga gendra
shérbimi t€ autorizuara. Riparimet e kryera né
ményré t€ papérshtatshme mund té paragesin njé
rrezik serioz pér pérdoruesin.

15. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té
ndezshme.

16. Kablloja e energjis¢ USB nuk duhet té preké
sipérfage t€ nxehta.

17. Mos e lini njé pajisje USB té lidhur né€ prizé€ pa
mbikéqyrje.
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18. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. n€ dush,
vaské ose mbi njé lavaman t€ mbushur me ujé.

19. Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit té
baterisé.

20. Mos e lini pajisjen té laget. Nése pajisja bie né ujé
gjaté karikimit, shképuteni menjéheré furnizimin me
energji nga priza. Mos i vendosni duart né uj€ ndérsa
pajisja &shté e lidhur né prizé. Para se ta pérdorni
pérséri, kontrolloni pajisjen nga njé elektricist i
kualifikuar.

21. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me energji
me duar té lagura.

22. Pajisja duhet t€ fiket sa heré q€ vendoset né
vendin e saj.

KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje
prané vaskave, dusheve, pishinave
% ose enéve té ngjashme gé pérmbajné

ujé.

Pérshkrimi i pajisjes s€ rrojés:
1. Koké rroje prej folie
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. Ndérro

. Shfagja:

. Pérqindja e baterisé

. Treguesi i bllokimit

. Prizé karikimi

. Mbrojtja e tehut

. Furgé pastrimi me teh
. Kablloja e energjisé

N, TE® W

Para pérdorimit t€ paré:
1. Higni té gjitha materialet e marketingut dhe paketimit nga pajisja.
2. Pérdorni njé leckeé t& lagur pér t€ fshir€ tehun dhe strehén e pajisjes.

Duke pérdorur pajisjen.

1. Sigurohuni gé€ pajisja juaj té jeté plotésisht e ngarkuar.

2. Higeni mbrojtésen e tehut (5) duke e térhequr lart.

4. Ndizni pajisjen duke pérdorur ¢elésin (2).

5. Kur t€ keni mbaruar punén, fikeni pajisjen.

6. Higni ¢do qime t€ ngjitur né pajisje duke pérdorur furgén e pastrimit (6).

Ngarkimi i pajisjes:

NEé pjesén e poshtme té pajisjes ka njé vrimé karikimi, lidhni kabllon e energjisé
(7) me t€ dhe anén tjetér USB me karikuesin 5V DC 1A.

Ekrani do t€ tregojé statusin aktual t€ karikimit né pérqindje.

Nése niveli i baterisé éshté i ulét, ikona e karikimit do t€ pulsojé. Pajisja duhet t&
karikohet.

Pajisja mund té pérdoret ndérsa éshté e lidhur me njé€ burim energjie. Ju lutemi
vini re se niveli minimal i karikimit duhet té jeté 5% pér t€ mbrojtur bateriné nga
démtimi dhe humbja e kapacitetit.

MOS E LIDHNI PAJISJEN ME NJE BURIM ENERGIIE PERVEC 5V DC 1A.
Kjo mund té démtojé modulin e karikimit.

Kygja e udhétimit:

Pér t€ kygur pajisjen, shtypni dhe mbani shtypur butonin (2) pér tre sekonda. N&
ekran do té shfaqet njé dry. Pér té zhbllokuar drynin e udhétimit, shtypni dhe
mbani shtypur butonin (2) pér tre sekonda.

Mirémbajtja e pajisjes:
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Para pastrimit, fikeni pajisjen dhe shképuteni nga furnizimi me energji elektrike.
Pas ¢do pérdorimi, pajisja duhet t& pastrohet nga ¢do qime e mbetur duke
pérdorur furgén e pérfshiré (6).

Pér ta béré kété, higni kokén e fleté metalike (1) duke e térhequr lart.

Koka (1) mund t& lahet nén ujé té rrjedhshém, duke pasur kujdes qé té mos laget
e gjithé pajisja dhe priza e karikimit.

Té dhéna teknike:

Koha e punés: 80 minuta

Koha e karikimit 120 minuta
Lloji i baterisé: Litium-Jon
Kapaciteti i baterisé: 600 mAh
Tensioni i karikimit: 5V DC 1A
IPX6

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015
mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né
lidhje me trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me
mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i
cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe
pérbérés té rrezikshém gé, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé kércénim serioz
pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té gojné né
sémundje té shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit.
Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné
sémundje té |ékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né
C € sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé

rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té paragesé
njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e
autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e
internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin,
pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin
e menaxhimit té& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar
transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore qé rezultojné né Iénien e pajisjeve té
mbetura né vende té padéshiruara.
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Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e
dorézimit. Kur dorézoni pajisje shtépiake te blerési, shpérndarési éshté i detyruar té
mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé
pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si
pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té
pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té mbeturinave komunale, si¢
pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té ¢ohen né njé piké té
veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té
kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.

BuBOgsos (KA)

Dm0 MLoRMNbMgdol 30MMdJdO
360033690 m3560 MLsgzOHMbMgdol
0bLGMMJ30900
49605009000 {fo03o0mbgm s 990bsbgo
9m3o35¢0 2odmygbgdoliomgol

1. 3mfiymdomdol 359myqbgdsdg foozombgm
0bLGMMJE0s s do3gg300m dolido Imizgdem
0bLEGHMMJ3090L. BHocBMYdYE0 56 5O
3sL9bolidagdgero dmfiymdowmdol sGsliie®o
29909969000 96 5MLOMbsEM FMTomdom
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399m{)39 Go0dg sH0s6YdsDY.

2. 9b ImfymdoMds 296310360 0s Fbmermo
LSBEOL 306MHM09dT0 FodMbY)bgds. 56
3990949gbm0o 030 ©s60dbMEgdoLHTGOIG
3990ggbgd0l gocs Bbgs JoBbgdolbmgzob.

3. 3m{gmdomds Mbs 0gml 93538060900
dbmeme 5V/1A USB bmzg@omasb.

3990g9g6900L MLsBOMbMYdOL golisbMgmo,
IONOOMESE 56 FJogMHMo M599body
99dG® M dmfiymdomds gho USB 3mem@by.
4. 253m0P0obgom M3000mM9gLo LogOHmbowg
9mfymdomdol 353mygbgdolsls, Gmalag
05393900 sba Ml 56056. 56 dolzgo ¥533390L
9mfymd0md0m 058530l MBEgds. 56 Jobgo
0530390 56 Lbgs 30693l dolo odmyqbgdols
MRE90S, HMIGd03 56 03bMdYD
9fymdomdsL.

5. 29836MboEgds: 50 dmfiymdowmdol
3990my9gbgds 9999deosom 8 ferol s MBGMLO
sbd30L ¥539390L, I MEo BOBOIMMO,
LgbLMOMO 56 gMbgdM030 JglodEgder™mdgdols
9gmbg 30693l 56 00 3069dL, GMIGILSE 56
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5930 29903000090 56 30HS dmfymdormdol
399my9gbgdols dglobgd, 08 3oMMdom, G doo
B953b9390™d5L Mgzl doo
MBsBMMbMYdsDY 35Lbolidygdgero 3060 56
309@3sm 0bLEBHOMJ30s Imfigmdowmdols
MBsRMMbM@ 25dmyqbgdol GgLobgd s 03m©bgb
d9LodEm GHoL3gd0L Fgbobgd. 153039005 56 vbeos
0059580b IMgmdOMdSLMD. olvIRM390s
@5 8mIbomgdols Imgzes 56 Mbs Fgolitrmemb
053039905, ) 0bobo 8 Herols s MBOMLO Ss3oL
56 50056 5 96 0dYmMRGd0H
b9©s3bgggw™mdoL 390

6. 29836Mb0ogds: M[ymdowmds FdMSWS©
d90bsbgo.

7. 2586Mbogds: dmfymdogmdols
3900965809, 39dmcmogo USB 33900L 350900
9mfiymdo™d0sb.

8. 29830mMbogds: dmfymdogmdols
5M5L50bsM 25dmMmy9gbgdsd 9godengds
390003008 sH05690900, HMAMMO(3S
FOH0EMd900 56 653506 900.

9. 25836MbOEIdS: 56 IEHMZM JM[YmdOEMdS
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Bo60Y0 99y MIOMC.
10. g0036bogngds: 56 Bosymom omomgdo sb bgs

Log6900 FMfymdoEMdOL 3MM3MLOL 30609030 56
©0Md903d0.

11. 3m{gmdomds 56 Mbs 259m0ygbmb
053039005 56 9B BobozWeo,
L9bLMEMEO 56 4MbgdMO30 Fglodwgdermdgdols
9gmbg 3069035 MBgd5TIMBOEI0 56 Q9TMEFPOWO
306930L I9m35¢gMgmdol ocqdy s
4m39m30L 59 0blEMYJ300l d9Lsds30Lo.

12. qoobmgm, 8959mfdmm, 543l o 565 33900l
3909b s USB 939539l 5009 boenyero
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na kidry
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktora liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Uslugi gwarancyjne Swiadczone s3 po okazaniu prawidlowo wypelnionej karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezplatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwaranciji wynosi 12 miesigcy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnoéci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzenej dziatalnosci gospodarcze] — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje si¢ odpowiednio do czgéci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokryé koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowa¢ rozsadek, wybierajgc srodek transpeortu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przysluguje od gwaranta zwrot kosztow dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej
, przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie s3 objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci | akcesoria
ulegajgce zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzer sprzgtu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:

lub nie: > 2 instrukejg uzytkowania, przechowywania | konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukeyjnych;
-uzycia niewlasciwych materiatow eksploatacyjnych.

-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.

-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksp yine i ia w tym: y szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przylgczeniowe, sieciowe, zardwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydiuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czgsci, nie
diuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwiazku z koniecznoscia sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usunigcia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zglosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl

W zgloszeniu prosze podac swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnief kupujgcego wynikajgcych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane]

SERWIS CENTRALNY - o
c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel 728585 - 006 e

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl

adnolacie serwisu:

W trosce o Srodowisko
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucac do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywne)
zbidrki odpaddw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyjag i osobno oddac do punktu
zbierania i skladowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do odpowiedniego punktu zbierania i skfadowania, gdyz znajdujace sie w nim
niebezpieczne substancje moga stanowié zagrozenie dla zdrowia | $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze
urzadzenia nie nalezy wyrzucat do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to adpady, kidre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat | Srodowiska. Substancje te moga
doprowadzic do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sig dosta do organizmu czlowieka | doprowadzi¢ do
licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, sluchu, mowy, mogg rownie? doprowadzic do uszkodzenia nerek,
watroby i serca, oraz wywolac choraby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rawniez niekorzystny wpkyw na uklad oddechowy i
rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstalych z

nich moze grozic wiw skutkami zdrowotnymi
Urzadzenia nie wyrzucac do po%ggka na odpady kemunalne !!!!



% AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who (ssued

BB  l|ihe receipt directl
DE Wenn Sie Ersalzleile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
ER Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur gui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
BT Se voce quiser comprar pecas de reposicao ou fazer alguma reclamacao, entre em contato
diretamente com o vendedor que amitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
v Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, IGdzu, sazinieties tiedi ar
pardevéju, kur$ izsniedza Eeku.
EST Kurw soovite osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
Ha po 5 szeretne vasarolni, vagy panaszi szeretne lenni, forduljon kézvetlentl a
HU P—. N
bizonylatol kiallito eladohoz
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu kaji
je izdao ragun
RO |ECTM Bbi XOTUTE KYNNTB 3aNHacTin Wil NPEABABA TS KAKME-NMGO NPETeNsMN, NoXanyRcTa,
CBAXWUTECH HANPAMYIO G NPOAABLIOM, BbIIABLIMM YEK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte piimo
prodejce, ktery Uctenku vystavil.
Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugadm sa
RU S PR . N i :
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edav B£éAete va ayopaoeTe aviaAAaKTIKG ) va KAVETE OTTOIaSATTOTE TTAPATIOVA, ETIKOIVWVAOTE
ameuBteiag pe Tov TTWwANTA TTou ££ESWaE TNV amédeign.
MK |AKo cakaTe aa kynWTe pesepBHW AENOBKM MMM Aa NoaHeceTe kakaw 61no nonnaku,

KOHTaKTMpajTe AWPEKTHO CO NPoaABAYOT Koj ja nagan cMeTkaTa.

Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks

NL contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
SL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fi Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan ku antaneeseen
myyjéan.
PL W przypadku chedi zakupu czesci zamiennych lub zg!oszenia ewentualnych reklamacii
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.
- Se desideri acquistare pezzi di ricambic O presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR |Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
sv Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
utfardat kvittot direkt.
DK Hvis du ensker at kobe reservedele eller reklamere, bedes du kontakie saelgeren, som har
udstedt kvitteringen. direkte.
UA Axwo Bn xoveTe npyaGaTk 3anyYacTyuHy aGo noaaTv ByaAb-siki NpeTeHsil, 3sepHITLCA
BesnocepeaHho A0 NPOAABUA, AKUA BUAAR YeK.
SR |AKO XenuTe na kynuTe pesepere ASIOBE UIM Aa yNIOKWTE pexnamanu]y, obpatuTe ce
AMPEKTHO NPoAABUY KOj je N30ao paqyH.
SK Ak si chcete kapit' nahradné diely alebo uplatnit’ akikolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Gidtenku vystavil_
AR i " s &
odle Jaslll el (31 280 LBV n s ¢ (5583 (ol i S e pld e 3 e g5 S 1)
BG |AK© McKkaTe Aa 3aKkynuTe Pe3epBHI YACTH MMV A HANPABMTE ONNAKBAHWA, MONSA, CALPIKETE
Ce AWPEeKTHO C NpofaBaYa, KOWTO & Uajan KacosaTa Geneskka.
AZ Ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici ile
|birbaga slags saxlayin.
ALB Nése déshiron i pjesé& k&émbimi ose té bé&ni ndonjé& ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.
KA | 8b06o Loorseefoam Gofinamatab Badobs 96 Mondp 3MOGIETAs, BoBMIM @sTIe3TNMEIc

858ynm3ganls, HmBgE8ag gobis J30msmo JoMEalnfm.
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